PbkoBoaocTBO 3a eKcnsioaTauus Instructiuni de utilizare
Kullanmim kilavuzu [MocCibHMK KopycTyBada
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Mpenw na 3ano4HeTe pa60Ta C MalWwuHaTa npoYeTeTe BHMMaTEs/IHO PbKOBOACTBOTO 3a

ekcnsloaTauma 1 ce ybeneTe, ye ro pas6upaTe npasusIHo.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asiguragi-va ci ati ingeles conginutul inainte de a folosi magina.
Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice okuyarak igerigini kavrayiniz. BG RO TR UA

Mepen KOPUCTYBaHHAM IHCTPYMEHTOM YBaKHO NMPOUNTanTe NocibHMK KopucTyBada Ta

nepexKoHamTecs, Wo Bu 3po3yminn Bei BKasiBKM.



OBACHEHME HA ¥YCJIOBHUTE OBO3HAYEHNA

YcnoBHM 0603HaYeHMA Ha

MalwmHaTa
A

NPEOYMNPEXMOEHUNE! MawuHaTa
MoMe [a ce oKawke onaceH
MHCTPYMEHT aKo ce 13nosi3ea
HenpaBuJIHO UM 6e3rpUKHO, KOeTO
Moe fa foBene 40 CeprosHO naun
¢paTasHo HapaHsIBaHe Ha onepaTopa
WA apyru nvda.

Mpenw na 3anoyHeTe paboTac
MalmHaTa npoyeTeTe BHAMATESTHO
pPBKOBOACTBOTO 3a eKcnjloaTaums u
ce ybepneTe, Ye ro pasbupate

npasuJIHoO.
Heobxoaumo e BUHaru na
nsnosi3BaTe:
L1
+  OpobpeH wnem ‘.

+  OpobpeHn aHTUPOHN
+  3aWWTHM ounna UM Macka

WHcneKumATa n/vnm nopopbKKaTa
TpsA6Ba Oa ce N3BbPWBAT NpU
M3KJIloYeH MOTOp U M3BaneH KabeJl.

e

m

Tasn npoayT oTrosaps Ha C
M3NCKBaHWSATa Ha BamaHUTe EO

OMNPEKTMBU.

O603HaYeHns, CBbP3aHA C

okoJsiHaTa cpena. CUMBOINTE BbpXy

npoAyKTa UM HeroeaTa onakoska

nokasear, Ye TO3M NPOAYKT He MotKe

[a 6baoe TpeTypaH KaTo AoMalleH

oTnaabk. Tom TpsbBa na 6boe

nofaneH B cboTBeTHaTa L
peumKsIpalLa cTaHUMs 3a

M3noJsi3aBaHe Ha eslIeKTPUYECKO 1 eNIeKTPOHHO
obopynBaHe.

MopaBarky TO3M NPOAYKT Ha NPaBUJIHOTO MSACTO,
BWe crnomaraTe 3a npefoTBpaTsBaHe Ha
noTeHUMaIHOTO HEraTUBHO OTpameHne BbpXy
oKoJIHaTa cpefa M xopaTa, KoeTo 61 MorJio Aa
HacTbNu MHa4e B pe3yTaT Ha HenpaBUJIHO
M3XBbpPJIAHE Ha TO3W NPOAYKT.

3a noBeye noapobHa MHPoOpMaLMsA OTHOCHO
peumKIMpaHeTo Ha TO3M NPOAYKT Ce CBbPHETE C
MecTHaTa adMUHUCTpaUuUsl, yCyruTe 3a 6UTOBU
oTnanbLV UM MarasyHa, 0TK'bAeTo CTe 3aKynusv
npooykKTa.

OcTaHannTe cMMBOIN/ NNENEHKU C'bC CUMBOIA,
0603HaYeH UM NocTaBeHW Ha MalwrHaTa, ce
OTHacAT A0 cneundnyYHU USUCKBaHWSA No
OTHOLWEHWEe Ha cepTUPUKaTK 3a onpenesieHn
nasapu.
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Ob6sacHeHMe Ha HMBaTa Ha
npenynpewoeHme

Tesn npenynpewnoeHNA ca cteneHyBaHuM B Tpn
HMBa.

MPEOYNPEXIOEHNE!

NMPELYMPEMOEHUE! Uanonsea ce, ako
1Ma pUCK OT CEPUO3HO HapaHsBaHe
WM CMBPT 3a onepaTopa WUV Bpeaa 3a
3aobuKansiaTa cpefa, ako
VHCTPYKLIMNTE B pbKOBOACTBOTO He ce
cnassarT.

BHUMAHWE!

BHMMAHUE! N3nonsBa ce, ako nma
pUCK OT HapaHsABaHe Ha onepaTopa U
Bpefa 3a 3aobuKansuwaTa cpena, ako
MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO HE ce
cnassart.

M3BECTMUE!

WU3BECTMUE! N3nonsBa ce, ako MMa pUCK nospeam
B MaTepuaanTe UM MawmHaTa, ako
MHCTPYKLIMUTE B pbKOBOACTBOTO HE ce cnassar.
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NPEOCTABAHE

YBarkaemMun notTpebuTeso!

Bnaronapum Bu, Ye nsbpaxTe NpoAyKT Ha
Husqvarna!

Hue ce HaosBame, Ue BUe e ocTaHaTe AO0BOJIHM OT
MalmHaTa un Ye Ts e ocTaHe Ball BepeH NOMOLHMK
B NMPOAbJIKEHME Ha MHOMO FoAMHUW. MoKynkaTa Ha
eAVH OT NPOoAYKTUTE HU BU OCUIypsiBa A0CTbM A0
npogecroHasiHa NoMoLL, Mpy PeMOHTU U
obcywBaHe. AKO TbproBeLbT Ha Ape6Ho, KOMTo
BV € NpoLas MawmMHaTa, He € eauH oT
0TOpU3MpaHUTe HU OUCTPUBYTOPU, MoUCKamTe OT
Hero agpeca Ha Han-6IM3KMsA 0,0 Bac Hall CepBUa.

HapsBsawme ce, ye ToBa pBbKOBOACTBO 3a
ekcnsioaTaumus We B1 6bae oT rosisiMa nosisa.
YBepeTe ce, Ye TO BUHaru e noap’bkaHa paboTHOTO
MsicTo. CnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMMNTe (3a paboTa,
o6cUlyKBaHe, NoA AP bHKKaE U T.H.) MOKe 3HaUNTESTHO
[anonobpu cpoka Ha eKcrnsioaTauma Ha MawrHaTa
BV 1 A0pW Aa NOBULLM CTOMHOCTTa M npu
npenponaxba. AKo pewmTe ga nponaeate
MalmHaTa cu, HenpemeHHo npefanTe HapbyHWKa
Ha onepaTopa Ha HOBUS M CO6CTBEHMK.

Moeeye oT 300 roanHM MHoBaLMA

Husqvarna AB e wBepacka KoMnaHusA ¢ Absra
NCTOpUSA, NpocTUpaLLa ce Yak o 1689 r., korato
kpan Kapn Xl noctpoun ¢abpuka 3a npon3aBoAcTBO
Ha MyckeTW. o ToBa BpeMe Beue 611a nosoxkeHa
OCHoOBaTa 3a MHKEeHepHUTe YMeHUs 3a4
paspaboTKaTa Ha HAKOWM OT BoAewWwnTe NPOAYKTHN B
cBeTa B 06,1aCTV KaTo JIOBHM OpbHUA, KoJlesieTa,
MOTOLMKIIeTU, OOMaLIHM NOTPe6bu, WeBHN MalMHA
N NPOAYKTMW 3a NoJsi3BaHe Ha OTKPUTO.

Husqvarna e rno6asaHMAT maep B Npou3BoACTBOTO
Ha NpoAyKTW 3a BBHLIHO NoJi13BaHe 3a FopcKu
paboTun, noaapbKKa Ha napKoBe, FrpaanHapcTBo,
KaKTO U peelo obopyasaHe 1 AvamMaHTeHN
MHCTPYMEHTU 3a CTPOUTESICTBOTO U
KameHoOeIcCTBOTO.

OTFOBOpHOCT Ha npuTewxaTtesA

OTroBOpHOCT Ha cobcTBeHVKa/paboTonaTe s e
[a noacurypu onepaTtopa fa vimMa ocTaTbyHO
no3HaHVe 3a U3noJsI3BaHeTo Ha MalMHaTa
6e3onacHo. HapsupaTenuTe v onepaTopuTe
TpsibBa La ca npoyesiv 1 pasbpasv pbKoOBOACTBO
3a ekcnsioaTtauusi. Te TpsibBa Aa ca 3ano3HaTu C:

*  WHcTpyKuMMTe 3a 6e3onacHOCT Ha MawuHaTa.

* [OwnanasoHa OT NPUJIOHKEHUSA U OrpaHNYEeHNA Ha
MawunHaTa.

« Kak TpF|6Ba JAa ce 1anoJsisBa N nogabpKa
MawunHaTa.

HauyoHanHMTe 3aKoHM Moxe Aa perynuvpaTt
Mn3noJsisBaHeTo Ha Tasn MallHa. OTKpVII?ITe KakBu
3aKO0OHW Ca NpUJIoKUMU Ha MACTOTO, KbAEeTo
paboTuTe, npeav Oa 3anoyvHeTe Oa M3nosisBaTe
MalwunHaTa.
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3anaseHo nNpaBo Ha npovsBoaAnNTEeNA
Cnepn ny6siMKyBaHeTO Ha ToBa pbKOBOACTBO
Husqgvarna vima npaso na ny6svkyBa
DonNbJIHNTeIHa HpopMaLImMA 3a besonacHa paboTa
C TO3U NPOAYKT. 3anbiiKeHMe Ha NpuUTewaTens e
Da cnassa MepKkuTe 3a be3onacHa paboTa.
Husqvarna AB HenpecTaHHO yC'bBbpLIEeHCTBYBa
cBOMTE NPOAYKTW M Nopaau ToBa c/ 3anasBsa
npaBoTO Aa NPOMeEHS NPUMEpPHO 0POPMSHETO UM,
BBHIWHWSA UM BUA 1 Op. 6€3 npeasapuTesiHO
yBenomsieHve.

3a noTpebuTesicka HpopMaLIMA 1 NoMoLy, ce
CBbpHeTE C Hac Ha Hawms yebcanT:
www.husqvarna.com

YCTPOMCTBO U PyHKLLN

ToBa e NpoAyKT, BKJIIOYEH B WKMPOKa rama oT
obopynBaHe C BUCOKOYECTOTHO 3axpaHBaHe, 3a
psizaHe, npobrBaHe N 3CcMYaHe Ha CTeHN.
O6opynBaHeTo e nNpeAHa3Ha4eHo 3a psizaHe Ha
TBBbPAM MaTepunasv KaTto suaapus nam
CTOMaHO6eTOH M He TpsAAbBa fa ce 13noJi3Ba 3a
LieJI1, KOUTO He ca onMcaHn B ToBa PbKOBOACTBO.
MpoaykTuTe Ha Husqvarna ce oT/mM4aBaT ¢
KadecTBa KaTo BMCOKa NPON3BOAMNTEJIHOCT,
Ha[emaoHOCT, MHOBaTMBHa TeXHOJ10rns,
HanpeaoHWYaBN TeXHUYECKU pelleHns 1
cbobpassiBaHe ¢ oKoJsiHaTa cpena. 3a 6esonacHa
paboTa c TO3M NPOAYKT € Hy*HO BHUMaTesIHO Aa ce
npoyeTe ToBa PbLKOBOACTBO OT ornepaTopa Ha
MalmHaTa. 3a noseye HPopMaLIMA MoXKe [a ce
06bpHeTe K'bM Balmsa AMcTpubyTop unm Husqvarna.
HsAakou oT Tesn yHUKaiHu ¢yHKLIMM Ha Bawms
npoAyKT ca onMcaHu no-aoJsy.
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3axpaHBalWUAT 6J10K e cneLmasiHO KOHCTpyMpaH 3a

3adBuKBaHe Ha MHCTPYMeHTU Ha Husqvarna upes

BMCOKOYECTOTeH ABUraTes.

¢ YCTpOMCTBOTO MMa BMCOKa M3XOL4HA MOLWHOCT N
Moe [a M3nonsea kakTo 1-, Taka u 3-¢pasoBo
BXO4HO HanpeXeHne, KoOeTo ro npaBm r-BKaBso A1
MPUJIOHKNMO.

+ OnepaTopbT MOHe SIeCHO Aa npaBu NPOMeHU 1
fa cneov HpopmaumsiTa 3a cuctemaTa oT
LM$poBUMA OMCNIIEN HA YCTPONCTBOTO.

* 3aynpaBrieHVe Ha CTEeHHUA TPUOH Ce N3MoJ13Ba
6€e3HMUYHO ANCTaHLIMOHHO ynpaBJsieHue;
YCTPOMCTBOTO 3@ ANCTaAHLIMOHHO ynpaBJieHVe
Cce BKJIl0YBa caMo B NoKynkKaTa Ha
obopynBaHeTo Ha cTeHeH TpuoH WS220.

¢ YCTpoOMCTBOTO 3a ANCTaHLIMOHHO ynpaBJsieHne
ocurypsiea Ha onepaTopa cBoboaa Ha
OBUKEHNeTO 1 be3npenATCTBEH norsen Bbpxy
pa6oTaTta. To ce ynpassisiBa JIeCHO, L,OpW C
pbKasuvuu. MpoMeHNTe Ha peryamposkaTa 1
paboTaTace oCblLeCTBABAT CaMo Ype3 HAKOJIKO
6yTOHa. YCTpPOMCTBOTO 3a ANCTaHLIMOHHO
ynpaesieHVe nva 3,5-MHY0B LIBETEeH AMCMIIen.

e [OM3arHBLT e JsieK, KOMMakTeH 1 eproHOMUYeH,
KOeTo npaBu YCTPOMCTBOTO JIeCHO 3a
TpaHcnopTupaHe.

e YCcTpoMCTBOTO € C BOOHO oxJiamaaHe



KAKBO - KbOE?

Koe KakBo e Ha 3axpaHBalLms 6710K?

PbKoxBaTKa

MsicTo 3a obpkada 3a kabena
BxonHa/naxonHa Bpb3ka 3a Boaa
BxonHa/nsxonHa Bp'b3ka 3a Boaa
3axpaHBaly Kaben

MpekbcBay 3a rpewkm Npy 3asemsaBaHe
Obpikad 3a kabena

KynnyHr

© O N O b~ ON =

ABapuiiHa cnvpayka

USB Bpb3Kka

MHOMKaTop 3a cBpbXHanpekeHue

Oucnnen

Knasuwm 3a onumm

Bpbska c CAN

KynnyHr 3a 6opmalumHa 1 oMckoBa pesadka
KynayHr 3a cTeHeH TpyoH

ApanTtopeH kaben

PbKOBOACTBO 3a eKcrnsioaTauus
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OBOPYOBAHE 3A BE3OMNMACHOCT HA MAWWMHATA

OcHOBHM npuHUMNA

NMPEOYMNMPEROEHUE! Hukora He
M3MnoJi3BarTe MalWwmHaTa ¢ HEU3NpaBHoO
3alWMTHO 06bopynBaHe. AKO MalwvHaTa
BU HE U3O'bPHM Ha HAKOSA OT
M36poeHNTE NPOBEPKK, CiedBa Aa ce
CBbpHETE CbC CepBu3a cu 3a
M3BbpLIBaHE Ha PEMOHT.

A

B Tosu pasnen ca onncaHu passiMyHnTe 3aWmTHA
yCcTpoMCTBa Ha MalvHaTa, TAXHOTO AeNCTBUE,
KaKTO M HaUMHBT 3a U3BBbPLIBaHE Ha npernes n
nonnpbiKa 3a fa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa
npv paboTa.

Tasu mawmHa ce 13noJsi3sa B KOM6MHaUMSA ¢ Apyrv
npooyKTW. Mosisi, npouyeTeTe pbKOBOACTBaTa 3a
ekcnsioaTaumsi Ha NPoAYKTUTE BHAMATESIHO U ce
yBepeTe, Ye pa3bupaTe MHCTPYKLMATE, Npean na
13noJ13BaTe MalwmHaTa.

MpoBepsiBanTe eenHEeBHO CBBP3aHOTO C
6e3onacHocTTa obopynBaHe.

MpoBepsiBanTe CbLLO CBBP3aHOTO C
6esonacHocTTa obopynBaHe Ha efleKTpUYeCKns
MHCTPYMEHT, KOMTO TpsibBa [a ce CBbpHE K'bM
3axpaHBaLmsi 610K, 3a MpoBepKa Ha CBbP3aHOTO C
6esonacHocTTa obopynBaHe BUHKTE
pPBKOBOACTBOTO 32 onepaTopa Ha eJleKTpUyYecKusi
NHCTPYMEHT.

ABapuvHoO cnpaHe 1 6yTOH 3a cnvpaHe

ByToHWTe 3a aBapuMHO cnvpaHe Ha 6J10Ka 1 Ha
OMCTaHLMOHHOTO ynpaBJieHe HamasnisiBaT
CKOpOCTTa Ha CBbP3aHWst eSIeKTpUIecKm
VMHCTPYMEHT U Fo U3KJIloUBaT OT 3axpaHBaHeTo.

MpoBepka Ha aBapuMHaTa cnvpadka

+ T[poBepeTe Oanv 6yTOHBLT 3a aBapUMHO
crnypaHe He e HaTUCHaT, KaTo ro 3aBbpTUTE Mo
YacoBHMKOBaTa cTpeJsika.

« CTapTupanTe CBbp3aHUs MHCTPYMEHT.

+ HaTucHeTe 6yToHa 3a aBapuUMHO cnvipaHe m
npoBepeTe Aasiv CBbP3aHUAT UHCTPYMEHT
cnupa.

* [lpun nanonasaHeTo Ha CTEHEH TPUOH BY TOHBT
3a cnuvpaHe TpFlGBa Aa ce nanosisea nNo CbwnA
Hau4nH.
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npeK'bCBaH 3a rpewku npun sasemMsABaHe

[MocTaBeHO e yCTPOMCTBO C OCTaTb4yeH TOK 3a
3almTa Ha onepaTopuTe B cJlydan Ha
eJsleKTpndeckKa HemanpaBHOCT.

MpoBepka Ha NpeK'bcBaya Ha rpeluKy nopagu
3a3emsiBaHe

MpoBepkaTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a OCTaTbuUeH TOK

TpsibBa Aa ce M3BbpLIBa NpU 3axpaHBall, 610K,

CcBbp3aH KbM 3-¢pa3Ho 3axpaHBalllo rHes[o.

+ CBbpieTe 3axpaHBalMs 6710K KbM 3a3eMeH 3-
$a3oB KOHTaKT.

+ OTBOpeTe Kanaka Ha yCTpoMCTBOTO 3a
ocTaTbYeH TOK, 3a Aa AOCTUrHeTe A0
npekbcBaya (1) n byToHa 3a TecT (2).

+ 3afanTe KOHTpoJlaTa B yCTPOMCTBOTO 3a
ocTaTb4eH TOK Ha no3mums 1.

*« HaTwucHeTe byToHa 3a TeCcT. YCTPOMCTBOTO C
ocTaTbuYeH TOK TpsA6Ba na ce 3afnencTBa, 3a na
M3KJII0UM YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHeTo.

*« PecTapTupanTe ycTpoMCTBOTO 3a ocTaTbuyeH
TOK, KaTo MbpBo 3afageTe npekbcBada Ha 0,
cnep KoeTo Ha 1.

*  MoHTMpanTe NOBTOPHO M 3aTerHeTe Kanaka.

YCcTpoMcTBOTO 3a ocTaTbuyeH ToK TpsibBa na ce
TecTBa Ha BCceKu ABe ceaMULM Upes byToHa 3a
TecT.



MOHTUPAHE M HACTPOWVBAHE

MoHTaX Ha 3axpaHBawWmMA 610K

[MocTaBeTe 3axpaHBalMsA 610K Ha paboTHOTO
MSICTO, KaTo ce yBepuTe, Ye e CTbMNUI1 BbpXY
cTabunHa NMOBBPXHOCT U € 3alluTeH OT BOOAHUN
NpbCKN.

AKO 3axpaHBaWMAT 6J10K e KyneH 3aeHo ¢
obopyaBaHeTo Ha cTeHHUs TpuoH WS220, Tom
MoO*e JIecHO [a ce NocTaBu B NpedBUOEHOTO 3a
LieJiTa MAICTO B CbNpoBoxaallaTa TpaHcnopTHa
KOJIM4YKa no Bpeme Ha paboTa.

3a MaKcumasiHa nponsBoauNTesTHOCT
3axpaHBalLMAT 610K TpsAbBa Aa 6bae cBbp3aH KbM
3-pa30B KOHTaKT.

CBbp3BaHe Ha ycTpomcTBaTa

3axpaHBawuAT 6710k PP220 Tpsa6bBa na ce
M3nosi3Ba camo ¢ npeaBuaeHNTE NPoAYKTU Ha
Husqvarna.

CBbpeTe esIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT K'bM
npenBMOEHOTO 3axpaHBallo rHes3ao, manTe
npensua, Ye MMa ABe passIMYHK 3axpaHBaLum
rHesna. FopHOTO 3axpaHBaLLo rHe3a40 CbC
CcpebpucTMA Kanak ce 13noJsisBa 3a CTeHeH TPUOH
WS220. Jo/iHOTO 3axpaHBaLLo FHe340 ¢ YepHUs
Kanak ce 13roJi3Ba 3a AMCKOBW pe3adku 1
6opmalwmHW. 3a noBeye MHPOpMaLILA BH. pasnena
r TexHU4YeCcKU xapaK TepUCTUKN”.

CB'bp3BaHe Ha oxXJlakkoalaTta Boaa

+ CebpreTe oxsakpaliata Boga KbM
3axpaHBaLWsi 6J10K Ypes BoAeH cbeanHUTes T Ha
Gardena KbM eOHOTO OT ABeTe CbeaNHeHUA 3a
BojAa. Manon3BanTe UMcTa oxslakialla Boaa, 3a
[anpenoTepaTUTe HaTpynBaHeTO Ha
HeuMcToTUM BB BoAHaTa cMcTema.

3anoBeye MHpOpMaLIMA BK. pasaenar TexHUYecku
XapaKTepuUcTUKN”.

[JpyraTa Bpb3Ka 3a Boda TpsibBa [a ce CBbpHe
K'bM eJ1eKTPUYEeCKUS MHCTPYMEHT, ChWUAT UMa
pas/IMyYHM KpaHoBe 3a peryJsivpaHe Ha noToka Ha
oxJlawaalaTta BoAa KbM MHCTPyMeHTa. BuwTe
PBbKOBOACTBOTO 3a orepaTopa Ha CboTBETHUTE
€/1eKTPUYECKU UHCTPYMEHTM.

Cebp3BaHe Ha 3axpaHBall,
N3TOUHUK

3a MakcuMasiHa Npom3BoANTESIHOCT
3axpaHBalWUAT 610K Tpsi6Ba Aa 6'bae cBbp3aH KbM
3a3eMeH 3-$a30B KOHTaKT, B KOMTO UMa
Henpek’bcHaTO HanpeteHve. 3a noeeye
MHPOpMaLWs BK. pasaesia rTexHU4ecku
XapaKTepuUcTUKN”.

Mpu No-HUCKO HanpereHne Mma JIMHeMHo
HamasifiBaHe Ha HaJim4yHaTa nsxogHa MowWwHOCT A0
80%.

AKoO nnncea esleKTpuyecka Bpb3ka KbM 3-dpasHa
MpetKa, eNIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Moe fa ce
CBBbpHe ChLLO U KbM 1-pasHo 3axpaHBaLlLo rHe3no.

M3nonsBamTe oocTaBeHWA ananTepeH Kaben 3a 1-
¢$asHoO cBbp3BaHe.

MN3xopoHaTa MolwHocT npu paboTa ¢ 1-pasHo
3axpaHBaHe e 3HauMTeJsHO No-Masika oT Tasu npu
pa6oTa ¢ 3-dasHo.

3anoBeye MHPOpMaLIMSA BHK. pasfenar TexHUYecKu
XapakTepucTUKN.

+ [oBpeMe Ha paboTa cbeAVHsIBaNTe Kanaukmnte
3a KabeJia 1 3axpaHBalMs 610K, 3a Aa ce
npenoTBpaTU HaB/IM3aHe Ha HeYNCTOTUM B
CcblMTe, KOUTO 6Mxa Morv fa noBpensAT
KyMJIyHra.

KaTo M3TOYHVK Ha efleKTpo3axpaHBaHe Moxe Aa
ce 13noJi3Ba reHepaTop, 3axpaHBaH ¢ 6€H31H 1N
Au3es, ako e oCcTaTbyHO MoleH. BukTe
HOopMaJsiHUTe paboTHWM CbCTOSAHUA Ha reHepaTopa B
TEeXHNYECKNTE XapaKTepuUcTUKW. [eHepaTopbT
TpsbBa Oa 6bOe 3a3eMeH, 3a Aa ce npeanasm
paboTaTa Ha 3axpaHBawWmA 6J10K.

MU3BECTMUE! eHepaTOp, KOMTO OT BpeMe Ha
Bpeme reHepypa BXOOHO HanpeeHe U3BbH
onpenesieHNs B TeXHNYECKUTE XapaK TepUCTUKM
06xBaT Ha HamnpexeHVeTo, Moxe Aa nospeamn
3axpaHBalLmsA 6J10K.
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OcHOBHM npennasHM MmepkKu no
TexHMKaTa 3a besonacHoCT

MPEOYMNPEKROEHUE! MNpoueTeTe
BHUMAaTEJSTHO BCUYKM NpeaynperaeHns
3a 6esonacHocTTa M UHCTPYKLWMN. B
clly4yaw, Ye He MoxeTe [a cnassaTe
npenynpexnoeHUATa U UHCTPyKUMNTE,
MoOMe [a Bb3HVKHE esleKTpUYecKu
yaap, nowkap n/vam ceprosHo
HapaHsiBaHe.

3AMNOMHETE! 3anaseTe BCUYKM
npeaynperaeHnsa N UHCTPYKLMK 3a bbaewm
cnpaBkW. TEPMUHDBT "esleK TpUYecku
MHCTpPYMeHT" B npeAynpeaeHnsiTa ce oTHacs 3a
esleKTpUYecku ynpassisiBaHUA (KabesieH)
eJ1eKTPUYECKN MHCTPYMEHT UM TaKbB Ha
6aTepum (6e3nYeH).

BesonacHocT Ha paboTHaTa obsacT

MopnbpHanTe paboTHaTa obnacT umcTa n
nob6pe ocBeTeHa. MpbCHUTE U TBMHUTE 061aCTH
ca no-npeppasnonarawm KM MHUMNOEHTU.

He paboTeTe ¢ efleKTpUYECKUN MHCTPYMEHTU B
eKCcn03MBHa cpefa, KaTo Hanpymep B
NpUCbCTBMETO Ha 3anasiMTesIHN TeYHOCTH,
rasoBe Wan npax. Enektpuyeckute
VHCTPYMEHTU C'b3faBaT UCKPW, KOUTO Moe Aa
Bb3NJIaMeHAT npaxa WUian auma.

[pbHTe Oeuata n HabnogaTenmTe naney,
[oKaTo paboTUTE C esleKTpUYEcKU
VHCTPYMeHT. PascerBaHeTo Moe fa fnosene
00 3aryba Ha KOHTpOJL.

EnekTpuuecka 6esonacHocT

8

LllencennTe Ha eNTIEKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU
TpsAbBa nacboTBeTCTBAT Ha KOHTaKTa. Hnkora
He NpoMeHsINTe LWencesiMTe No KakbBTo U Aa
6110 HauUVH. HenpomeHeHWTe Wwencesn n
C'bOTBETCTBAWMTE KOHTAKTU Le HaMmanAaT
puvcka oT esfleKTpuUyecKu ynap.

M3bsirBanTe KOHTaKT Ha TAJI0TO C'bC 3a3eMeHU
NoBBLPXHOCTU, KaTo Tpb6U, paamaTopm n
XJ1aanHAL. iMa NoBULWEH PUCK OT eSIeKTpUYecKu
ynap, aKo BaleTo TS0 € 3a3eMeHo.

He nanarante eneKkTpu4yecKnUTe MHCTPYMEHTU
Ha O'bHO U BN1akHW ycrioBus. BonaTta, kosaTo
BJIN3a B €JIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT, Le
yBeJIMUM pUCKa OT eJIeKTpUYeCcKU yaap.

He nanonssamnTe HenpaBuHo Kabena. He
nsnosi3BanTe Kabena 3a npeHacsiHe U
TerJjieHe Ha eNleKTPUYECKNS MHCTPYMEHT U
3a 0TKayaHe Ha eNleKTPUYECKNS MHCTPYMEHT
0T 3axpaHBalLoTo rHe3no. Ma3seTe kabena
Hapasiedye oT TOMNJIMHA, MacJslo, ocTpu pbboBe 1
OBUKewWwm ce YacTu. MoBpeneHUTe Un
onsieTeHV Kabesim yBesindyaBaT onacHocTTa OT
ynap oT eJleKTPUYEeCKM TOK 1 3aToBa TpsibBa na
6'boaT CMeHeHM B cepBM3Ha paboTUIHMLLA.

— Bulgarian

+ KoraTto paboTuTe C eNneKkTpnudeckn
VHCTPYMEHT HaBbH, U3nosi3aBanTe
yO'bJIKUTESIEH KabeJsl, KOMTOo e NoAXOoAs, 3a
BbHLWHa ynoTpeba. N3nonssaHeTo Ha noaxonALy
3a BbHLWHa ynoTpeba kabes HamasisiBa pycka oT
esleKTpuYeckun yoap.

JlnyHa 6esonacHocCT

* bBbbaeTe Hauwpek, BHMMaBanTe KakBo npasuTe U
6boeTe pascbaosiMBU, KoraTto paGOTVITe Cc
€N1eKTPpUYECKU MHCTPYMEHT. He nsnonseante
eJIeKTpU4YeCKMN MHCTPYMEHT, KoraTto cTe
MN3MOpeHU UM KoraTo cTe nop BJIMAHMETO Ha
HapKoTWMUW, afIKoxoJ1 Uan fiekapcTea. EanH mur
Ha HeBHMMaHWMe no BpeMe Ha pa60Ta Cc
eJleKTpu4eckKn MHCTpyMeHTM MOKe La oosene
00 Cepno3HN HapaHABaHUA.

+  WsnonseanTe SIMUHM NpeOnasHX cpeacTaa.
BuHaru HoceTe 3alUMTHU cpeacTBa 3a ounTe.
MpennasHUTe cpencTBa, KaTo pecnvpaTopHa
Macka, Hen'bp3asiAium ce NpeanasHn 06yBKM,
TBbpAAa Kacka UM aHTUGOHM, U3MoJI3BaHM 3a
CBOTBETHUTE YCII0BUS, We HamanaT
HapaHsBaHUATa.

« [pepnoTBpaTABaHe Ha HeenlaHO cTapTUpaHe.
YBepeTe ce, Ye KYbT e Ha nosnumsa OFF -
MN3KJII0YEHO, Mpeau fa CBbpHeTe M3TOYHUKA Ha
MOLWHOCT U/unn baTepumTe, KoraTto B3emaTe
WJIN HOCUTE MHCTPyMeHTa. HoceHeTo Ha
e1eKTPUYECKUN MHCTPYMEHTU, A,OKATO NPbCTHLT
BU e Ha puKcaTopa, MIn BKJIlOUBaAHETO B
MpeaTa Ha MHCTPYMEHTU, YUNTO puKcaTop e
Ha ON - BKJIlOUeHO, NnpenpasnoJsiara K'bM
VHUMLOEHTW.

*  WN3BapeTe BCUMYKM HacTpovBalLM KJllOYoBE MU
rae4dHu Kjo4oBe, npeau na BKJ4YnNTe
eJleKTpUYeCKUSA MHCTPYMeHT. NaeuyeH Kiou
NN KJloY, OCTaBeH 3akKa4eH 3a BbpTsllaTa ce
YacT Ha eNIeKTpNYEeCKM MHCTPYMEHT, MOXe Oa
Aosefe 00 TeJsieCHa noBpena.

« HecenpoTsranTe npekasieHo Hafasney, LokaTo
pa6oTuTe. MoonbpHkamTe CbOTBETHATA CTbNKA
1 banaHc npes LA0TO BpeMe. ToBa no3eosisiBa
no-006'bp KOHTPOJT Ha e/IEKTPUYECKUS
MHCTPYMEHT B HeoYaKBaHW CUTyaLmn.

« Ob6nnuyanTe ce noaxoasuwo. HMKora He HoceTe
WMPOKU Apexm Um ykpalleHus. ipbwTe KocaTa
cW, ApexuTe N pbKaBuUMTe C1 fanedy oT
OBUKELMTE Ce YacTU Ha UHCTpYMeHTa.
PasBeTun opexu, 6URyTa UM Abra Koca MmoraT
[a 6baaT 3aKayeH B OBUHKELLNTE Ce YacTu.

* Ako canpenocTaBeHV ycTponcTBa 3a
CBbp3BaHe Ha USCMYyKBaHe Ha npax  cbaoBe 3a
cbbupaHe, yBepeTe ce, 4Ye Te Ca CBbp3aHn U ce
MnanonseaT npaBusIHO. MI3nosisBaHeTo Ha
cbAoBe 3a c1:.6MpaHe Ha npaxa Moe naHamanam
onacHocTUTe, CBbp3aHM C npaxa.



EKCIMJTIOATAUNA

YnoTpeba 1 rpuHa 3a esieKTpruyeckusi
MHCTPYMEHT

* He HacunBanTe efleKTpPUYECKUA MHCTPYMEHT.
M3nonsBarTe noaxonswms eneKTpu4eckn
MHCTPYMEHT 3a BalleTo NpuJIoKeHue.
MpaBUAHNAT eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHT Lie
cBbpWM paboTaTa no-nobpe 1 no-6esonacHo
CbC CKOPOCTTAa, 3a KOATO € 6uJ1 cb3naneH.

» He n3nonsBanTe eNleKTPUUECKUST UHCTPYMEHT,
aKo npefBuaeHaTa 3a BKJllOYBaHe U
M3KJIloUBaHe Ha CbluMs ¢YHKLMA He OencTBa.
Bceku eNeK TpUYecKM MHCTPYMEHT, KOMTO He
Moe [a ce ynpaBJisiBa npaBuJIHO € onaceH U
TpsibBa fa ce peMOHTMpa.

+ OTkadeTe Kabena OT esleKTpU4eCKUA
N3TOYHUK N/ baTtepunTe OT
eJIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT, Npeamn na
npaBUTe HAacTPOMKK, Ala CMeHATe aKcecoapu
WM Oa CbXpaHsiBaTe eIeKTpUYecKu
MHCTPYMeHTW. Teaun npennasH1 Mepku
HamansBaT pycKa OT HeeslaHo cTapTUpaHe Ha
eJIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT.

+ CobxpaHsABanTe HeMs3nosi3BaHUTe
esIeKTPUYEeCKMN MHCTPYMEHTU fasied oT
[0CTbNa Ha AeLia 1 He paspellaBanTe Ha Xxopa,
KOWTO He ca 3ano3HaTu C eSleKTpUYecKunst
MHCTPYMEHT UM Te3U MHCTPYKLMK, Aa
paboTAT ¢ Hero. EnekTpnuecknte
MHCTPYMEHTMU ca OnacHW B pbLieTe Ha
HeobyuyeHV NnoTpebuTenu.

«  TooabpHanTe efleKTPUIECKNTE UHCTPYMEHTM.
MpoBepsiBanTe 3a HeENpaBMJIHO NoCTaBsHe U
3acTbnBaHe Ha OBUHKELMTE ce YacTu, cUyrneHu
yacTu UM OPYro CbCTOsHWE, KOETO MOXe Oa
ce 0Tpasu Ha paboTaTa Ha efleKTpUIecKmst
MHCTPYMEHT. AKO eJIEKTPUYECKUAT
MHCTPYMEHT 6'be NoBpeneH, LanTe ro Ha
nornpaeka, npeau Aa ro uanosissate. MHoro
VHUMOEHTU Bb3HUKBAT C JI0WO NOAAbPHAHN
€/1eKTPUYECKM MHCTPYMEHTH.

« TMooabptanTe perelmTe MHCTPYMEHTN oCTpU
M uncTU. MNMpaBUSIHO NOAOBbPHKAHNTE peeLLm
MHCTPYMEHTW C OCTpU perelly Kpamiia ca no-
TPYAHM 3a or'bBaHe U ce KOHTpoJsivpaT no-
JIeCHO.

*  WNanonssamTe esleKTpUYECKUSA MHCTPYMEHT,
aKcecoapuTe, NpUCTaBKUTE N T. H. B
CbOTBETCTBUE C TEBUNUNHCTPYKLUU, KaTo MmaTe
npenBua ycsioBuATa M eCTecTBOTO Ha
paboTaTa, KoSITO n3BbplBaTe. M3anonasaHeTo
Ha efleKTpU4eCcKnA MHCTpPpYMEeHT 3a onepauun,
pasJiM4HM OT TesW, 3a KOUTO e npegHasHauyeH,
MOXe Oa c'b3fane onacHuM cuTyauun.

CepBuis

+  BawuAT eNleKTpUYECKM MHCTPYMEHT TpsibBa fa
6'bae nonpassiH 0T KBaJMULIMPaH TEXHWUK U
camo ¢ MAEHTUYHM pe3epBHU YacTu. ToBa Lie
rapaHTu1pa 6e3onacHoOCTTa Ha esleK TpUYeCcKUs
MHCTPYMEHT.

BuvHaru ce ocnaHAMTe Ha 30paBvA
CMUCBJ1

HeBvHarv motke oa ce npenyraam BCsiKa Bb3MORHa
cUTyaLMs, KOSITO MOe Aa ce cbbekaTe. BuHarm
paboTeTe C NOBULIEHO BHUMaHWE U Ce OCJIaHANTe
Ha 3apaBuA cu pa3yM. AKO ce oKawkeTe B CUTyaums,
B KOATO YyBCTBaTe HeyBepeHOCT, NpeycTaHoBeTe
pa6boTan ce nocbBeTBaMTE CbC CNELIMAINCT.
CBbpieTe ce ¢ Bawus AUTbp, CEPBMU3EH areHT Uan
C ONMTEH NOTpebunTeN Ha MHCTPYMEHTA 3a psA3aHe.
N3baresamTe paboTa, 3a KOATO cMsATaTe, Ye He cTe
[ocTaTbyHO KBanmuumpaHu!

MpennasHW cpeacTBa

OcHoBHM npmnHUMNn

He pa60TeTe HMKoOra ¢ Mawm1HaTa, KoraTto HAmMaTe
Bb3MOMHOCT [a noBMKaTe NoMoLl, B cJlydanr Ha
3/1onoJiyKa.

JlnyHa 3aWwmTHa eKMnMpoBKa

Mpw paboTa c MawmnHaTa TpsAbsa BUHaru na
nosiaBaTe JSIMYHa 3alnMTHa eKMnMpoBka ofobpeHa
OT CbOTBETHOTO BEAOMCTBO. J/InyHaTa 3awmTHa
eKUNMpOBKa He U3KJIIoYBa PUCK OT TpaBMU, HO
HamasisiBa CepMo3HoCTTa Ha TpaBmaTa npm
3s0nosyKa. MomosieTe cBOS AUCTPUBYTOp 3a
nomoll, Npy nsbopa Ha noaxoasiia eKMnMpoBKa.

MPELOYMNPEXKIOEHUE! UsnonaBaHeTo
Ha NpOLAYKTW, KaTo pesLu, Apo6buIIKM,
60pMaLIHKA, KOUTO NoJsivpaT Wi
0HOpPMAT MaTepuasi, Moe Oa LoBene
[,0 0bpa3yBaHeTo Ha npax U UanapeHusi,
KOWTO 61xa MOrJi Aa CbaobpHaT
onacH XMMNUYECKU CbeaNHEHUS.
BuvHaru npoBepsiBanTe KaKbB e
CbCTaBbT Ha MaTepuasa, C KOMTO Lie
paboTuTe, 1 U3nosi3BanTe
cboTBeTHaTa npefnasHa Macka.

MPEOYNPEXRIOEHUE! obnroTpanHoTo
M3naraHe Ha WyM Mote Aa aoesefe Ao
NocTOSAHHO BJioWaBaHe Ha criyxa. Taka
Ye BMHaru nsnoJsisBanTe onobpeHa
3awmTa Ha ciyxa. BbroeTe BuHaru
BHUMaTeJIHM 3a npeaynpeanTesiHA
CUrHanM Uan NoABMKBaHUSA, KoraTo
mnanonssaTe aHTUPoHN. CBanamTe
BUHarun aHTUPoHNTe He3abaBHO cnen
cnvpaHe Ha oBuraTens.
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MPELYNPEXRIOEHME! BuHaru nma pyck
0T HapaHsIBaHUsA nopaam
pasnpobsiBaHe, KoraTto paboTuTe ¢
NPOAYKTW, CbAbPHALM ABUKELLMN Ce
YyacTu. HoceTe 3almTHM pbKaBuLM, 3a
na unsberHeTe HapaHsBaHWUS Ha
TAJI0TO.

Mepkun 3a 6besonacHoCT Ha
3axpaHBalmA 610K

Heobxoaoumo e BUHaru na vsnosiseaTe:

3awnTHa Kacka

AHTUPOHUN

3awWwmTHU oumsia UM Macka
Macka 3a ovwaHe

3,ElpaBl/I 3alMTHU pbKaBMUM C HaoewaeH
3axBar.

MABbTHO NpuANArauwo 3apaso M ynobHo 061eKs1o,
KOeTo npefocTaBs MbJiHa cBo6oaa Ha
OBUKEeHUATA.

BoTywmn cbc cTomaHeHn 6ombeTa n
HexJTb3raua ce noaMeTKa.

BboeTe BHUMaTESIHWU, TbM KaTo 06J1eKs10, AbJra
Koca U bukyTa MoraT fa 6baaTt 3aKkadeHu B
ABUHKelWnTe ce YacTu.

Opyrv npennasHu cpencTea

MPEOYMNPEXMIOEHUE! MpoueTeTe
BH/MAaTeJIHO BCUYKM NpeaynpemneHns
3a be3onacHoCTTa U MHCTPyKLUMW. B
cJlydan, Ye He MoxkeTe Oa cnassaTe
npenynpemnoeHnsTa n UHCTPyKLMATE,
MotKe [a Bb3HWUKHE e/IeKTpUYecKu
yAaap, nokap n/vam ceprosHo
HapaHsBaHe.

To3aw pasnes onvcBa OCHOBHUTE NpenopbKy 3a
6esonacHa paboTa ¢ MawmnHaTa. Tasn nHpopmaums
He Moe [a 3aMeHU npodecroHaHaTa

KBasMdMKaLMs U oNnT Ha ednH cneumanncT.

‘A

MPEOYNPERIOEHNE! OokaTto
paboTUTe C MaWwMHaTa, Moke fa ce
MosIBAT UCKPU 1 Aa 3anafsiT orbH.
BuHaru opbsTe noopbka
NPOTMBOMOKAPHOTO 06opyABaHe.

ﬂpe.D.M Aa 3ano4yHeTe pa60Ta C MaWmHaTa
npo4yeTeTe BHMMaTeEsIHO pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnjioaTtTaumAa n ce y6e,ueTe, yero pasGMpaTe
npaBUJIHO.

He 3abpaBsinTe, Ye onepaTopbT € OTrOBOpeH
NPU HeLac TH CJlydam UM onacHOC TU, CIIYYNIN
ce Ha Opyru Xxopa UM TAXHO MMYLLEeCTBO.

Bcuukin onepaTopu Tpsibsa na 6boaT obyyeHn B
M3nosi3BaHeTo Ha MawmHaTa. Cob6CTBEHUK LT e
OTroBOpeH 3a ToBa onepaTopuTe Aa nosiyyaTt
3a0b/IHUTESTHOTO 0bydeHume.

MawmnHaTa TpsAbBa na ce noaabpHa yMcTa.
3HaumMTe U cTUKepuTe TpsAbBa oa 6baoaTt
HanmbJIHO YeTUMW.

MpoTMBoMoKapHoO o6opynBaHe

AnTekaTa 3a nbpBa nomoly Tpsibsa BuHarun na e
nop, pbKa.
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NMPEOYMNPEXROEHUE! MawvHaTa moxke
[la ce oKawe onaceH MHCTPYMEHT aKo
ce 13no3Ba HenpasuJIHO NN
6e3rpuKHO, KOeTO MOe Aa aosene 0o
Cepuro3HO 1n paTasiHo HapaHsiIBaHe Ha
onepaTtopa Wav apyrv savua.

Hvikora He no3BoJsisBaMTe Ha AeLa UM
Apyrv xopa Aa usnonseat Uan
obcny®BaT MawwvHaTa, 6e3 naca
06yuyeHn npeaBapuTesiHo. Hukora ne
[onyckanTe Apyrv na nanosssat
MawmHaTa 6e3 na cTe ce ybeamnm, ve
Te ca pasbpasiv CbAbpHKaHNETO B
MHCTPYKLIMNTE 3a eKcrnsioaTauus.

Huvkora He M3non3BanTe MaWwMHaTa ako
cTe yMOpeHW, ako cTe ynoTpebsisanm
asIkoxoJ1 UM ako B3emaTe
MeaVKaMeHTU, KOUTO Bb3aencTeaT Ha
3peHneTo BY, NpeLieHKaTa BU Un
KoopAMHaLMATa BU.




EKCIMJTIOATAUNA

NMPEOYTMNPEXOEHUE! HepaspelweHn
M3MeEHeHWs N/ NprcnocobrieHnst
MoraT fa fnoBedaT A0 Cepro3Ho
HapaHsiBaHe WS CMbPTHW cJlyYan Ha
noTpebuTeNIs UV Apyru auua.

Huikora He NnpomMeHANTe Tasn MalmHa
no HauWH, KOMTO He CbOTBETCTBa Ha
opuUrvHasiHaTa KOHCTPYKLMS, U He S
13ro/13BaTe KOraTo ce BUKAA, Ye e
6112 MPOMEHsIHa OT HAKOWM Apyr.

Hukora He nsnossBanTe MalmHa,
KOATO e HeusnpaeHa. Mi3ebpluBanTe
onMcaHnTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ekcnJsioaTaums peaoBHU NPOBEPKU 3a
6e30mMacHOCT, NOAAPbHKA U CEpBUS.
OnpepeJsieHn onepauyv no
nooapbKkaTa 1 cepsusa ce
M3BbLPWBAT €ANHCTBEHO OT
KBasmpmuvpaHm cneumanncTu. Bukte
yKasaHuATa B pasnen Tlooopbikka'.

ﬂonayBaVlTe camMo opurmHasiH1
npucnoco6s1eHs.

BesonacHocT npu pa6oTa

BesonacHocT Ha paboTHaTa obslacT

«  BwHaru npoBepsiBanTe U MapkupanTe Kbae ca
npokapaHu rasonpoBoau. PsizaHeTo B 6J1M30CT
[0 ra3onpoBOAW BMHArM HOCWY OMacHOCT.
MpoBepeTe [anuv npu psisaHeTo He ce
obpasyBaT MCKpU, KOUTO MoraT Aa NpUYnHAT
eKcnioausi. BbaeTe BUHArM KOHLEHTpUpaHu
BbpXy paboTaTa cu. HeBHMMaHMeTo Moe fa
[0oBefe L0 CepUO3HN TesIeCHM NoBpean Uam
CMBpT.

«  YBepeTe ce, Ye HAMa noABefLeHU TpboU v
CBbp3aHW esleKTpUYecky Kabesin B paboTHUS
mMaTepuas UM B paboTHUS yuacTbK.

« TlpoBepeTe Oa HAMa aKTUBHU eJIeKTpUYECKU
Kabesm ¢ ToK B paboTHWMA y4YacTbK.

¢ Hwkora He 3anouBanTe paGOTa C MallmHaTa,
npeav Aa pasumcTmuTe paboTHUA y4dyacTbK U Aa
CU HamMepuTe No3nLMA Ha CTabusieH CTOEH.

* He paboTeTe npu slowm KAMMaTUYHA YCI0BUS.
Hanpmmep npyv NITbTHa Mbria, cuJieH O'bHa,
CUJieH BATBP, CUJeH cTya U T.H. PaboTaTa B
JioWo BpemMe e UsmopumTesiHa U Moe Oa aoeene
A0 Bb3HUKBaHe Ha onacHM CUTyauun, Hanpmnmep
00 nosABaTa Ha XJTb3raBum y4acTbuUMN.

EnekTpuyecka 6esonacHocT

MPEOYNPERIOEHUNE! BuHaru nma pyck
OT eJIeKTpUYEecKM yaap oT MawmHK,
3axpaHBaHu C eJIeKTpUYECTBO.
N3bAareanTe HebnaronpuUATHN
KJIMMaTUYHU YCJI0BUA U KOHTaKT Ha
TANOTO C rPLMOOTBOAM U METasTHU
npenmeTu. BuHarn cnensanTe
VHCTPYKLUMNTE B PBKOBOACTBOTO 3a
eKcnsioaTauvs, 3a na nsberHeTte WeTw.

MNPEOYMNPEKOEHUE! He munTe
MawuHaTa ¢ Boaa, Th KaTo BogaTa
MoKe [a Bjie3e B efleKTpuyeckaTa
cucTemMa UM OBUraTesis M MoKe Aa
NPUYMHM WeTa Ha MawmHaTa UM K'beco
cbeanHeHue.

Huvkora He na3nonsBamTe MHCTPyMeHTa 6e3
npeK’bcBaya Ha Bepura, sanencTeaH oT rpewKu
B 3a3eMsBaHeTO, NpUKayeH KbM UHCTPyMeHTa.
MawvHaTa TpsAbBa fa 6bae cBbp3BaHa C'bC
3a3eMeH eJIeKTPUYECKMN KOHTaKT.

MpoBepeTe AasiM BOITaKbT Ha
esleKTpuyeckaTa Mpewa oTroBapsa Ha
0651BEHOTO Ha MalnHaTa.

MpoBepeTe AasiM KabebT U YO bIIKUTENTHUAT
Kabes ca HeHapaHeHV 1 B 0,06p0 CbCTOsHME.
Hvkora He n3nossBanTe MawmMHaTa, ako MmMa
noepeaeH Kabes 1AM WenceJi; octaBeTe S B
oTopu3MpaH CepBK3 3a nonpasBKa.

He nsnonseamte yabmmnTeIeH Kabesl, KomTo e
HaBUT, 3a Aa n3berHeTe nperpsiBaHe.

JlnuHa 6e3onacHocT

Huvkora He ocTaBAWTe MalwmMHaTa 6e3 Han3sop,
[oKaTo ABUraTesnAaAT paboTu.

BuvHaru nakslouBaniTe eJ1eKTpUYECKOTO
3axpaHBaHe Ha 3axpaHBaluus 610K npw no-
O'BJITM NOYMBKK OT paboTa.

Huvkora He paboTeTe camu, BUHaru Tpsibea na
Mma BTopu YoBeK Habnmso. OcBeH Ye Taka e
MoOMe [a BU NOMOrHe npu crobsBaHeTo Ha
MallmMHaTa, LWe MoKe 1 [a BU ce npuTeYe Ha
NnomMoLL, aKo HaCTbNU MHUMOEHT.

XopaTa U HMBOTHMUTE MoraT Aa Bu pa3cesaT 1
ToBa Aa noBene [0 3arybaHa ynpasJsieHMeTo Ha
MawwvHaTa. 3aToBa 6'baeTe BUHaru
KOHLLeHTpMpaHu BbpXy paboTaTa cu.

XopaTa, KoONTo ce Haslara ga ca B 6,1M3ocT oo
MawmHaTa, TpsibBa Aa HOCAT aHTUGOHU, TbiN
KaTo HMBOTO Ha WyMa npy pAsaHe HagBuwWwaBsa
85 dB(A).

BuvHaru paboTeTe No TakbB HaYMH, KOMTO
nosBoJisiBa JleceH A0CTbN A0 6yToHa 3a
aBapuMHO cnmpaHe. AKO Bce Nak Bb3HWKHe
aBapwvMHa cuTyauus, HaTUCHeTe YepBeHUA
6yTOH 3a aBapuUMHO cnvpaHe Ha 3axpaHBallus
6J10K MM by ToHa 3a cnvpaHe Ha
AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBJsieHue.
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EKCIJTIOATAUNA

YnoTpeba v rpuska

Tasn mawwHa e npegHa3Ha4eHa camo 3a
Mnsnosn3BaHe ¢ NnpeaBMAeHNTE NPOAYKTU Ha
Husqvarna. Bcuuku opyru ynotpebu ca 3abpaHeHW.

+ MawwvHaTa e npegHasHa4YeHa 3a NPpoOMULLIIEHO
npuaoKeHe OT ONNTHU onepaTopwu.

*  WHcnekuusiTa n/vav nogapbiKaTa TpsibBa oa
ce M3BbpLIBAT NpU U3KJIIOYEH MOTOP 1 U3BaLeH
Kabesn.

+ TllocTaBeTe 3axpaHBalWA 670K Ha paboTHOTO
MSAICTO, KaTo ce yBepuTe, Ye e CTbMNNS BbpXy
cTabwsiHa NOBBLPXHOCT U € 3allMTeH 0T BOAHN
npbCKU. BUHaru nsksiouBanTe Lencesia 3a
eJIeKTPUYECKMA MHCTPYMEHT, Npean Aa
MecTUTe ChLUMA.

*  BuHaru 6boeTe BHAMaTESHU NpU
nosavraTesiIHM AemcTenA. PaboTnTe C TeRKU
YyacTK, KoeTo 03HayaBa pUCK OT HapaHsBaHUs
OT NpUTUCKaHe UV ApYyru TeJsIeCHU NoBpeau.

* HwkoraHe nagbpneanTe 3axpaHBallms Kaben,
6e3 npean ToBa Aa U3KJIIOYMTE 3axpaHBaLmsa
610K 1 [a n34akaTe OBUraTesIAT na cnpe
Han'bJIHO.

. I'IposepeTe Aanv BCUYKU cCbednHUTe N,
BpP'b3KM U Kabesinm ca YMCTU U B U3NPaBHOCT.

» TlpoyeTeTe AOCTaBEHOTO C UHCTPYMeHTa
pPBKOBOACTBO, Npeau na 3anodyHeTe Aa
usnosi3BaTe MawvHaTa.

TpaHcnopT 1 cbXxpaHeHe

+  BuHaru nsksouBanTe 3axpaHealms 610K
n3BampanTe efnleKTpudeckms kaben ot
MpetkaTa, npeau na rnpemMecTsaTe
obopyapaHeTo.

+ O6esonaceTe obopyaBaHeTO No Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe, 3a Aa nsberHeTe noBpena u
MHUMAEeHTU. AKO 3axpaHBalMAT 610K e KyneH
3aeqHo ¢ 0bopynBaHeTO Ha CTeHHWS TPUOH
WS220, Tom Moe JlecHO [a ce NnocTaBu B
npenBUOEHOTO 3a LiesiTa MACTO B
cbMpoBoOXRAallaTa TpaHCnopTHa KoJIMJKa.

+ CbxpaHsiBanTe 060pydBaHeTO B 3aKJII0YUBALLO
ce MsICTO, Taka Ye Aa 6'bae M3BBbH [0CThNa Ha
neLa Uam HeynbJIHOMOLLEHW LA,

+ CbxpaHsiBanTe MawmMHaTau 06opyaBaHeTo M Ha
CYXO U 3alMTEHO OT CKPEH MSACTO.

+ He wanaramTe ycTpoMCTBOTO Ha TemnepaTypu

nopA -30 °C naun Hap, 50 °C v Ha npska
Cc/'bHYEeBa cBeTJIMHa.
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CUCTEMA OT MEHIOTA
CucTema OT MeHI0OTa Ha 3axpaHBaLMsA 610K

OCHOBHW NpUHLUMNA

TexkcToBeTe Ha OMcnJies ca NnokasaHu Ha aHr JIMNCKKY B pPbKOBOACTBOTO, HO Le ce NnokassaT Ha M36paHVIF|
€e3VK Ha oucnsiesa Ha npoaoykTa.

3a noseye MHpopmMaumsa oTHocHo FreeRTOS, mons, BuTe www.freertos.org

KoraTto K6500 nsavm DM650 ca cBbp3aHu KbM 3axpaHBawms moayn PP220, Toraea ce na3nosissa oucniesT
Ha 3axpaHBaluusi MoayJl.

KoraTto K6500 paboTun, avcnieaT Ha 3axpaHBallms 6J10K LWe ce N3KJIloYBa.

KoraTo WS220 e cBBbp3aH KbM 3axpaHBawma moayn PP220, Toraea ce nsnosssa AUCNIEAT Ha
YCTPOMCTBOTO 3@ ANCTaHLMOHHO yrnpaBsieHve. ToraBa OMCNIeAT Ha 3axpaHBalms MOA4YJ1 HSAMa Aa CBETU.

M3nonseanTe KNaBMwWKUTE CbC CTPesIKK (2), 3a Aa npeBbpTaTe B MeHioTaTa, M 6yToHa rOK” (1), 3a na
noTebpANTE M3bopa. ManonseamTe 6yToHa repbliaHe” (3), 3a fa ce BbpHeTe Hasan B MeHloTaTa.

3 2 1
MbpBO cTapTUpaHe

BO

Lansuace 21N 1245 TIVE FORMAT 21un 12as
=

-~
L@ DEUTSCH @
12h ®
v
ﬁt@ ENGLISH N |
L@ FRANGAIS SETFORMATWITH A V¥

L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

seTTvE 210N 1248 DATE FoRMAT 21N 12as seToaTe 21N 12as

“ POl "
YYYY-MM-DD
12:59PM ® 2010-04-22® @
v
v AL YYYY/DD/MM L B
@\ SETTIMEWITH A W L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500 (ea
L READY Q /@
MENY [Y)

Mpu NbpBOTO CTapTUpaHe Ha 3axpaHBalWmsA 610K TpsAbBa Oa 6baaT U3bpaHn crieAHNTEe HaCTPOMNKU:
«  LANGUAGE (1) U36epeTe HeobxooMmMmsA e3nK Ha gvcnes.

*  TIME FORMAT (2) U3bepeTe Heobxoaummsi popmaT Ha Yaca.

« SET TIME (3) YKameTe TeKywms yac.

« DATE FORMAT (4) N3bepeTe Heobxoaumms opmaT Ha naTtaTa.

+ SET DATE (5) YkaweTe TekywaTa nata.

KoraTo Tean HacTpomKu 6'b4aT HanpaBeHu, ce NoKassa OCHOBHUAT AMCSIeN ¢ MHGopMaLMA 3a CBbp3aHUs
VHCTpYMeHT (6). Mons, 3abenemweTe, Ye UlOCTpaumsiTa nokasea npumep
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CUCTEMA OT MEHIOTA

I'Iperne.u. Ha MeHITaTa

®\ CONNECT UNIT |
NO CONNECTION '- RPM 246 532
... 500 225

" =8 | | mOOoOn

210 1248

| ,|xe500 ( @
READY Al fomew

L SETTINGS »

MENY (o9 SERVICE

©

® ®

ERROR 1

TOTAL RUNTIME
2:24:42] ERROR 2

VOLTAGE
[ 230V/ 230V/ 230V]
PRODUCT INFO L

= pp—— o e
ERROR LOG » L ®

AR

=

l 1
e ran e e an 1o
RUN TIVE N TIME COUNTER
J[ TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]
SET UNITS
[METRIC]
FACTORY SETTINGS

SET TIME
[12:45]

L ET DATE
[2010-21-08]

TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

BuTe criegBawaTa cTpaHMLa 3a 06sACHeHMe Ha BCAKO MeHIo.

des

aaaae

e
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CUCTEMA OT MEHIOTA

ObsacHeHMe Ha cucTemaTa oT
MeHloTa

CONNECT UNIT (1)

ToBa n3obpatkeHne ce Nokassa, ako 3axpaHBaWMUAT
610K He e CBbp3aH K'bM HUKOM MHCTPYMEHT.
CebpieTe npeasuaeHNs MHCTpPyMeHT. KoraTto
npenBUOEHUAT MHCTPYMEHT 6'bae CBbp3aH, ce
nokasea Ha4aJIHUAT eKpaH (2). HaTucHeTe 6yToHa
3a MeHIo0, 3a fa cTapTupaTe MeHloTaTa 3a
HacTponku (3) n cepsus (4).

M3obpameHmeTo (1) Wwe ce nokasea, ako WS220 e
CBBbP3aH KbM YCTPOMCTBOTO, HO BCE OlUe He e
CB'bpP3aHo NPUAOPYHKaBaLLOTO YCTPOMCTBO 3a
OVCTaHLMOHHO ynpaBJiieHve.

EfnleKTpoHHa npenaBka

Mpw paboTa c DM650 we ce nokaxke nocTpaums,
nokassalla n3bpaHaTa efleKTpoHHa npenaBka (23),
TekywuTe 06./MVH. 32 MexaHU4HUTe npeaasku 1 mn
2,KaKTOo M NpenopbynTesTHUA AnameTbp Ha 6yprus
3a Te3n npenaBku (24). CblLio Taka le ce noKawe U
TeKyL,0TO HaToBapBaHe Ha 3axpaHBalLMsA
MexaHu3bM (25) Ha bopmawmHaTa.

SETTINGS (4)

MenioTo rSettings” (HacTponkun) ce cbecTom oT
noAMeHI0Ta, KOMTO Ha CBOM pefl ce CbCTOAT OT
YacTUYHN MeHIoTa.

RUN TIME (11)

Bpeme Ha pa6boTa

TIME COUNTER (16)

Mpu ak TUBKMpaHe ce cTapTupa 6posiy 3a oTMepBaHe

HaBpemMeTO, Npe3 KOeTO MHCTPYMEHT BT € aKTUBEH.

CLEAR RUNTIME (17)

Manonsea ce 3a HyiMpaHe Ha bposiua.
CURRENT RUN TIME (18)

Tekywo BpemMe Ha pa6oTa.

TIME AND DATE (12)
3apanTe Yaca v paTaTa.
SET TIME (19)

YKameTe TeKylmsa yac.
SET DATE (20)

YKameTe TekylwaTa nata.
TIME FORMAT (21)

N3bepeTe Heobxoommmnsa popmaT Ha Haca.
N3bepeTe Mewnay crenHMTe OBe onuumn:

« 12h
e 24h

DATE FORMAT (22)

N3bepeTe Heobxoammsa popmaT Ha paTtaTa.
N3bepeTe Meway cneoHMUTe OBe Onuumn:

© YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY
LANGUAGE 13)

N36epeTe HeobxooMMMA e3UK Ha gucnies.
FACTORY SETTINGS (15)
BpbluaHe 0o ¢abpryHUTE Hac TPOMKU:
CEPBU3 (4)

OBCJTYHBAHE

ERROR LOG (5)

CnnceK ¢ rpewku (9).

TOTAL RUNTIME (6)

MokasBa ce 06L,0TO BpemMe Ha paboTa Ha
MalmHaTa.

VOLTAGE (7)

CBbp3aHO BXOAHO HamnpeeHe Ha MawmHaTa.

PRODUCT INFO (8)

MNMokassa ce MHPopMaLIMA 3a yCTPONCTBOTO U
CcBbp3aHusA MHCTPYMeHT (10).
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CUCTEMA OT MEHIOTA

JuncTaHUMOHHO ynpaBJieH/e

OCHOBHM NpUHLUMNA

KoraTo 3axpaHBalWmAT 6J10K Ce 13M0J13Ba 3aeHO C
WS220, 3a na ce ynpaBsisiBa CTEHHUAT TPUOH, KbM
3axpaHBalusi 6J10K TpsibBa fa ce CBbpHe
YCTPOMCTBO 3@ ANCTaHLMOHHO ynpaBJieHMe.
YCTpOMCTBOTO 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBJieHue e
BKJIIOUEHO B KOMMJIeKTa Ha nokynkaTta Ha
o6opynBaHeTO Ha CTEHHUS TPUOH U ce CbXpaHsiBa
B KyTWs1 3a CbXpaHeHue, 3aeHO0 C'bC CBbp3aHUTe
CbC CTEHHWST TPUOH NpUHALJIEHHHOCTU.

CTeHHUAT TPUOH ce ynpaBJisiBa 6e3HI1NYHO ¢
nomMolTa ycTponcTBOTO 3a ANCTaHLIMOHHO
ynpaBJieHVe Upe3 paanoBpb3ka Memay
YyCTPOMCTBOTO 3@ ANCTaHLMOHHO ynpasJfieH1e 1
3axpaHBalma 610K UM antepHaTvBHO Ype3 CAN
Kabena Mexnay yCTPOMCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO
ynpasJieHVe U 3axpaHBaLus 6J10K.

Mpw N'bpBOHaYasIHOTO U3NoJ13BaHe Ha
YCTPOMCTBOTO 3a AMNCTaHLMOHHO yrnpaBJieHVe CbC
3axpaHBalua 610K, CblOTO TpsbBa Aa 6boe
cbrJlacyBaHo C'bC 3axpaHBalusi 610K, 3a Aa
paboTu pagvoBpb3kaTa. ToBa Moe BeYe Aa e
HarnpaBeHo, aKo 3axpaHBalWMAT 6J10K e KyneH
3aeHo c obopyaBaHeTO Ha CTEHHUA TPUOH. AKO He
€ N3BBbPLIEHO C'bIrlacyBaHe, yCTPOMCTBOTO 3a
AMCTaHUMOHHO yrpaBieHe HAAMa fa MOe [a ce
CB'bpHKe C'bC 3axpaHBallus 610K Ypes paanoBpbaka
M OUCNEAT Lie NoKasBa, Ye TO TbPCU YyCTpomcTBa
M e ce onnTa fa ce CBbpHKe, HO HeyCnewHo.
KoraTo nasbpluBaTe NpoBepka Ha ToBa fasim e
M3BBbPLIEHO CbrJlacyBaHe, MbpBO NpoBepeTe Aasn
3axpaHBalWMAT 610K € aKkTUBEH 1 nann He e
HaTUcHaT 6y TOHBT 3a aBapUMHO cnvpaHe.

CnenBamTte MHCTpyKUMUTe B CodpTyepHM
HaCTPOVIKW, yCTPOMCTBO 3a AMCTaHLMOHHO
ynpaeJieH1e" no-noJ1y, 3a fa Hay4dnTe Kak ce
c’briacysa ycTPOMCTBOTO 3@ ANCTaHLIMOHHO
ynpaeJieH1e cbC 3axpaHBallysa 6J10K.
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Co¢TyepHM HACTPOMKMU,
YyCTPOMCTBO 3a ANCTaHLIMOHHO
ynpaBJsieHue

CrlacyBaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a
ONCTaHUMOHHO ynpaBJieH/e CbC
3axpaHeauwms 610K

3a papaboTu pagMoBpb3kaTa Meway
YyCTPOMCTBOTO 3a AUCTaHLUMOHHO ynpaBsieHe U
3axpaHBalLus 610K, CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO 3a
OMCTaHLWMOHHO yrnpaBJrieHWe TpsibBa na 6bae
cbrlacyBaHoO CbC CbOTBETHUA 3axpaHBall, 6J10K.

ToBa e Msipka 3a 6esonacHocT 3a ToBa
3axpaHBaWVAT 6J10K fa MOoHe fa ce ynpaesisisa
camo upes e[iHO YyCTPOMCTBO 3a AMUCTaHLMOHHO
yrnpaerieHWe. PagvoBpb3kaTa He paboTu, LOKATO
He 6'bae npeanpueTa Tasn Mspka.

AKO c'bNpoBOXKAALLOTO YCTPONCTBO 3a
OVCTaHLMOHHO ynpasJsieHVe 6'bae CMeHeHo U
aKo e Heo6x04MMO fa ce pasMeHAT OBe
yCTpOMCTBa 3a ANCTaHLMOHHO ynpaBJsieHNe MerRay
nBa 6J10Ka, yCTPOMCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO
ynpaBJsieH1e Tpsbsa Aa 6'bhae cbrjlacysaHo O THOBO
c 6s10Ka.

+ CBbpHeTe yCTPOMCTBOTO 3@ AUCTaHLIMOHHO
ynpasnieHve ¢ poctaBeHns CAN kabe.
3aTerHeTe Ha pbkKa BUHTOBETE Ha KyrnJlyHra Ha
Kabena.

ynpaBJieH1e Oa ce 3apeiu HanbJIHO 1
M3yakamTe HavaJIHMSA eKpaH.

* HaTucHeTe 6yToHa OK®, 3a na oTnneTe Ha
MEHIOTO.




CUCTEMA OT MEHIOTA

+ Otunete Ha SETTINGS (HACTPOVKN)*.
MpeBbpTanTe CbC CTPESIKOBUTE K1aBUWM N

notebpaeTe ¢ OK".

>MENU

i [IEE ) 20 DEC

20:55

L [£)= DRIVE cHOICES

|

L [£)= sETTINGS

|

L ? SERVICE

&

« OTunpete Ha PAIR RADIO (CbINJTIACYBAHE HA
PAOVNOBPB3KATA)". MpeBbpTamTe cbC
CTpesikoBUTe KiaBuWKM M noTBbpaeTe ¢ OK®.

>>SETTINGS anl. [IEE; 20DEC  20:55
SET ROT. DIR.
[STANDARD]
SET FUSE
[32A]
SET WATER VALVE
[AUTO]
L PAIR RADIO » ‘

Ha eKpaHa ce nokasea cbobuieHMe, KoeTo Nokassa
[anu cbriacyBaHeTo e yCcnewHo nanHe. OnutanTte
OTHOBO, aKO CbrJjlacyBaHeTO € HeycnewHo.

lMpoyeTeTe B pbKOBOACTBOTO 3a onepaTopa
WHCTPYKUUNTE 3a Ha4MHa Ha ynpaBJieH1e Ha
TpMoOHa c yCTPOMCTBOTO 3a ANCTaHLIMOHHO

ynpasJieHVe.

KoraTo YyCTPOMCTBOTO 3a AMCTaHLIMOHHO
ynpaBJieHMe e aKTUBHO, ANCNJIEAT Ha

3axpaHBallMA 6J10K naracsa.

MU3BECTMUE! ¥cTponcTBOTO 3a OMUCTaHLUMOHHO
ynpassieHne PP220 e cbBMeCTMMO CbLLO C
610koBeTe PP480 HF n PP440 HF. Nopanu ToBa
cucTemMa OT MeHIoTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a
AMCTaHLMOHHO ynpasJfieH1e nma noameHioTa,
KOWTO He ca nogxonswm 3a PP220.

CucTtema oT MeHIOTa Ha
YyCTPOMCTBOTO 3a
ANCTaHUMOHHO ynpaBJieHne

M3nonseanTe KNaBUWUTE CbC CTPeSIKK (2), 3a Aa
npeebpTaTe B MeHoTaTa,  byToHa rOK” (1), 3a na
noTebpAUTE M3bopa. M3nonssanTte byToHa
repbluaHe” (3), 3a oa ce BbpHeTe Hasa B
MeHloTaTa.

3 2 1

JocTbn 0o cMcTemaTa OT MeHioTa Ha
YyCTPOMCTBOTO 3a AMCTaHLMOHHO ynpaBfieHne
Moe [la ce NoJlyum Upes HaTucKaHe Ha 6yToHa
OK-*.

CucTemMaTa OT MeHIoTa BKJIlouBa crieaHnTe
noaMeHioTa:

» DRIVE CHOICES (M3BOP HA 3ABUHKBAHE)
+ SETTINGS (HACTPOWMKMW)
+ OBCJIYHBAHE

CepBM3HOTO MeHIO € 3alMTeHo ¢ naposa. JocTbn
10 HaCTPOMKMTEe B ToBa MeHIo Ma camo
CEepBU3HUAT NepcoHas 3a U3BbpLIBaHE Ha
obcny®BaHe.
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CUCTEMA OT MEHIOTA

I'Iperne.u. Ha MeHITaTa

r

J

eope

BuTe cneppawata CTpaHuMUa 3a 06ACHeHMe Ha BCAKO MeHIo.
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>>DRIVE CHOICES

wl. [WE) 20 DEC

20:55

=

SET GEAR
[l

F >SMENU a1l [NEE) 20 DEC 20:55
*& DRIVE CHOICES

SETTINGS

SERVICE

PRODUCT INFO

n

SET DRIVE MODE
]

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET FUSE
]

SET WATER VALVE
[l

(/—/—/—/—/—

JJUNIIVINEN(RY
HOOO®

r

>>SETTINGS

al. [NEN ) 20 DEC

20:55

RUN TIME

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

LANGUAGE
[ENGLISH]

SET UNITS
[METRIC]

PAIR RADIO

RADIO CHANNEL
[0]

(/—/—/—/—/—/—

Ebbbbe

al. AN 20DEC  20:55
A
09317
v
CHANGE NUMBER WITH AV

STEP FORWARD WITH OK

~

J

(

»|  >>PRODUCT INFO al mﬁ 20 DEC 20:55
L PP220 ‘
L REMOTE CONTROL ‘

Ws220

L

.




CUCTEMA OT MEHIOTA

ObsacHeHMe Ha cucTemaTa oT
MeHloTa

DRIVE CHOICES (1)
DRIVE CHOICES (M3B0P HA 3A0BUHKBAHE)

SET GEAR (5)

SELECT GEAR (M3BOP HA NPEJABKA)
He e npunownmo 3a PP220.

SET DRIVE MODE (6)

SELECT RUN POSITION (M350P HA PABOTHO
NMOJIOKEHWE)

He e npunoxmmo 3a PP220.

SET ROT. DIR. (7)

N3bepeTe wenaHaTa nocoka Ha BbpTeHe.

MocokaTa Ha BbpTeHe Mote Aa ce MPoMeHs1 camo
KOraTo pewelmTe OUCK/Tes He ce ABUHaT.
N3bepeTe Mewny crenHMTe OBe onuun:

« STANDARD (CTAHOAPTHA)

« REVERSE (HA3AL)

SET FUSE (8)

SET FUSE (MOCTABAHE HA NPEONA3UTEN)
He e npunoxmmo 3a PP220.

SET WATER VALVE (9)

PerynvpaHe Ha kpaHa 3a Bona.

He e npunownmo 3a PP220.

SETTINGS (2)

SETTINGS (HACTPOWKN)

RUN TIME (10)
RUN TIME (BPEME HA PABOTA)
TIME COUNTER (10)

Mpy aKTMBMpaHeTO ce cTapTypa Tammep, KOMTo
0T6pOsiBa BpeMeTO Npe3 KoeTo ce BbpTAT
pesewmTe OUCK/TeS U e aK TUBHO Hal-MaJsiko e4HO
nopaeaHe.

CLEAR RUNTIME

M3nonaBa ce 3a Hy/MpaHe Ha 6posiya.

TIME AND DATE (11)
3apamTe yaca u gaTaTa.
SET TIME

YKaweTe TeKylWunA 4Yac.
SET DATE

YKareTe TeKylwaTa goaTa.

TIME FORMAT

N3bepeTe Heobxoammsa popmaT Ha Yaca.
N3bepeTe Meway cneoHMUTe OBe Onuumn:

« 12h
+ 24h
DATE FORMAT

N3bepeTe Heobxoammsa popmaT Ha paTtaTa.
N3bepeTe Meway cneoHNUTe OBe Onuumn:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)

N3b6epeTe HeobxooMMMA e3UK Ha gucnies.

SET UNITS (13)

N3bepeTe HeobxoommuTe ypeau. UsbepeTe meway
criefHNTe OBe onLmn:

+  AMERICAN (AMEPVKAHCKA)
* METRIC (METPUYHA)

PAIR RADIO (14)

CLrnacyBaHe Ha ycTpOMCTBOTO 3a AUCTaHLUMOHHO
ynpaBJieHV/e C MallnHaTa.

RADIO CHANNEL (15)

RADIO CHANNEL (PAONO KAHAJT)

Papavo kaHanbT TpsibBa fla ce CMeHW, KoraTo
onepaTopbT YyCTaHOBU CMYLLEHWUS UW 3ary6a Ha
Bpb3Ka.

YCTPOMCTBOTO 3a AUCTaHLIMOHHO ynpaBrieHue
Tps6Ba na ce cBbpHe KbM MawmHaTa ¢ CAN Kaben.

N3bepeTe Heobxoammns paguo KaHas. U3bepeTe
Me Ay crefHNTe ABe onumn:

« 0(2.410 GHz)
« 1(2.415 GHz)

« 11(2.465 GHz)
PRODUCT INFO (4)

MokasBa ce MHpopMaLIMs 3a yCTPOMCTBOTO U
CBbp3aHUs MHCTPYMEHT.
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CUCTEMA OT MEHIOTA

aKymyJsiaTopa

AKyMynaTopHaTa 6aTepuvsi € OT JIMTUEBO-MOHEH
TUN. BpemeTo Ha paboTa ¢ akymyJslaTopHaTa
6aTepus e 8-10 yaca. lNMpekaneHo HUCKNTE
TemMnepaTypu BIMAAT OTPULLATESTHO BbPXY
KanaumTeTa Ha akyMynaTopHaTa 6aTepus u
BpemMeTo Ha paboTa. BpemeTo Ha paboTa 3aBuvcK
CbLLO OT CTeneHTa Ha aKk TUBHOCT Ha Aucnies.
M3non3BamTe caMmo opuUrMHasHU aKymyiaTopHU

6aTepum 3a TO3M NpoAyKT. CBBbpHETE Ce C Bawms
OWBp 3a noBeye MHGOpMaLMS.

N3ToweHaTa 6aTepus He 6MBa na ce U3XBBbPJIA
3ae[HO ¢ LOMaKWHCKUTe oTnaabum! OcTaBeTe A B
Ham-6JIM3KMNA cepBM3EH areHT UM NYHKT 3a
cbbupaHe.

MocTaBsiHe / MaxaHe Ha
aKymyJnaTopHaTa baTepus

+ TlocTaBeTe / MaxHeTe aKkyMyJlaTopHaTa
6aTepus.
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3apemnaHe Ha baTepuATa

Mpenu na ce M3noJsi3Ba yCTPOMCTBOTO 3a
OMCTaHLMOHHO yrnpaBJieHWe 3a MbpBU MbT,
aKyMyJfiaTopHaTa 6aTepusi TpsibBa Oa ce 3apeau.

3a 3apempaHe Upes 3apsLHO YyCTPOMCTBO

BpemeTo Ha 3apeaaHe Ha nslocka akymysiaTopHa
6aTepusi e okosio 2-3 yaca. IMonobT e opaHHKeB B
Hayasl0To Ha 3apewaaHeTo 1 cTaBa 3eJ1eH, KoraTo
aKkyMyaTopHaTa 6aTepusi e HanbJIHO 3apeneHa.
KoraTo akymynaTopHaTa 6aTepusi € Han'bJIHO
3apefeHa, 3apsAOHOTO YCTPOMCTBO NoAaBa KbM
Hes noAAbpHall, TOK, A0KAaTOo cbliaTa He 6bae
MaxHaTa OT 3apsAHOTO yCTPOMCTBO.

MooabpwanTe 3apsALHOTO YCTPOMCTBO CyX0 U Mo
naseTe OT NPOMEHM Ha TemnepaTypaTa.

3a 3apewnaHe ypes CAN kaben

EdekTrBHOCTTa Ha 3apewaaHe upe3s CAN kaben e
no-mMaJsika oT Tasu upes 3apsAOHO YCTPOMNCTBO U
3aToBa 3a 3apeaaHeTo Ha akymyJslaTopHaTa
6aTepuAa e HEO6XOAMMO MasIKo NoBeye Bpeme.
YCcTpoNCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO yrnpaBsieHne
paboTn HopMaJsIHO Mo BpeMe Ha 3apewaaHeTo.



CTAPTUPAHE

N U3KJTIOYBAHE

I'Ipe.u.M Aa 3anoyHeTe

CtapTupaHe

MPEOYNPEXOEHWE! Mpeov oa
3anoyHeTe paboTa c MawmMHaTa
npoyeTeTe BHAMATEJSIHO
PBKOBOACTBOTO 3a eKcnsioaTaumsa n ce
ybeneTe, Ye ro pasbupaTe npaBuIIHO.

A

M3nonsBamTe sMYHaTa 3awmTHa
eKkunmpoBKa. Bu YKasaHuATa B
pasnen JIyHa 3awmTHa eKkunmpoBKa.

YBepeTe ce, Ye B paboTHUA yYacTbK
HsAMa BBHLUHW NvLa, B NPOTUBEH
cJlydan cbllecTByBa onacHoOCT Te fa
6'boaT cepruo3HO HapaHeHMW.

MpoBepeTe nanu MawmHaTa e
criiobeHa NpaBUJIHO W Janm HAMa
cyiedn oT noBpeaun. Bi. MHCTpyKLUMUTE
B pasaen rMoHTupaHe v peryavpaHe”.

+ CTapTuvpanTe nofaBaHeTO Ha BoAa KbM
3axpaHBawuA 610K

+ TlpoBepeTe Oa He ca HaTUCHATU BYTOHBT 3a
aBapUMHO CripaHe BbpXy 3axpaHBalLoTo
YyCTPOMCTBO M 6y TOHBLT 3a crivpaHe Ha
YyCTPOMCTBOTO 3a AMUCTAHLMOHHO yrpaBJieHue,
KaTo M1 3aBbPTUTE MO YacoBHUKOBaTa
cTpesika.

. CB'bpSaHVIFlT NHCTPYMEHT Ce aKTuBUpa N ToBa
ce nokasea oT VIH¢OpMaLLVIF|Ta, nokKasaHa Ha

*  WsBbpuwBanTe BCEKNOHEBHO TEXHNYECKO
obcny®BaHe. Bk. ykasaHuATa B pasae
rMoonopbkka“.

« Cebp3BaHe Ha 3axpaHBaLl, U3TOYHUK
+ CBbp3BaHe Ha BOOHOTO oxJlakaaHe

B. MHCTpyKLUMNTE B pa3aes rMoHTvpaHe 1
perynvpaHe*.

KaTo M3TOYHMK Ha efleKTpo3axpaHBaHe MoKe Aa
ce 13noJsi3Ba reHepaTop, 3axpaHBaH ¢ 6€H31H U
Ouv3en, ako e [oCTaTbyHO MoleH. BukTe
HOpMaJIHUTe paboTHU C'bCTOSAHWUSA Ha reHepaTopa B
TexHUYecKUTe xapaKTepucTUKN. FeHepaTopbT
TpsibBa fa 6'bae 3a3eMeH, 3a na ce npeanasu
paboTaTa Ha 3axpaHBalms 610K.

aucnnes.

CriefBaniTe MHCTPYKLIMWTE B PbKOBOACTBOTO Ha
CBbp3aHUsA UHCTPYMEHT.

N3kouBaHe
CnenBanTe MHCTPYKLUMUTE B pbKOBOACTBOTO Ha
CBbp3aHNA MHCTPYMEHT.

+ HaTucHeTe 6yToHa 3a aBapUMHO crvipaHe Ha
3axpaHBaLys 6J10K.

» CnpeTenonaBaHeTo Ha BoAa K'bM 3axpaHBalms
6J10K.

MN3BECTWE! 'eHepaToOp, KOMTO OT BpeMe Ha
BpeMe reHepupa BXOOHO HanpeteHne U3BbH
onpeaesieHNsA B TEXHNYECKUTE XapaKTepUCcTUKMU
06xBaT Ha HanpekeHNeTo, MOe Aa noBpeau
3axpaHBaLusi 6J10K.
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NOoAOPBHKA

OcHOBHM npuHUMNA

MPEOYNPERIOEHUE! MoTpebutenaTt
TpAbBa na n3nbsHABa caMmo paboTaTa
no noanpwbiKaTa 1 06CryBaHeTo,
onucaHu B To3n HapbYHUK Ha
onepaTopa. Mo-KpynHUTe peMoHTU
TpsAbBa na ce M3NbJIHABAT OT
oTopu3MpaH cepBus.

EKcnoaTauMoHHUAT CPOK Ha MallMHaTa Moe aa
6'bae HamaJsleH, a pUCKBT OT HewacTHM crlyYan
yBeJIMYEeH, ako TEXHUNYECKOTO 0bCJlyBaHe Ha
MalmMHaTa He ce NpoBekaa NpaBUIIHO 1 ako
06CcyHHBaHETO W/ PEMOHTHUTE 0eMHOCTU He ce
M3NbJSIHABAT NpopecroHasiHo. AKo MMaTe Hy®aa oT
ouie MHdopMaLmsi, MoJIs, 06'bpHeTe ce K'bM Ham-
67IM3KUSA cCepBM3.

BcekmnaoHeBHO 06CykBaHe

» TlpoBepsiBanTe nasmnpennasH1UTe cpencTBaHa
MalmHaTa He ca noBpeaeHu. Buwre
VHCTpYKUMNTE B pa3nesia rO6opynBaHe 3a
6e3onacHa paboTa ¢ MawmHaTa“.

» TlpoBepeTe Oanv KabenbT U YOBIKUTESTHUAT
KabeJ ca HeHapaHeHU 1 B [06p0 CbCTOsIHME.

*  BwHaru nouncTBamTe LAMOTO 0bopynBaHe B
Kpasi Ha paboTHuA oeH. N3nonssamTe pbyHa
YeTKa 3a Tetka paboTa UM rosisiMa YeTka 3a
6osaamMcBaHe.

. TpﬂﬁBa BMHarn ganonnobpHaTe KOHEKTOPUTE N
|.LlVI¢TOBeTe uncTun. MouncTeamTe ¢ napuan nam
4yeTKa.

WU3BECTUE! He MvinTe MalwmHaTa cbC CTpyM Nnox,
BWCOKO HasnAraHe. BUCoKoTo HanpekeHne Mowe
[a noBpedu ynibTHeHUATa 1 Aa nosene A0
HaBJsIM3aHe Ha BoAa M MpbCOTWS B MallMHaTa,
KOeTo Lie foBene 00 Cepuo3HM NoBpeaun.

CepBua

NMPEOYMPEXRIOEHUE! Bcnuku BuooBe
nonpaeku Tpsbea oa 6baoaT
M3BBPLIBaAHM CaMO OT OTOpU3MpaHn
TexHuUW. ToBa e HeobxoavmMo, 3a Aa ce
nsberHaT rosieMv pyckoBe 3a
ornepaTopuTe.
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CbobleHnA 3a rpewka

B cniyyam Ha HemanpaBHOCTM Ha AMCNIes ce
nosiBsisa cbobleHVe 3a HemanpasHocT (1) MKopa 3a
HeunsnpaeHOCT (2). Mons, 3abeneweTe, Ue
uocTpaumsaTa rnokassa npumep

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@’ e

Mepku 3a noTBbpHOaBaHe Ha CbObLeHNA 3a
HeunanpaBHOCT:

* HaTtucHeTe 'OK' Ha ancnies nam akTueMpanTe
perynaTtopa Ha ApocesiHaTa KJlana Ha
CBBbp3aHVs MHCTPYMeHT. He e Heobxoammo
Opyro AencTBue, ako CboblieHeTo 3a
HEU3NpaBHOCT Ce U3Tpue.

AKo crcTemMaTa 6J10KMpa U CLOBLEHNETO HE MOHE
ha ce noTBbpAMW: M3TerneTe KynsyHra oT
3a3eMeHus1 3axpaHBall, KOHTaKT, CBbpHeTe
OTHOBO 3axpaHBallMA U3TOYHMK. Bi.
VHCTpYKUMMTE B pasaes rMoHTMpaHe n
perysvpaHe”.

AKo rpewkaTa He 134yesHe, crieaBanTe
VHCTPYKLIMNTE, NpefocTaBeH B pbKOBOLACTBO 3a
oTcTpaHsABaHe Ha HeM3npaBHOCTU, NS ce
CBbpHeTe C 0TopM3MpaH A0CTaBuMK.

Co¢TyepbT Ha 3axpaHBalLMA 6J10K MoxKe fa ce

aKTyasmavpa. CBbpHeTe ce CbC CepBM3 3a noBedye
MHdopMaLmSI.



NnoAAPBHKA

[paduvk 3a oTcTpaHABaHe Ha Npobsiemu
CbobueHnsTa 3a rpelKn ce nokKaseaT Ha I/I36paHVI$| OT Bac e3MK B NpoAYyKTa, aiTepHaTUBHO Ha aHr JIMMCKM e3UK.

Kopn 3a
A CbobueHns 3a rpewka MpuunHa CTbnKun
HensnpaBHOCT
TOK®T Ha AKTVBHIA CBbpieTe ce ¢ Balus cepBu3, ako
F0101 ver curren WNHCTPYMEHT € TBb !
010 Over current detected CTPYMEHT e poe MPOBSIBMLT He © PelweH.
BUCOK
. CBbpHeTE Cce C Balws CepBu3, ako
F0103 Fault detected in hardware XapayepHa rpelka P P !
npo6s1eMbT He € peLleH.
Error detected on the voltage |Ipelwka Ha HanpeeHNeTO
F0104 MpoBepeTe 3axpaHBaHeTO
bus Ha MHCTpyMeHTa
High voltage detected on
CBbpHeTe ce C Balws cepBu3, ako
F0105 voltage bus. Check the power |Cnvp. TBBpAE CUHO I'IpO(‘S'IEM'bT He & peweH P
supply connection. .
YBesnM4yeTe oxslamaalmsa noTok
Bopaa. MorpukeTe ce 3a
M3MnoJ13BaHeTo Ha YMcTa BoAa, 3a
F0106 Temperature in the IGBT 3axpaHBalWmUAT 610K e [.a He ce 3anywaT BOAHUTE
module too high nperpsan KaHan . BuTe TexHn4yecku
[aHHW" 3a CTOMHOCTUTE Ha
nebuTta, TemnepaTypaTtau
HansAraHeTo Ha BopaTa.
F0107 Emergency stop switch HaTucHaT e 6yTOHBT 3a HynupamTe 6yToHa 3a aBapumHoO
pressed aBapuHO crnivipaHe. cnupaHe
YBenmueTe oxsamaalms noToK
Bopa. MNMorpuweTe ce 3a
TemnepaTypaTa Ha M3MnoJ13BaHeTo Ha YMcTa BoAa, 3a
FXX08* High motor temperature npuraTtensa Ha LaHe ce 3anywaT BoAHUTE
detected WHCTPYMeHTa e TBbpae KaHann. BuTe TexHn4Yeckun
BUCOKa LaHHW" 3a CTOMHOCTUTE Ha
nebuTta, TemnepaTypaTtau
HafnsAraHeTo Ha BooaTa.
Low voltage detected on
F0109 voltage bugs Check the power BbTpewHa HensnpaeHocT |lMpoBepeTe BxooHaTa MOWHOCT
L Ha 3axpaHBalms 610K WJIN Ce CBBbPHETE CbC CepBm3
supply connection. p L”' p p
Cooling fan fault detected. MpoBepeTe BeHTUNaTopa U ro
F0110 " HewnanpaBeH BeHTUIaTOpP
Check the cooling fan noomMeHeTe, ako e He06Xxo4MMO.
The clock has stopped, please CBbpHeTe ce CbC CepBU3 3a
FO111 o ! YacoBHUKBT e cnpan
correct it if neccessary. P noamMsiHa Ha 6atepusTa
. BxonHoTo HanpeweHve e |MpoBepeTe MMHVMMaIHOTO BXOAHO
FO0112 Low in vol
0 ow input voltage detected MHOI O HUCKO HanpewkeHe B pbKOBOACTBOTO
BXOLHOTO HANpEHeHIe & MpoBepeTe MakcMMasIHOTO
FO0113 High input voltage detected P BXO[HO HanpekeHe B
TBbpOE BUCOKO
pPBKOBOACTBOTO
MpekbcBaHe NN KbCo
N Tool temperature sensor error CBbpHeTe ce CbC CBOSA CEpBU3EH
FXX14 cbedVHeHVe B
detected areHT.
TemnepaTypHUA CEH30p.
FXX15*
FXX16~ CebpieTe ce C BaluMs CepBm3, ako
Fault detected in hardware Xa epHa rpelKa P pBUS3,
F0117 payep p npo6s1IeMbT He e peLleH.
F0118
YBenMuyeTe oxsamaalma noTok
Bopa. MNMorpumweTe ce 3a
M3Mnos3BaHeTOo Ha YMcTa Boaa, 3a
F0119 Temperature in the PP too 3axpaHBawmAT 610K e [aHe ce 3anywaT BOOAHUTE

high

nperpsin

KaHasn. BuTe TexHn4Yecku
LaHHW" 3a CTOMHOCTUTE Ha
neébuta, Temnepatypatamu
HafnAraHeTo Ha BoaaTa.

* XX ca pas3siMuHm umcia B 3aBUCUMOCT OT MHCTPYMEHTAa, CBbp3aH K'bM 3axpaHBalms 61o0K. Bulgarian — 23




TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

TexHunyeckun XapaKTepnCTUKn

Oeuraten PP220
Makc. mowHocT, kW 6,5
HomuHaneH Tok, 3-¢pasos npv 400 V, A 12
HomuHaneH Tok, 1-¢asos, A 16
3-dasoBo BXOOHO HanpeweHue, V 200-480
1-¢pa3oBo BXxoOHO HanpeweHue, V 220-240

EnekTpuyecko 3axpaHBaHe

3-pasoBo

L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE

EnHodasos

L+N+PE

MuHMmManHa MowHocT Ha reHepaTopa, KWA

400V, 16A 12
Terno,

3axpaHBaly, 6710k 10,8
BonHo oxnawpaHe

BoaHo HanAraHe - Makc., WHa 7
MuHMMaeH 0ebuT Ha oxnawkaawaTa Boaa, I/min 3,5
MakcrmasnHa TemnepaTypa Ha oxnaspawaTta soga B JbC npu 3,5 I/min | 25

CucTema 3a ynpaBJieHve

Tvn Ha ynpaBieHeTo

JAncTaHUMoHHO ynpasJsieHve

MpenaBaHe Ha curHanu

BeskmuHo/no kaben

Pasmepun

351 mm

HopmasiHM paboTHM CbCTOAHUA Ha reHepaTopa

M3xo4HO HanpeeHe Ha

M3xonHa mowHocT Ha PP220 reHepaTopa (V)

MwHMMaiHa npenopbynTeIHa
MolLHOCT Ha reHepaTopa (kVA)

MakcrnmanHa MmowHocT

3x400, 3x416, 3x440, 3x480

10

3-¢pasoBo

MoHUHKeHa MoWHOCT 3x208, 3x220, 3x240

EnHodaszos | MoHMKeHa MoWwHOCT 220-240

MpenopbunTesIHM padMepy Ha oKabeisiBaHeTo

M3BECTMUE! JobpaTa nponsBoANTESITHOCT Ha MOTOpa 3aBUCU OT HaIMUYMeTOo Ha NOAXOOSLLO HarnpeKeHne.
YObAKMUTEHUTE Kabesin, KOUTO ca npeKkasieHo A'bJIrv U/Mn ca ¢ npeKkasieHo MaJTbK Kasnmebp,
noHuHaBaT esleKTpo3axpaHBaHeTO K'bM MOTOpa Npyv HaToBapBaHe, KOeTo BOAM [0 NOHUKeHa MOLWHOCT

mnnv noepenn.
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TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKU
EO-yBepeHMe 3a cbOTBETCTBME

(BanmaHo camo B pamkuTe Ha EBpona)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, ynocToBepsiBa C HAacTOSWOTO, Ye
3axpaHBaL, 6510k Husqvarna PP220 cbc cepuitHn Homepa oT 2013 r. 1 nocnenBalum roguHn (Bbpxy
TunosaTa TabeJsika e mocoyeHa ACHO roAuHaTa, csieABaHa OT CepUMHNSA HOMep), OTroBapAT Ha
n3nckBaHuATa B Hapenbute Ha JUPEKTUBATA HA CbBETA:

¢« T017 Mam 2006 r., rcebps3aHu ¢ MawmHK' 2006/42/E0.
*« oT 15 nekemBpun 2004 '0THOCHO esleKTpoMarHMTHa cbBMecTUMocT” 2004/108/EEC.
*« 0T 12 pekemBpun 20086, "cBBbp3aHU C efnleKTpndecko obopyasaHe" 2006/95/EC.

« OT9-TnMapT, 1999 r., oTHacswa ce 3a Paauo- 1 TesleKoMyHUKaLMOHHWM KparHu ycTpomncTea“ 1999/5/
EO.

¢ 0T 81oHM 2011 . rOTHOCHO OrpaHU4YeHMEeTO Ha onpeaesieHU onacHW BeuwecTea“ 2011/65/EC
M3nonseBaHu ca cyie0HNTe cTaHOapTU:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN
60745-1:2009.

G'bteborg, 19 centemepu, 2013 roga.

o

Helena Grubb
BuuenpesnaeHT, CTponTesiHo obopynBaHe Husqvarna AB
(OTopuaupaH npencTaBnTen Ha Husqvarna AB 11 0TrOBOPHMK 3a TeXHUYecKaTa AOKYMEeHTaLuA.)
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe magina
AVERTISMENT! Masina poate deveni o
unealti periculoasi si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositd in mod
gresit sau neglijent.

Citii cu atentie instructiunile de utilizare i
asigurati-vd ci ai ingeles conginutul inainte de a
folosi magina.

Folositi intotdeauna: ‘

*  Casca de protectic omologata

*  Dispozitiv de protectic a auzului omologat

*  Ochelari sau masci de protectie

Inspectia si/sau intreinerea trebuie s fie
efectuate cu motorul oprit si cu fisa deconectata

Acest product corespunde normelor
previzute in indicatiile CE.

Marcarea mediului inconjuritor.
Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ci acest produs nu poate fi
aruncat impreund cu deseurile menajere.
Trebuie trimis in schimb la o stagie de reciclare
corespunzitoare pentru recuperarea
echipamentelor electrice si electronice.

Asigurindu-vi ci aveti griji de acest produs in mod corect, puteti
ajuta la neutralizarea impactului negativ potential asupra mediului

inconjuritor si asupra persoanelor; in caz contrar, poate duce la
gestionarea incorectd a degeurilor acestui produs.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile, serviciul pentru degeuri menajere
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe masina se refera la
conditii speciale de certificare pentru anumite piete de
desfacere.
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Explicatia nivelurilor de avertizare
Avertismentele sunt impartite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeaza daca existi
pericolul de vitimare corporali gravi sau deces
pentru operator sau pericolul de deteriorare a
mediului inconjuritor in cazul in care nu se
respectd instructiunile din manual.

‘A

ATENTIE!

ATENTIE! Se utilizeazi daca exista pericol de
vitimare corporald a operatorului sau pericolul
de deteriorare a mediului inconjuritor in cazul
in care nu se respecta instructiunile din
manual.

‘A

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeazd daca exista pericolul de
deteriorare a materialelor sau a utilajului in cazul in care nu se
respectd instructiunile din manual.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulgumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si cd aceasta vd
va insoti un timp indelungat. Achizitionarea unuia dintre
produsele noastre v ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Daci vanzitorul cu aminuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nogtri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asigurati-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
munca. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viata de lucru a
masinii, cit i valoarea ei la revinzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti griji s dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezi bazatd pe o traditie care
dateazi inca din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltarii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vinitoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnici, maginile de cusut si produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intreginerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor i a gradinilor, precum si al echipamentelor de
tdiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprietarul/angajatorul este responsabil sa se asigure ci
operatorul detine cunostinge suficiente despre operarea in
siguranta a utilajului. Supervizorii §i operatorii trebuie sa citeasca
si sd ingeleagd Manualul de utilizare. Trebuie sa cunoasci detaliat:

* Instrucgiunile de siguranta ale utilajului.
*  Gama de aplicatii si limitirile utilajului.
*  Modul in care trebuie folosit si intretinut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.
Aflagi ce legislatie este in vigoare in locul in care lucrati inainte de
a utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicirii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizirii in sigurantd a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului si fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazd in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale §i de aceea isi rezervd dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infatisarea, fara
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asisten(d pentru clienti, contactati-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com
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Model si caracteristici

Acest produs este inclus intr-o gami de echipamente actionate
electric la frecventd inaltd pentru tiiere, giurire si taiere cu
fierastrdul. Acestea sunt proiectate pentru taierea materialelor
dure, precum zidirie sau beton armat, si nu trebuie utilizate in alte
scopuri decat cele descrise in prezentul manual.

Valorile cum ar fi inalta performangd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in sigurangi a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeasci acest manual
cu atentie. Daci aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

PP220

Sursa este conceputd special pentru a actiona uneltele Husqvarna
cu un motor de inaltd frecventd.

¢ Unitatea oferd o iesire de putere mare si poate utiliza atit
intrarea monofazici, cat si intrarea trifazicd, care o face
flexibila si utilizabila.

e Operatorul poate efectua cu usuringi regliri si poate
monitoriza informatiile sistemului cu ajutorul ecranului
digital de pe unitate.

e O telecomanda firi fir este utilizata pentru a controla
fierastriul de zidirie; telecomanda este inclusi numai la
achizitia fierdstraului de zidirie WS220.

¢ Telecomanda oferd operatorului atat libertate de migcare, cat
si posibilitatea de a urmiri functionarea fira intreruperi.
Aceasta este usor de utilizat, chiar gi atunci cind purtagi
minusi. Setarea modificarilor si functionarea sunt controlate
cu ajutorul a doar citeva butoane. Telecomanda are un afisaj

color digital de 3,5'.

*  Designul este ugor, compact si ergonomic ceea ce face ca
unitatea si fie usor de transportat.

¢ Unitatea este racita cu apa



PARTILE COMPONENTE

Prezentarea elementelor de pe generator

1 Maner 10
2 Spatiu pentru suportul de cablu 11
3 Racord de intrare/iesire a apei 12
4 Racord de intrare/iesire a apei 13
5  Fir de alimentare 14
6 Intrerupirtor de punere la pimant 15
7 Suport de cablu 16
8 Conector 17
9 Oprire de urgenga 18

Conexiune USB

Indicator de supratensiune

Ecran

Taste optionale

Conexiune la CAN

Conector pentru masini de giurit si motofierdstraie
Conector pentru fierdstraul de zidarie

Cablu adaptor

Instructiuni de utilizare
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ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generaliti;i

AVERTISMENT! Nu folositi niciodati o
magina cu dispozitive de siguranta defecte.
Daci utilajul nu trece oricare dintre
urmitoarele verificari, contactati agentul de
service pentru reparatii.

A

In acest capitol se explica diferitele detalii de siguranga ale maginii,
care este rolul lor, precum si controlul i intretinerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura ci acestea functioneaza.

Acest dispozitiv este utilizat impreuni cu alte produse. Cititi cu
atengie manualul de produse furnizat si asigurati-va ci intelegeti
instructiunile inainte de a utiliza dispozitivul.

Verificati zilnic echipamentul de siguranga.

Verificati, de asemenea, echipamentul de siguranti al uneltei
electrice care va fi conectata la sursa (consultati manualul

operatorului pentru unealta electricd respectivd, pentru a verifica
echipamentul de siguranta).

Comutatoarele de oprire de urgenta si butonul
de oprire

Comutatoarele de oprire de urgenta de pe unitate si de pe
telecomandi incetinesc unealta conectati si o deconecteazi de la
sursa de alimentare.

Testarea opririi de urgenta

*  Verificati dacd butonul opririi de urgentd nu este apdsat prin
rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

*  Porniti unealta conectata.

*  Apisati pe butonul pentru oprirea de urgenti si verificati daci
unealta conectatd se opreste.

*  Atunci cind utilizati fierdstraul de ziddrie, butonul de oprire
trebuie controlat in acelasi mod.
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Intrerupitor de punere la pimént

Un dispozitiv de curent rezidual este montat pentru a proteja
operatorii in cazul aparitiei unei defectiuni electrice.

Verificati intrerupitorul de scurtcircuit la legarea la masa.

Verificarea curentului rezidual din dispozitiv trebuie efectuatd cu
sursa conectati la o prizd de curent trifazic.

*  Conectati sursa la o prizd trifazici, cu impamantare.

*  Deschideti capacul dispozitivului de curent rezidual pentru a
avea acces la comutatorul (1) si butonul de testare (2).

*  Fixati controlul din dispozitivul de curent rezidual in pozitia
1.

*  Apisati pe butonul de testare. Dispozitivul de curent rezidual
trebuie si se declangeze pentru a deconecta unitatea de la sursa
de alimentare.

¢ Resetati dispozitivul de curent rezidual setAind mai intdi
comutatorul la 0 si apoi la 1.

*  Montai la loc si stringeti capacul.

Dispozitivul de curent rezidual trebuie testat la fiecare doud
siptimani cu ajutorul acestui buton de testare.



ASAMBLAREA S$I REGLAJELE

Instalarea sursei

Amplasati sursa in punctul de utilizare, asigurindu-vi ci este
asezatd pe o suprafaga stabild si ci este protejatd impotriva stropirii
cu apa.

Daci sursa a fost achizitionatd impreuna cu fierastrdul de zidarie
WS220, aceasta poate fi depozitatd cu usuringd in timpul utilizirii
in spatiul prevazut in acest scop pe ciruciorul de transport
furnizat.

Pentru performanti optimd, generatorul trebuie si fie conectat la
o iesire trifazica.

Conectarea uniti;ilor

Sursa PP220 trebuie utilizati numai impreund cu produsele
Husqvarna indicate.

Conectati unealta electrica la priza de putere indicatd; regineti ca
existd doud prize de putere diferite. Priza de putere superioari cu
capac argintiu este utilizatd pentru fierdstraul de zidarie WS220.
Priza de putere inferioard cu capac negru este utilizatd pentru
motofierdstraie §i masinile de gaurit. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea ,,Date tehnice”.

Racordarea apei de racire

*  Conectati apa de ricire la sursd instalind un racord pentru apa
Gardena la una dintre cele doui racorduri de apa. Retineti ca
este necesar sa utilizati apa curata pentru ricire, pentru a evita
infundarea cu murdarie a sistemului de apa.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,Date
tehnice”.

Celilalt racord de apa trebuie conectat la unealta electrici; aceasta
este prevazutd cu o serie de robineti de reglare a debitului de apa
de ricire citre unealti. Consultati manualul operatorului pentru
uneltele electrice respective.

Conectarea unei surse de alimentare

Pentru performante maxime, sursa trebuie conectati la o prizi
trifazicd impdmantatd, cu tensiune continud. Pentru informa;ii
suplimentare, consultati sectiunea ,Date tehnice”.

La tensiuni reduse, puterea generata poate fi redusi liniar pana la

80 %.

Daci nu este disponibild o conexiune electrici trifazicd, sursa
poate fi conectat si la o prizd de curent monofazic.

Utilizati cablul adaptor furnizat pentru conectarea la o priz de
curent monofazic.

Atunci ciAnd sursa este alimentati cu curent monofazic, puterea va
fi considerabil redusi fagd de funcionarea cu curent trifazic.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,,Date
tehnice”.

+ In timpul functionirii, conectati capacele cablului si sursei
unul la celilalt pentru a preveni patrunderea sub capace a
murdariei, care poate cauza deteriorarea conectorului.

Un generator alimentat cu benzind sau motorini poate fi utilizat
ca sursi de energie daci este suficient de puternic. Consultagi
cazurile tipice de functionare cu generator din datele tehnice.
Generatorul trebuie si fie impamantat pentru a proteja
functionarea sursei.

AVERTISMENT! Un generator care uneori genereazd o
tensiune de intrare, care se situeaza in afara intervalului
specificat in datele tehnice pentru tensiune, poate cauza
defectarea sursei.
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UTILIZAREA

Masuri generale de protectia muncii

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

Siguranta personala

Fiti atent la ceea ce faceti si actionati o unealta electrici in
mod rezonabil. Nu utilizati o unealta electrici cind
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
actiondrii uneltelor electrice poate duce la riniri grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati

intotd ochelari de protectie. Echipamentul de

IMPORTANT! Pastrati toate avertismentele i
instructiunile pentru consultiri ulterioare. Termenul
,unealti electrici” folosit in avertismente se referi la unealta
electricd (cu cablu) acgionati de la reteaua de alimentare sau la
unealta electrica (fird cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru
3

*  Distrati zona de lucru curati si bine iluminata. Zonele
dezordonate i intunecoase provoaci accidente.

*  Nuactionati uneltele electrice in atmosfere explozive, cum
ar fi prezenta lichidelor, gazelor si prafului inflamabile.
Uneltele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau
aburii.

*  Tineti copiii §i spectatorii departe in timpul actionarii
> . > . . .. 4
unei unelte electrice. Distragerea atentiei poate cauza
pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentul electric

* Figele de conectare ale uneltei electrice trebuie sa
corespunda prizei. Nu modificati niciodata stecherul.
Fisele de conectare nemodificate si prizele adecvate vor reduce
pericolul de electrocutare.

*  Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de impaméntare
sau legate la masi, cum ar fi tevi, radiatoare, plite si
racitoare. Existd un pericol sporit de electrocutare daci
impdmantarea sau legarea la masi se face prin corpul dvs.

*  Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de
umezeala. Apa care patrunde intr-o unealti electricd va spori
pericolul de electrocutare.

*  Nu utilizati cablul in moduri necorespunzitoare. Nu
utilizati cablul pentru a transporta sau trage 1
electrica sau pentru a deconecta unealta electrica de la
priza de putere. Tineti cablul departe de cildurd, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare i trebuie inlocuite
intr-un atelier de service.

*  Cénd actionati o unealti electrici in exterior, utilizati un
cordon de racord potrivit pentru utilizarea in exterior.
Folosirea unui cablu potrivit pentru utilizarea in exterior
reduce pericolul de electrocutare.
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protectie, cum ar fi masca de praf, incilgimintea de protectie
impotriva alunecirii, casca sau dispozitivele de protectie
pentru urechi utilizate in conditii corespunzitoare vor reduce
ranirile.

Evitati pornirea accidentald. Verificati daci comutatorul
este in pozitia OPRIT inainte de conectarea la o sursi de
alimentare si/sau la baterii, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice
avand degetul pozigionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit produc accidente.

Indepirtati toate penele de reglare sau cheile fixe inaintea
pornirii uneltei electrice. O cheie fixd sau o cheie rimasi
atagatd la o piesd rotativa a uneltei electrice poate duce la
raniri.

Nu intindeti prea mult. Pastrati mereu starea si echilibrul
corespunzatoare. Acest lucru vi permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neasteptate.

Imbricati-vi corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Tineti parul, imbricimintea i manusile departe
de piesele in migcare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung
pot fi prinse in piesele in migcare.

Daci dispozitivele sunt dotate cu racorduri la instalatii de
extragere si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea
sunt conectate si utilizate corespunzitor. Colectarea
prafului poate reduce pericolele provocate de acesta.



UTILIZAREA

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

*  Nu fortati unealta electrici. Utilizati unealta electrica
potrivita pentru aplicatia dvs. Unealta electric potrivitd va
face ca lucrul si fie mai bun i mai sigur la viteza pentru care
a fost proiectata.

*  Nu utilizati unealta electrici in cazul in care comutatorul
dedicat de pornire/oprire nu functioneaza normal.
Uneltele electrice care nu pot fi controlate corect sunt
periculoase si trebuie s fie reparate.

*  Deconectati figa de conectare de la sursa de alimentare gi/
sau bateria uneltei electrice inainte de a face reglari, de a
schimba accesorii sau de a depozita unelte electrice. Astfel
de masuri preventive de sigurangd reduc riscul pornirii
accidentale a uneltei electrice.

*  Nulasati uneltele electrice nefolosite la indeméana copiilor
si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu
unealta electricd sau cu aceste instructiuni sa o actioneze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruii.

* Intretineti uneltele electrice. Verificati centrarea sau

Echipamentul de protectie

Generalitati

Nu folositi niciodati magina daci nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Echipament personal de protectia muncii

La orice folosire a masinii trebuie folosit un echipament de
protectie personal omologat. Echipamentul de protectie personal
nu elimina riscul de ranire dar reduce efectul unei raniri in cazul
unui accident. Cereti ajutor la magazinul de vanzare pentru
alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar
fi freze, polizoare, burghie care sableaza sau
formeaza materialul, poate genera praf si vapori
ce pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa il procesati si utilizati o masca
de respiratie corespunzitoare.

legarea incorecti a pieselor in miscare, ruperea pieselor si
P

orice alte stari care pot afecta functionarea uneltei
electrice. Daci este avariatd, duceti unealta electrica la
reparat inainte de a o utiliza. Multe accidente sunt
provocate de uneltele electrice prost intreginute.

Pistrati uneltele de tdiere ascutite si curate. Este mai putin
probabil ca uneltele de tiiere cu tiiguri ascutite intreinute
corespunzitor si se blocheze si sunt mai usor de controlat.

¢ Utilizati unealta electrici, accesoriile si piesele din
unealta, etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luind
in considerare si conditiile de lucru i activitatea care
urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatii decét cele pentru care a fost proiectati poate duce
la situatii periculoase.

Service

*  Duceti unealta electrici la service la o persoana calificata,
utilizind numai piese de rezerva identice. Acest lucru va
asigura pastrarea siguranei uneltei electrice.

Procedati permanent conform rationamentului
de bun sim¢

Nu este posibil si prezentim toate situatiile imaginabile cu care v
puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu atentie si luati decizii de
bun simg. Daci vi aflagi intr-o situatie in care vi simfiti nesigur,
opriti-va si solicitati asistenta expertd. Contactati distribuitorul,
agentul de service sau un utilizator de freze electrice experimentat.
Nu incepeti nicio activitate asupra cireia va simtiti nesigur.

AVERTISMENT! Expunere indelungati la
zgomot poate duce la defecte de auz definitive.
De aceea folositi intotd protectia lui
logata. Fiti intotdeauna atent la le de
alarma sau strigite atunci cand folositi
protectia auzului. Indepartati intotdeauna
protectia auzului imediat ce ati oprit motorul.

cu produse care contin piese in miscare. Purtati
minugi de protectie pentru a evita vatamarile
corporale.

AVERTISMENT! Exista intotdeauna pericolul
de raniri produse prin strivire cind se lucreaza

Folositi intotdeauna:

Casci de protectie

Protectia auzului

Ochelari sau masci de protectie

Masci de protectie

Minusi de protectie rezistente, care asigurd prizi buni.

Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingridesc
libertatea in miscare.

Cizme cu bombeu de ofel si talpd cu aderentd buna.

Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse in
piesele in migcare.

Alte echipamente de protectie

AVERTISMENT! Se pot genera scintei care pot
provoca un incendiu atunci cind lucrati cu
utilajul. Pastrati in per ta echip tel
de stins incendiile la indeména.

Echipament de stingere a incendiilor

Trusa de prim ajutor trebuie s fie intotdeauna la indemana.
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UTILIZAREA

Masuri de protectie pentru generator
b

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

Aceastd sectiune descrie instructiunile de sigurangd fundamentale

pentru utilizarea echipamentului. Aceste informatii nu trebuie si

inlocuiasci niciodati aptitudinile profesionale si experienta.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare §i asiguragi-va ca ati
ingeles conginutul inainte de a folosi magina.

*  Retineti ci operatorul este responsabil pentru eventuala
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

»  Toti operatorii trebuie si fie instruiti in legdturi cu utilizarea
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se
asigura ca operatorii sunt instruiti.

*  Utilajul trebuie pastrat in stare de curigenie. Indicatoarele si
autocolantele trebuie si fie complet lizibile.

AVERTISMENT! Magsina poate deveni o
unealta periculoasa si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositi in mod
gresit sau neglijent.

Nu permiteti copiilor sau altor persoane
neinstruite in operarea utilajului sa il utilizeze

< S S < <
sau s il depaneze. Nu lasati niciodata o alta
persoani sa foloseasci masina inainte de a va
asigura ca continutul din instructiunile de
folosire sunt intelese.

Nu utilizati niciodata aparatul in cazurile in
care sunteti obosit, ati consumat bauturi
alcoolice sau daca va tratati cu medicamente
care va pot afecta vederea, judecata sau
coordonarea miscirilor.

AVERTISMENT! Modificrile si/sau accesoriile
neaprobate pot duce la rini grave sau la
moartea utilizatorului sau a altor persoane.

Niciodata nu modificati aparatul in asa fel incat
sa nu mai corespunda design-ului original si
nu-l utilizati daca exista suspiciunea ci a fost
modificat de citre altcineva.

Nu utilizati niciodatd un aparat care este defect.
Efectuati verificarile de siguranta, operatiile de
intretinere si de service descrise in acest

> . .o A . .
manual. Anumite operatii de intretinere si de
service trebuie efectuate de specialisti instruiti
si calificati. Consultati instructiunile din
subcapitolul Intretinerea.

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.
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. A
Siguranta in lucru

Siguranta zonei de lucru

e Verificati si marcati intotdeauna locul in care tevile de gaz
sunt trasate. Tdierea in apropiere de tevile de gaz atrage
intotdeauna dupa sine situatii periculoase. Asigurati-vd ci nu
se produc scintei la tiiere findnd seama de pericolul de
explozie. Raméneti concentrat si atent asupra lucrului.
Neatentia poate duce la riniri grave sau la moarte.

e Asiguragi-vi ci in zona de lucru nu existd tevi sau cabluri
electrice care intrd in piesa de lucru.

*  Verificati dacd aceste cabluri electrice din zona de lucru nu
sunt sub tensiune.

*  Nu incepeti si lucragi cu motofierdstriul pani cind locul de
munci nu a fost eliberat si nu v-ati asigurat stabilitatea
picioarelor.

*  Evitagi folosirea in vreme proastd. Ca de exemplu ceagd deasd,
ploaie puternica, vant tare, frig excesiv, etc. Lucrul pe vreme
rea este obositor si poate duce la aparitia de situatii periculoase
cum ar fi suprafegele alunecoase.

Siguranta privind echipamentul electric

AVERTISMENT! Existi intotdeauna un pericol
de electrocutare de la aparatele actionate
electric. Evitati conditiile meteorologice
nefavorabile si contactul cu corpul ai
conductorilor electrici si ai obiectelor metalice.
Urmati intotdeauna instructiunile din
Manualul operatorului pentru a impiedica
producerea de avarii.

sau in motor si poate produce avarii sau

AVERTISMENT! Nu spilati aparatul cu apa,
deoarece apa poate patrunde in sistemul electric
scurtcircuite la aparat.

*  Nu utilizai niciodatd unealta firi ca intrerupitorul de
scurtcircuit pentru legarea la masi sa fie furnizat impreund cu
unealta.

*  Aparatul trebuie conectat la o prizd cu impamantare.

*  Verificati ci tensiunea retelei de alimentare corespunde cu cea
prezentatd pe plicuga indicatoare de pe aparat.

*  Verificati daci cordonul de racord si cablul sunt intacte si
intr-o stare buna.

*  Nu utilizagi niciodatd aparatul in cazul in care cablul sau priza
sunt avariate; duceti-le la un atelier de service autorizat pentru
reparatii.

¢ Nu utilizagi un cordon de racord daci este rulat pentru a evita
supraincilzirea.



UTILIZAREA

Siguranta personala

Nu lisati niciodata aparatul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

Deconectati intotdeauna regeaua de alimentare de la generator
in timpul pauzelor de lucru mai lungi.

Nu lucra;i niciodata singur, asigurati-vi intotdeauna ci mai
este o altd persoand in apropiere. Pe langd faptul ca putei
primi ajutor pentru a asambla aparatul, de asemenea, puteti
primi si ajutor in cazul unui accident.

Persoanele si animalele vi pot distrage atentia, ficAndu-va si
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
rimaneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului.

Persoanele care trebuie si fie in imediata apropiere a
aparatului trebuie sd poarte echipament de protectie a
auzului, deoarece nivelul de zgomot la taiere depageste 85
dB(A).

Lucrati intotdeauna intr-un mod care permite accesul usor la
oprirea de urgentd. Daci, totusi, apare o situaie de urgenta,
apasati butonul rogu pentru oprirea de urgenti de pe
generator sau butonul de oprire de pe telecomanda.

Utilizarea si intretinerea

Aceastd unealti este destinati numai utilizirii impreund cu
produsele Husqvarna special concepute. Este interzisi orice altd
utilizare.

Aparatul este destinat utilizarii in aplicaii industriale de citre
operatori cu experienta.

Inspectia si/sau intretinerea trebuie s fie efectuate cu motorul
oprit si cu fisa deconectatd.

Amplasati sursa in punctul de utilizare, asigurandu-vi ci este
asezatd pe o suprafaga stabild si ca este protejatd impotriva
stropirii cu apd. Decuplati intotdeauna conectorul de la sursa
fnainte de a o muta.

Lucrati cu atentie cind ridicagi. Manevrati piese grele care
implicd pericol de raniri prin ciupire sau de alte tipuri de
raniri.

Nu deconectati niciodatd cablul de alimentare firi a opri mai
intai generatorul si fird a agtepta ca motorul s se opreasca
complet.

Asigurati-va ci toate cuplele, conexiunile si cablurile sunt
intacte si curate.

Cititi manualul furnizat impreund cu unealta conectatd
inainte de a incepe utilizarea masinii.

Transport si depozitare

Opriti intotdeauna sursa si deconectati cablul electric inainte
de a muta echipamentul.

Fixati echipamentul in timpul transportului, pentru a evita
deteriorarea si accidentele. Daca sursa a fost achizitionatd
impreund cu fierdstraul de zidirie WS220, aceasta poate fi
depozitatd cu uguringa in spatiul previzut in acest scop pe
ciruciorul de transport furnizat.

Depozitati echipamentul intr-o zoni blocabili, unde nu pot
ajunge copliii si persoanele neautorizate.

Deporzitati aparatul i echipamentul acestuia intr-un loc uscat,
ferit de inghet.

Nu expuneti unitatea la temperaturi sub -30 °C, temperaturi
care depisesc 50 °C sau sub lumina directd a soarelui.
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Sistemul de meniu al sursei

Generalitati

Textele de pe ecran sunt ilustrate in limba englezi in manual, dar vor aparea in limba dvs. pe ecranul produsului.

Pentru mai multe informatii privind FreeRTOS, accesati adresa www.freertos.org

Atunci cAnd modelele K6500 sau DM650 sunt conectate la generatorul PP220, este utilizat afisajul generatorului.

Cand K6500 este in functiune, afisajul de pe generator se va opri.

Atunci cind modelul WS220 este conectat la generatorul PP220, este utilizat afigajul telecomentii. In acest caz, afigajul generatorului va
fi dezactivat.

Utilizati tastele sageti (2) pentru a derula meniurile si apsati pe butonul ,,OK” (1) pentru a confirma selectia. Utilizagi butonul ,inapoi”
(3) pentru a reveni la meniuri.

3 2 1

Prima pornire

O,

L@ DEUTSCH 1 é h® @
-
AL% ENGLISH ]|
L% FRANGAIS SETFORMATWITH a V¥
| ———
L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK
2 -
“ YYYY-MM-DD -
12:59PM ® || | @) 2010-04-228 |5
v L YYYY/DD/MM v
>l I
@\ SETTMEWITH AW L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
KE500 (em
L READY Q /@
MENY (o4

La prima pornire a generatorului, trebuie efectuate urmatoarele setari:
* LANGUAGE (1) Selectati limba doritd pe ecran.

*  TIME FORMAT (2) Selectati formatul de timp dorit.

*  SET TIME (3) Introduceti ora curenti.

*  DATE FORMAT (4) Selectati formatul de dati dorit.

*  SET DATE (5) Introduceti data curenti.

Dupi efectuarea acestor setiri, se afiseaz ecranul principal cu informatii despre unealta conectatd (6). Priviti, imaginea prezinti un
exemplu.
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Prezentarea generala a meniului

®\ CONNECT UNIT || 246 532
... 500 225 ®

MENY @
7 8 OO0

21an 1zas

|_,|kes00 ( @
READY > wenu s e ] @

L SETTINGS » I

ERROR LOG » @

ERROR 1

®

TOTAL RUNTIME L

[12:24:42] ERROR 2

5!

VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO L

AR

=

| 1
e o = o
TIME COUNTER
RUN TIME » ‘ L orn ]

,t TIVE & DATE
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]
SET UNITS
[METRIC]
FACTORY SETTINGS
SET TIME
[12:45]
SET DATE
[2010-2108]
TIME FORMAT
[24h]
DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Pentru o explicatie a fiecirui meniu, consultagi pagina urmatoare.

e

ez

e
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Explicatia sistemului de meniuri

CONNECT UNIT (1)

Aceastd imagine este afisatd daci sursa nu este conectata la nicio
unealtd. Conectati unealta special conceputd. Cind unealta
special conceputi este conectatd, se afiseazd ecranul de pornire (2).
Apisati pe butonul Meniu pentru a porni setarile (3) si meniurile
(4) serviciului.

Imaginea (1) va fi afisatd daci modelul WS220 este conectat la
unitate firi ca telecomanda corespunzitoare si fi fost conectati la
randul ei.

Treptele electronice ale transmisiei

La utilizarea DM650 va fi afisatd o ilustragie indicand treapta
electronici selectata (23), turagia curentd pentru treptele mecanice
1 i 2, si diametrul recomandat pentru cilindru, corespunzitor
acestor trepte (24). Sarcina curenti de alimentare (25) a
burghiului va fi i ea afisati.

SETTINGS (4)

Meniul ,,Setari” este alcituit din submeniuri care, la rindul lor,
sunt alcituite dintr-o serie de meniuri partiale.

RUN TIME (11)
Timp de executie
TIME COUNTER (16)

La activare, porneste un cronometru care masoara timpul ct
unealta este activi.

CLEAR RUNTIME (17)
Utilizat pentru a reseta cronometrul.
CURRENT RUN TIME (18)

Timpul de functionare curent.

TIME AND DATE (12)
Setati data si ora.

SET TIME (19)

Introduceti ora curenti.

SET DATE (20)

Introduceti data curenta.

TIME FORMAT (21)

Selectati formatul de timp dorit. Alegeti dintre urmatoarele
optiuni:

* 12h

* 24h

DATE FORMAT (22)

Selectati formatul de dati dorit. Alegeti dintre urmitoarele
optiuni:

*  YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

*+  DD/MM/YYYY
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LANGUAGE 13)

Selectati limba dorita pe ecran.
FACTORY SETTINGS (15)
Resetarea la valorile implicite din fabrica:
FUNCTIONARE (4)
INTRETINEREA

ERROR LOG (5)

Lista de erori (9).

TOTAL RUNTIME (6)

Se afigeazd timpul total de functionare a aparatului.
VOLTAGE (7)

Tensiunea de intrare la conectarea uneltei.
PRODUCT INFO (8)

Se afigeazd informatii despre unitate i despre unealta conectatd
(10).



SISTEMUL DE MENIURI

Telecomanda

Generalitati

Atunci cind sursa este utilizatd impreund cu modelul WS220, o
telecomanda trebuie conectatd la sursd pentru a controla
fierastraul de zidarie. Telecomanda este inclusi la achizitia
fierastraului de zidirie i este pastratd intr-o cutie de depozitare,
impreuni cu accesoriile asociate.

Fieristriul de zidirie este controlat firi fir, cu ajutorul
telecomenzii, prin comunicatii radio intre telecomandi si sursa

sau, alternativ, prin cablul CAN conectat la telecomanda si sursa.

La prima utilizare a telecomenzii impreuni cu sursa, teleccomanda
trebuie asociati cu sursa pentru a permite utilizarea comunicagiei
radio. Este posibil ca asocierea si fi fost deja realizatd daci sursa a
fost achizitionatd impreund cu fierstriul de zidirie. Dacd
asocierea nu a fost efectuatd, telecomanda nu se va putea conecta
prin radio la surs, iar afisajul va indica faptul ci telecomanda
cautd unitagi disponibile i incearci si se conecteze fird succes.
Atunci cind incercati sa determinati daci asocierea a fost
efectuatd, verificati mai intai daci sursa este activi si are cablul de
alimentare conectat, iar comutatorul de oprire de urgenta nu a fost
apdsat.

Urmati instructiunile din sectiunea Setdrile software pentru
telecomandi de mai jos pentru informatii privind procedura de
asociere a telecomenzii cu sursa.

Setarile software-ului pentru
telecomanda

Asocierea telecomenzii cu sursa

Pentru a permite comunicatiile radio intre telecomanda si sursa,
telecomanda corespunzitoare trebuie asociati cu sursa corecta.

Aceasta este o misurd de sigurantd ce are rolul de a se asigura ci
sursa poate fi controlata de citre o singura telecomanda.
Comunicatiile radio nu vor functiona inainte de efectuarea acestei
operatiuni.

Daci telecomanda furnizatd impreuni cu echipamentul este
schimbati sau daci este necesari inlocuirea telecomenzii cu cea a
unei alte unitgi, noua telecomandi trebuie asociatd cu unitatea.

*  Conectati telecomanda folosind cablul CAN furnizat.
Strangeti manual suruburile conectorului cablului.

*  Asteptati incircarea completd a telecomenzii si afisarea
ecranului principal.

*  Apisati butonul OK" pentru a accesa meniul.

*  Mergeti la SETTINGS (Setari)". Derulati optiunile cu
ajutorul tastelor-sageata i confirmati selectia cu butonul

OK".

>MENU ol MEE ) 20DEC 2055

L ]« DRIVE cHoICES ‘
L [£]e seTTiNGs ‘
L ? SERVICE

*  Mergeti la PAIR RADIO (Asociere radio)". Derulagi
optiunile cu ajutorul tastelor-sigeatd si confirmati selectia cu
butonul OK".

>>SETTINGS al. MDD 20DEC 2055
L SET ROT. DIR.
[STANDARD]
L SET FUSE
[32A]
L SET WATER VALVE
[AUTO]

L PAIR RADIO

Pe ecran este afigat un mesaj care va indica succesul sau esecul
asocierii. Daci asocierea egueazi, incercati din nou.

Consultati manualul operatorului pentru fierastriul de zidarie
pentru instructiuni privind controlarea acestuia cu ajutorul
telecomenzii.

Atunci cAnd telecomanda este activd, afisajul sursei este dezactivat.

AVERTISMENT! Telecomanda unitigii PP220 este
compatibila i cu unitdtile PP480 HF si PP440 HF. Sistemul
meniului telecomenzii include, prin urmare, submeniuri care nu
sunt adecvate pentru modelul PP220.
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Sistemul meniului telecomenzii

Utilizati tastele sageti (2) pentru a derula meniurile si apdsati pe butonul ,OK” (1) pentru a confirma selectia. Utilizagi butonul ,inapoi”
(3) pentru a reveni la meniuri.

Sistemul meniului telecomenzii poate fi accesat prin apasarea butonului OK".
Sistemul de meniu include urmitoarele submeniuri:

* OPTIUNI DE ACTIONARE

e SETTINGS (Setiri)

«  INTRETINEREA

Meniul de service este protejat prin parold. Numai personalul de service are acces la setdrile din acest meniu, destinate lucrarilor de service.

Prezentarea generald a meniului

(
SMENU wl. MEK 200EC 20555 J—' >>DRIVE CHOICES il [N} 20 DEC  20:55
DRIVE CHOICES 1 f}ET GEAR

: ‘
SETTINGS

SET DRIVE MODE
5]

SERVICE ‘ SET ROT. DIR.
[STANDARD)]

SET FUSE
5]

RUJAN[INIAY

PRODUCT INFO ‘

SET WATER VALVE
©

~osermns al WD) 202055

RUN TIME
TIME & DATE
12051 201001-12]
[ENGLISH)

SET UNITS
METRIC]

PAIR RADIO

PEOEEE  ©EOE®

RADIO CHANNEL.
o

= 5
2
2|lze
2|l
"

L L B woec 20

09317 ®

W

CHANGE NUMBER WITH AV

STEP FORWARD WITH OK

L——| >probucTinFo 1 WEED 20Ec 2085

PP220

REMOTE CONTROL

I

ws220

Pentru o explicatie a fiecirui meniu, consultati pagina urmitoare.
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Explicatia sistemului de meniuri

DRIVE CHOICES (1)
OPTIUNI DE ACTIONARE

SET GEAR (5)

SELECT GEAR (Selectare echipament)

Aceastd optiune nu este aplicabild pentru modelul PP220.
SET DRIVE MODE (6)

SELECT RUN POSITION (Selectare pozitie de functionare)

Aceastd optiune nu este aplicabild pentru modelul PP220.

SET ROT. DIR. (7)

Selectati directia de rotatie necesard.

Directia de rotatie poate fi modificatd numai cnd discul/firul este
stationar. Alegeti dintre urmdtoarele optiuni:

«  STANDARD
«  INAPOI

SET FUSE (8)
SET FUSE (Setare siguranta)

Aceastd optiune nu este aplicabild pentru modelul PP220.

SET WATER VALVE (9)

Regleaza robinetul.

Aceastd optiune nu este aplicabild pentru modelul PP220.

SETTINGS (2)
SETTINGS (Setiri)

RUN TIME (10)
RUN TIME (Timp de executie)
TIME COUNTER (10)

La activare, este pornit un cronometru care masoara timpul de
rotatie a discului/firului daci cel pugin o conexiune de alimentare
este activa.

CLEAR RUNTIME

Utilizat pentru a reseta cronometrul.

TIME AND DATE (11)
Setati data si ora.

SET TIME

Introduceti ora curenti.

SET DATE

Introduceti data curentd.

TIME FORMAT

Selectati formatul de timp dorit. Alegeti dintre urmatoarele
optiuni:
e 12h
* 24h

DATE FORMAT

Selectati formatul de datd dorit. Alegeti dintre urmitoarele
optiuni:

*  YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

*  DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)

Selectati limba doritd pe ecran.

SET UNITS (13)

Selectati unitigile necesare. Alegeti dintre urmatoarele opgiuni:
*  AMERICAN

*  METRIC

PAIR RADIO (14)

Asociaza telecomanda cu echipamentul.

RADIO CHANNEL (15)
RADIO CHANNEL (Canal radio)

Canalul radio trebuie modificat atunci ciAnd operatorul se
confruntd cu probleme de comunicatie sau cu pierderea acesteia.

Telecomanda trebuie conectatd la masina cu un cablu CAN.

Selectati canalul radio corespunziror. Alegeti dintre urmaroarele
optiuni:

* 0(2.410 GHz)

* 1(2.415GHz)

« 11 (2.465 GHz)
PRODUCT INFO (4)

Se afigeazd informatii despre unitate §i despre unealta conectatd.
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Baterie

Bateria este de tip litiu-ion. Durata de funcgionare este de
aproximativ 8-10 ore pe incdrcare. Temperaturile extrem de
scizute reduc capacitatea i durata de functionare a bateriei.
Durata de functionare este afectatd, de asemenea, de durata in care
afisajul a fost activ.

Utilizati numai baterii originale pentru acest produs. Contactati
distribuitorul local pentru mai multe informatii.

O baterie descircatd nu trebuie dezafectatd similar reziduurilor
menajere! Depuneti-o la cel mai apropiat agent de service sau
punct de colectare.

Introducerea/scoaterea bateriei

*  Introduceti/scoateti bateria.

Incircati bateria
Tnainte de prima utilizare a telecomenzii, bateria trebuie incarcata.

Pentru a incirca bateria cu ajutorul incircatorului

Durata de incircare pentru o baterie complet descircatd este de
cca 2-3 ore. Dioda are culoarea portocalie la inceputul incarcirii si
devine verde atunci cAnd bateria este complet incircatd. Dupa
incircarea completd a bateriei, incircatorul continui s alimenteze
bateria pentru a mengine nivelul de incircare al acesteia pani la
scoaterea bateriei din incircitor.

Mengineti incircitorul uscat si protejat impotriva fluctuatiilor de
temperatura.

Pentru a incirca bateria cu ajutorul cablului CAN

Eficienta de incircare a cablului CAN este mai mici decét cea a
incdrcitorului; prin urmare, timpul de incircare a bateriei va fi
mai lung. Insi, telecomanda va functiona normal in timpul
incarcarii.
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Inainte de a incepe

AVERTISMENT! Cititi cu atentie
instructiunile de utilizare si asigurati-va ca ati
inteles continutul inainte de a folosi magina.

Purtati echipament individual de protectie. A se
vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

Controlati ca nici o persoana neautorizati si nu
se afle in zona de lucru, pentru a nu exista risc
de riniri grave.

Verificati daca dispozitivul este bl
si daci nu prezinti semne de avariere.
Consultati instructiunile din capitolul
»Asamblarea i reglarile”.

corect

e Efectuati intreginerea zilnici. Consultati instrucgiunile din
capitolul ,Intreinerea”.

¢ Conectarea unei surse de alimentare
*  Racordarea apei de ricire
Consultati instructiunile din capitolul ,,Asamblarea si reglarile”.

Un generator alimentat cu benzini sau motorina poate fi utilizat
ca sursd de energie daci este suficient de puternic. Consultai
cazurile tipice de funcionare cu generator din datele tehnice.
Generatorul trebuie s3 fie impdmantat pentru a proteja
functionarea sursei.

AVERTISMENT! Un generator care uneori genereazi o
tensiune de intrare, care se situeazi in afara intervalului
specificat in datele tehnice pentru tensiune, poate cauza
defectarea sursei.

Pornire

*  Pornirea alimentdrii cu api a sursei

*  Asiguragi-va ca butonul de oprire de pe telecomanda si
comutatorul de oprire de urgenti de pe sursd nu sunt apisate,
rotindu-le in sensul acelor de ceasornic.

*  Unealta conectati este activatd, iar acest lucru este indicat prin
informatiile afisate pe ecran.

Urmati instructiunile din manualul furnizat impreuni cu unealta
conectata.

.
Oprire
Urmati instrucgiunile din manualul furnizat impreuna cu unealta
conectatd.
e Apisati comutatorul de oprire de urgenta al sursei.

*  Opriti alimentarea cu api a sursei.
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INTRETINERE

Generaliti;i

AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua
doar acele lucrari de intretinere si service care
sunt descrise in acest manual de utilizare.
Interventii mai cuprinzitoare trebuie efectuate
de un atelier de service autorizat.

Durata de folosire a maginii se poate scurta iar riscul de raniri
poate creste daci intrefinerea maginii nu se efectueazi in mod
corect si daci service si/sau reparatii nu se efectueaza intr-un mod
profesional. Daci aveti nevoie de informatii suplimentare,
contactati atelierul service cel mai apropiat.

Intretinere zilnica

*  Verificagi ca echipamentul de sigurangd a utilajului sd nu fie
deteriorat. Consultati instructiunile din sectiunea
»Echipamentul de siguranta al dispozitivului”.

*  Verificati dacd cordonul de racord si cablul sunt intacte i

intr-o stare buni.

*  Curiati intotdeauna intregul echipament la sfarsitul zilei de
lucru. Utilizati o perie portabili foarte rezistenta sau o pensuld
mare.

*  Asigurai-va ca mentineti conectorii i pinii curati. Curagati
cu o cirpa sau cu o perie.

AVERTISMENT! Nu utilizagi un spilitor cu presiune ridicatd
pentru a curiga dispozitivul. Jetul de inaltd presiune poate
deteriora garniturile de etangare si poate duce la patrunderea
apei si a murdariei in aparat, acest lucru ducand la avarieri grave.

Service

Aceste lucru este necesar pentru ca operatorii si

AVERTISMENT! Toate tipurile de reparatii
pot fi efectuate numai de licitusi autorizati.
nu se expund unor mari pericole.
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Mesaje de eroare

In cazul aparitiei defectiunilor, pe ecran apare un mesaj de eroare
(1) i un cod de eroare (2). Priviti, imaginea prezintd un exemplu.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@,,iﬁéé‘}i‘q’é‘g"“ o« ®
Misuri pentru confirmarea mesajelor de eroare:

*  Apisati pe OK" pe afigaj sau activati controlul acceleragiei de
pe unealta conectati. Nu mai este necesard nicio altd actiune
dacd mesajul de eroare este sters.

Daci sistemul se blocheazi si nu se poate efectua confirmarea:
Scoateti stecherul din priza impamantata si reconectai sursa de
alimentare. Consultati instructiunile din capitolul ,Asamblarea si
reglarile”.

Daci defectiunea persisti, respectati instructiunile oferite in
ghidul de depanare sau contactati un dealer autorizat.

Software-ul sursei poate fi actualizat. Pentru informatii
suplimentare, contactati agentul de service.



INTRETINERE

Programul de depanare

Mesajele de eroare sunt afisate in limba selectata pe produs, daci ati ales alti limba decét engleza.

Cod de eroare

Mesaje de eroare

Proceduri

Pasi

Contactati atelierul de service dacd problema

high

Fo101 Opver current detected Curent activ prea mare .o
persisti.
. i atelierul i i 1
F0103 Fault detected in hardware | Er hardware Con.tat:tap atelierul de service dac problema
persisti.
F0104 E:lzor detected on the voltage Eroare tens instr Verificati refeaua
High voltage detected on L . <
Fo105 voltage bus. Check the power | Frani aplicati prea agresiv Con.tai:tagl atelierul de service daci problema
8 P P preaag ersistd
supply connection. p ’
Miarigi debitul de lichid de ricire. Asigurati-vi ca
. utilizagi apa curatd pentru a evita infundarea
F0106 ieol;lﬁ leeri:;ri;nhthe IGBT Generator supraincalzit canalelor de apa. Consultati datele tehnice
& pentru specificaii privind debitul, temperatura
sl presiunea apei.
F0107 E::Srjdency stop switch g;;i? de urgengd este Resetati butonul opririi de urgentd
Miarigi debitul de lichid de ricire. Asigurati-vi ca
N High motor temperature Temperatura motorului utilizati apa curatd pentru @ evita 1nfun<%area
FXX08 detected uneltel este prea mare canalelor de apa. Consultati datele tehnice
P pentru specificaii privind debitul, temperatura
si presiunea apei.
Low voltage detected on
F0109 voltage bus. Check the power | Eroare internd generator Verif energ de intr/contactati serv
supply connection.
Cooling fan fault detected. Verificati ventilatorul si inlocuiti-1 daci este
FO11 . fi f ’ ’
0110 Check the cooling fan Vent cu funcy de necesar
Fo111 ;l:)lli:cl?ic:{i?f;t;lz Ea e;}i], please Ceasul s-a oprit Contactati serv pt schimb bateriei
F0112 Low input voltage detected | Tens intr prea sciz Verif energ min de intr din manual
F0113 High input voltage detected | Tens intrare prea rid Verif energ max de intr din manual
FXX14* Tool temperature sensor Intrerupere sau scurtcircuit la Contactagi agentul de service.
error detected senzorul de temperatura.
FXX15* Fault detected in hardware | Er hardware Con.tafr.a;l atelierul de service daci problema
persisti.
. i atelierul i a 1
FXX16* Fault detected in hardware | Er hardware Con'tastagl atelierul de service daci problema
persisti.
F0117 Fault detected in hardware | Er hardware Con‘tafta;x atelierul de service daci problema
persista.
F0118 Fault detected in hardware | Er hardware Con.tai:tagl atelierul de service daci problema
persisti.
Miriti debitul de lichid de ricire. Asigurai-va ci
Temperature in the PP too utilizati apa curatd pentru a evita infundarea
F0119 P Generator supraincilzit canalelor de apd. Consultati datele tehnice

pentru specificatii privind debitul, temperatura
si presiunea apei.

* Numerele XX difera in funcgie de unealta conectati la sursa.
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DATE TEHNICE

Date tehnice

Motor PP220

Tesire max., kW 6,5

Curent trifazic nominal de 400 V, A 12

Curent monofazic nominal de 400 V, A 16

Intrare tensiune trifazici, V 200-480
Intrare tensiune monofazici, V 220-240
Sursa

Trifazici L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Monofazat L+N+PE
Generator de efect — min., kWa

400V, 16A 12

Greutate, Livre/kg

Generator 10,8

Ricire cu apa

Presiune api - max, bari 7

Debit api de ricire — min., l/min 3,5
Temperaturi maxima a apei de ricire la 3,5 [/min, °C 25

Sistem de control

Tip de control Telecomandi

Transmisie semnal

Firi fir / prin cablu

Dimensiuni

184 mm

351 mm

Cazuri tipice de functionare cu generator

PP220, putere de iesire | Tensiune de iesire generator (V)

Iesire minima recomandata pentru generator (kVA)

Alimentare completd 3x400, 3x416, 3x440, 3x480

10

Trifazici

Alimentare redusi 3x208, 3x220, 3x240

Monofazat | Alimentare redusi 220-240

Dimensiuni recomandate ale cablului

o lera prea mici reduc alimentarea motorului sub sarcin, ceea ce duce la generarea unei puteri reduse sau la defectiuni.

I AVERTISMENT! Performantele inalte ale motorului depind de tensiunea corectd. Cablurile prelungitoare prea lungi si/sau care au I
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DATE TEHNICE

Declaratie de conformitate EC
(Valabil doar in Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, declari pe propria rispundere ci generatorul Husqvarna PP220 cu
numerele de serie din 2013 si ulterioare (anul este clar specificat textual pe plicuta de identificare, inclusiv cu numar de serie ulterior) este

conform ceringelor DIRECTIVELOR CONSILIULUTI:

e din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.

*  -2004/108/EEC din 15 decembrie 2004, cu privire la compatibilitatea electromagnetici

* din 12 decembrie 2006 ,referitoare la echipamentul electric” 2006/95/CE.

*  Din data de 9 martie 1999 privind Echipamentele radio si terminalele de telecomunicatii” 1999/5/EG.

e din 8 iunie 2011 ,privind restriciile de utilizare a anumitor substane periculoase” 2011/65/EU.

Au fost aplicate urmitoarele standarde:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009.
Ggteborg 19 septembrie 2013

o

Helena Grubb
Vicepresedinte, Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnica.)
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce j

kullanildiginda bu makine, kullanan veya
bagkalar1 agisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
ara¢ haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini kavrayiniz.

Her zaman kullanilmas{ gereken malzemeler:
¢ Onanmis koruyucu migfer
¢ Onanmis koruyucu kulaklik

¢ Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi

Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fis
¢ekili iken yapilmalidir.

Bu iiriin gegerli CE direktiflerine uygundur.

Cevreyleilgili isaretler. Uriin veya ambalaji

tizerinde bulunan semboller, bu iriiniin evsel

atik olarak degerlendirilemeyecegini belirtir.

Bunun yerine, elektriksel ve elektronik

ekipman kurtarma i¢in uygun bir geri

doniisiim istasyonuna gonderilmelidir. L
Bu iiriine dogru 6nemin verilmesini saglayarak, cevreye ve
insanlara olabilecek potansiyel negatif etkisini 6nlemeye
yardimci olabilirsiniz, aksi taktirde bu iiriiniin yanls atik
yonetimi olmasi durumunda negatif etkiler olabilir.

Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in
belediyenize, mahalli atik hizmetinize veya tiriinii satin
aldiginiz magazaya danigin.

Makina iizerindeki diger semboller/etiketler kimi
pazarlarda onay almak icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.
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Uyar1 diizeylerinin aciklamasi
Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!

DIKKAT!

UYARI! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operator icin ciddi yaralanma
veya oliim tehlikesi varsa veya etrafin zarar
gormesi tehlikesi varsa kullamilir.

DIKKAT! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatoriin yaralanmasi
tehlikesi veya etrafin zarar gormesi tehlikesi
varsa kullanihr.

NOT! Kilavuzdaki talimatlara uyulmadiginda malzemelerin
veya makinelerin zarar gormesi tehlikesi varsa kullanilir.
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iiriinii tercih ettiginiz i¢in tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirinlimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulasmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun isyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
" Iginde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diisme satig
degerini artirabilirsiniz.’ Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.

300 yihh agsan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, Isve¢ Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmasi emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlart,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iiriinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
tiriinlerinden bazilarimin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmugti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahge bakimi
i¢in dig mekanda kullanilan gii¢ tahrikli iirinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri icin kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriiniin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlar
bilmelidirler:

¢ Makinenin giivenlik talimatlari.
¢ Makinenin uygulama alanlari ve smirliliklari.
¢ Makinenin kullanimi ve bakimi.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar
bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistigimiz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Ureticinin sartlart

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yayinlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye
caligmaktadir, bu yiizden iirlinlerin bi¢im ve goriiniileri
konusunda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanicr bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com
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Tasarimm ve ozellikler

Bu iiriin kesme, delme ve duvar testereleme islemlerine yonelik
yiiksek frekansli motorlu ekipman serisinin bir tiyesidir. Tas ve
betonarme gibi sert malzemeleri kesmek i¢in tasarlanmistir. Bu
kilavuzda belirtilmeyen amaclar i¢in kullanilmamalidir.
Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve cevreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
iirtinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operat6r bu iiriinii giivenli
bir bi¢cimde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmasi durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilar1 asagida
belirtilmistir.

PP220

Giig tinitesi, ozellikle belirtilen Husqvarna aletlerini yiiksek
frekansl1 bir motorla ¢alistirmak tizere tasarlanmustir.

« Unite yiiksek bir gii¢ ¢ikigina sahiptir ve hem 1 fazli hem de
3 fazl giris kullanabilmekte, bu da iiniteyi esnek ve
kullanilabilir yapmaktadir.

¢ Operator tinite tizerindeki dijital ekran araciligiyla kolayca
ayarlamalar yapabilmekte ve sistem bilgilerini
izleyebilmektedir.

*  Duvar testeresini kontrol etmek i¢in bir kablosuz uzaktan
kumanda kullanilir; uzaktan kumanda yalnizca WS220
duvar testeresi donanimi satin alindiginda iiriinle birlikte
verilir.

¢ Uzaktan kumanda, operatore hareket 6zgiirliigii ve
kesintisiz bir ¢alisma goriisii saglar. Eldivenliyken bile
kolayca kontrol edilir. Ayar degisiklikleri ve caligtirma
birkag¢ diigme kullanilarak gergeklestirilebilir. Uzaktan
kumandanin 3,5 inglik renkli dijital bir ekran1 vardir.

¢ Tasariminin hafif, kompakt ve ergonomik olmas iinitenin
kolay taginmasini saglar.

«  Unite su sogutmalidir



NE NEDIR?

Gii¢ iinitesinde ne nedir?

1 Kol 10 USB baglantist

2 Kablo tutucu yuvasi 11 Agirt voltaj gostergesi

3 Subaglantisi giris/¢ikist 12 Ekran

4 Su baglantis: giris/cikist 13 Segenek tuslari

5  Giig¢ kablosu 14 CAN baglantisi

6  Toprak-ariza kesicisi 15 Matkap ve motorlu testere konektorii
7 Kablo tutucu 16 Duvar testeresi konektorii

8 Konektor 17 Adaptor kablosu

9 Acil durum durdurma 18 Kullanim kilavuzu
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MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

UYARI! Giivenlik techizati islemeyen bir
makineyi asla kullanmayiniz. Makineniz bu
denetimlerden herhangi birisinde takilirsa
onarim icin servis ajaniniza bagvurunuz.

A

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanimi konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip

bulundugu ve dogru ¢alisip calismadigina emin olmak i¢in

kontrol ve bakiminin nasil gergeklestirilecegi agiklanmaktadir.

Makine, bagka iiriinlerle birlikte kullanilabilir. Liitfen tirtinlerle
birlikte verilen kilavuzlar: dikkatle okuyun ve makineleri
kullanmadan once talimatlar1 anladiginizdan emin olun.

Giivenlik donanimini her giin kontrol edin.

Ayrica, gii¢ linitesine baglanacak elektrikli aletin glivenlik
donanimini kontrol edin. Giivenlik donanimini kontrol etmek
icin ilgili elektrikli aletin kullanim kilavuzuna da bakin.

Acil durum durdurma ve durdurma diigmesi
Unite ve uzaktan kumanda iizerindeki acil durum durdurma
diigmeleri baglanan araci yavaglatir ve gii¢ kaynagi ile
baglantisini keser.

Acil durum durdurmay test etme

*  Acil durum durdurma diigmesini saat yoniinde gevirerek,
diigmeye basilmadigint dogrulayin.

* Baglanan araci baglatin.

¢ Acil durum durdurma diigmesine basin ve bagl aparatin
durdugundan emin olun.

¢ Duvar testeresini kullanirken durdurma diigmesi ayni
sekilde kontrol edilmelidir.
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Toprak-ariza kesicisi

Operatorleri elektrik arizast meydana gelmesi durumunda
korumak i¢in bir artik akim cihazi takilir.

Toprak arizasi devre kesicisini kontrol etme

Artik akim cihazinin kontrolii, giig tinitesi 3 fazli bir prize bagl
olarak yapilmalidir.

*  Giig tinitesini toprakli 3 fazli bir prize baglayin.

* Anahtara (1) ve test diigmesine (2) ulagmak icin artik akim
cihazi iizerindeki kapagi agn.

¢ Artik akim cihazindaki kontrolii 1 konumuna getirin.

+  Test diigmesine basm. Unitenin gii¢ kaynagi ile
baglantisini kesmek icin artik akim cihazinin tetiklenmesi
gerekir.

¢ Anahtar1 0’a ve ardindan 1’e getirerek artik akim cihazinin
ilk ayarini sifirlaym.

* Kapag yerine takin ve sikin.

Artik akim cihazi, test diigmesi kullanilarak iki haftada bir test
edilmelidir.



MONTAJ VE AYAR

Gii¢ iinitesini kurma

Giig iinitesini ¢aliyma alanina yerlestirirken sabit bir yiizeyde
durdugundan ve su sigramalarma karsi korundugundan emin
olun.

Giig tinitesi, WS220 duvar testeresi donanimiyla satin
alinmigsa, birlikte verilen tagima arabasiyla ¢aligma sirasinda
istenen yerde kolayca muhafaza edilebilir.

Maksimum performans igin giic tinitesi 3 fazli prize
baglanmalidir.

Uniteleri baglama

PP220 gii¢ iinitesi yalnizca belirtilen Husqvarna iiriinleriyle
kullanilmalidir.

Elektrikli aleti belirtilen gii¢ ¢ikis1 tinitesine baglayin; iki farkli
gii¢ ¢ikiginin bulundugunu unutmayin. Giimiis renkli kapaga
sahip iistteki gii¢ ¢ikis1t WS220 elektrikli testere i¢in kullanilir.
Siyah kapakl: alttaki gii¢ ¢ikist, motorlu testereler ve matkaplar
i¢in kullanilir. Daha fazla bilgi i¢in “Teknik veriler” b6liimiine
bakin.

Sogutma suyunu baglama

¢ Sogutma suyunu, gii¢ iinitesindeki iki su baglantisindan
birine bir Gardena su konektorii baglayarak saglayin. Kirin
su sistemini ttkamamasi igin temiz sogutma suyu
kullanmay1 unutmayin.

Daha fazla bilgi i¢in “Teknik veriler” boliimiine bakin.

Diger su baglantisi elektrikli alete baglanmalidir. Elektrikli
aletin, sogutma suyunun alete akigini diizenleyen cesitli
diizenleme musluklar vardur. flgili elektrikli aletler igin
kullanim kilavuzuna bakin.

Bir giic kayna@ baglayin

Maksimum performans igin giic tinitesi, siirekli voltaj saglayan
topraklamali 3 fazli bir prize baglanmalidir. Daha fazla bilgi
icin ”Teknik veriler” boliimiine bakin.

Dabha diisiik voltajda, kullanilabilir ¢ikis1 %80’e diistiren bir
dogrusal azaltma vardir.

3 fazl bir elektrik baglantis1 yoksa giic iinitesi 1 fazl bir prize
de baglanabilir.

1 fazli baglant: i¢in iiriinle birlikte verilen adaptor kablosunu
kullani.

1 fazli calistirmada ¢ikis, 3 fazli ¢alistirmaya kiyasla 6nemli
olgtide diigtiktiir.

Daha fazla bilgi i¢in “Teknik veriler” béliimiine bakin.

*  Caligtirma sirasinda, kirin kapaklardan igeri girip

konektore zarar vermesini 6nlemek i¢in kablo ve gii¢
tinitesi kapaklarimi birlikte takin.

Yeteri kadar giicliiyse benzin ya da dizel ile ¢caligan bir jenerator
gii¢ kaynag olarak kullanilabilir. Teknik Veriler boliimiindeki
tipik jenerator calistirma bilgilerine bakin. Giig initesinin
¢aligma fonksiyonunun korunmasi igin jenerator
topraklanmalidir.

NOT! Bazi durumlarda teknik verilerde belirtilen voltaj
araliginin diginda bir giris voltaji tireten bir jeneratdr giig
iinitesine zarar verebilir.
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CALISTIRMA

Genel giivenlik aciklamalari

A

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlar1 okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

ONEMLI! Tiim uyar1 ve talimatlari ilerde bagvurmak
iizere saklaym. Uyarilardaki “elektrikli alet” sebeke
akimiyla ¢alisan (kablolu) elektrikli aletinizi veya pille
caligan (kablosuz) elektrikli aletinizi belirtmektedir.

Kisisel giivenlik

Elektrikli alet kullanirken dikkatinizi yaptigimz ise
verin ve sagduyulu olun. Yorgunken veya ilac, alkol
veya tibbi tedavi etkisi altinda iken elektrikli alet
kullanmayin. Elektrikli alet kullanirken bir anlik bir
dikkatsizlik, ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kisisel koruyucu araclar kullanin. Daima koruyucu
gozliik takin. Uygun durumlarda toz maskesi,-kaymayan
giivenlik ayakkabilari, celik baslik veya kulak koruma
aygiti gibi koruyucu ekipman kullanimi yaralanmalart
azaltir.

Tt

Calisma alam giivenligi

Calisma alanim temiz ve iyi aydmlatilmis tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden olabilir.

Elektrikli aletleri yanici maddeler, gazlar veya toz gibi
patlayici ortamlarda cahstirmayin. Elektrikli aletler, toz
veya gazi atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikarir.

Elektrikli aletler kullanmirken cocuklari ve
yanmizdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin dagilmast,
kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik giivenligi

Elektrikli aletlerin fisleri prize uygun olmahdir. Hicbir
zaman fisler iizerinde herhangi bir degisiklik
yapmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler elektrik
soku riskini azaltir.

Boru, radyator, alan, sogutucu gibi toprakh yiizeylerle
viicut temasindan ka¢imn. Viicudunuz toprakli ise
elektrik soku riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya islak kosullara maruz
birakmayin. Elektrikli aletin icine giren su, elektrik
carpmast riskini artirir.

Kabloyu yanhs kullanmayin. Elektrikli aleti tasimak
veya cekmek ya da elektrikli aletin gii¢ cikisi
baglantisim1 kesmek icin kabloyu kullanmaym. Kabloyu
1s1dan, petrol iiriinlerinden, keskin kenarlardan veya
hareketli parcalardan uzak tutun. Zarar gérmiis veya
karismis kablolar elektrik soku riskini artirir ve bu nedenle
serviste degistirilmelidir.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanirken, dis mekan
kullanimi icin uygun bir uzatma kablosu kullanin. D1g
mekan i¢in uygun kordon kullanmak, elektrik soku riskini
azaltir.
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yen calistirmalari 6nleyin. Gii¢c kaynagina ve/
veya batarya takimina takmadan, araci kaldirmadan
veya tasimadan once anahtarin KAPALI-konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri parmaginiz
calistirma diigmesindeyken tagimak veya acik elektrikli
aletlere enerji vermek kazalara davetiye cikarir.
Elektrikli aleti acmadan 6nce ayarlama anahtarlarim
veya ingiliz anahtarlarim ¢ikarm. Elektrikli aletin donen
kismina takili birakilan Ingiliz anahtari veya anahtar
yaralanmaya neden olabilir.

Makul simirlar dahilinde calisin. Her zaman diizgiin
seviye ve dengeyi muhafaza edin. Bu, elektrikli aletin
beklenmedik durumlarda daha iyi kontroliinii saglar.
Uygun giyinin. Bol elbise veya taki giymeyin. Sacinizi,
elbisenizi ve eldivenlerinizi hareketli parcalardan
uzakta tutun. Bol elbiseler, takilar veya uzun sag¢ hareketli
pargalara takilabilir.

Cihazlar toz cekme ve topl takimu baglantisi ile
geldiyse bunlarm bagh oldugundan ve diizgiin olarak
kullanildigindan emin olun. Toz toplama kullanimi tozla-
ilgili tehlikeleri azaltabilir.




CALISTIRMA

Elektrikli alet kullanimi ve bakim

*  Elektrikli aleti zorlamaym. Uygulamamz i¢in dogru
olan elektrikli aleti kullamin. Dogru elektrikli alet,
tasarlandig1 oranda isi daha iyi ve giivenli kilar.

* Belirtilen agma/kapama islevi her bir elektrikli aleti
acip kapatmiyorsa elektrikli aleti kullanmaym. Dogru
bir sekilde kontrol edilemeyen elektrikli aletler tehlikelidir
ve tamir edilmelidir.

« Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar
degistirmeden veya elektrikli aletleri saklamadan once
elektrikli aletteki gii¢c kaynag fisini cekin ve/veya
pillerini ¢cikarin. Bu tiir 6nleyici giivenlik 6nlemleri,
elektrikli aletin kazara ¢alistirilma riskini azaltir.

*  Kullamlmayan elektrikli aletleri cocuklarm
erisemeyecegi yerde saklayn ve elektrikli alete veya
elektrikli aleti kullanmak iizere bu talimatlara yabanci
olan Kkisilere izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

¢ Elektrikli aletlerin bakimim yapin. Hareketli

Koruyucu ekipman
Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan asla bir daha
makineyi ¢alistirmayniz.

Kisisel koruyucu araclar

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araclar kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araclar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kisisel koruyucu araglar segmekte saticinizin yardimin{
isteyiniz.

A

UYARI! Testereler, ogiitiiciiler ve matkaplar
gibi iiriinlerin kullanim saghga zararh
kimyasallar iceren tozlarm ve buharlarin
iiretilmesine sebep olabilir. Islem yapacagimz
malzemenin yapisii kontrol edin ve uygun
bir solunum maskesi kullanin.

parcalarin yanhs k 1 as1 veya bagl
parcalarin kirilmasi ve elektrikli aletin calismasini
etkileyebilecek herhangi bir durum olup olmadigmi
kontrol edin. Hasarh ise, kullanmadan once elektrikli
aleti tamir ettirin. Cogu kaza yetersiz bakim yapilmig

elektrikli aletlerden kaynaklanmaktadir.

¢ Kesme araclarmi keskin ve temiz tutun. Bakimi diizgiin
yapilmis kesen taraflara sahip kesme araclarinin takilma
ihtimali daha az olup kontrol etmesi daha kolaydir.

< Elektrikli aleti, aksesuarlar ve ara¢ parcalarii, vb.
calisma kosullarim ve yapilacak isi goz oniinde tutarak
bu talimatlara uygun sekilde kullanin. Elektrikli aletin
diistiniilen amaglar disinda kullanilmasr tehlikeli durumlara
neden olabilir.

Tamir

¢ Elektrikli aletinizin yalmizca aym yedek parcalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan onarilmasm
saglayin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin saglanmasi igin
gereklidir.

Her zaman sagduyulu davranin.

Karsilagabileceginiz tiim olas1 durumlari incelemek miimkiin
degildir. Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Kendinizi kullanimla ilgili giivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz, calismay1 birakin ve uzman tavsiyesi alin.
Saticinizla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere
kullanicistyla irtibata gegin. Kendinize giivenemediginiz higbir
isi denemeyin!

UYARI! Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltitye maruz kalma, duyma bozukluguna
yol acabilir. Bu nedenle daima onayl
bulunan, giiriiltiiye kars1 koruma cihaz
kullanimniz. Giiriiltitye karsi koruma cihazi
kullanilirken, uyar1 sinyallerine ve seslerine
kars1 daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye
karsi koruma cihazim ¢cikartimz.

A

UYARI! Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
calisirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Viicut

1 k icin koruyucu

‘ydl 1 1 piily )
eldivenler takin.

‘A

Her zaman kullanilmas{ gereken malzemeler:

*  Koruyucu migfer

*  Giiriiltiiye karsi kulaklik

*  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi
* Nefes alma maskesi

e Saglam, sik1 kavrayan eldiven.

*  Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler.

*  Celik burunlu, kaymaz ¢izme.

Giysiler, uzun saclar ve takilar hareketli parcalara takilabilecegi
icin dikkatli olun.

Diger koruyucu ekipmanlar

*  Yangm sondiirme ekipmanlari

UYARI! Makineyle cahsirken kivileim
cikabilir ve yangin baglatabilir. Yangin
sondiirme ekipmanlarim her zaman elinizin
altinda tutun.

Ik yardim gantasi her zaman kolay ulasilir bir yerde
olmalidit. Turkish — 55



CALISTIRMA

Giic iinitesi giivenlik 6nlemleri

A

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlar1 okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Bu boliim, makine kullanimiyla ilgili temel giivenlik
talimatlarini agiklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin
yerine gegemez.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice
okuyarak igerigini kavrayiniz.

Insanlarin veya mallarin kazalara veya tehlikelere maruz

kalmasindan operatoriin sorumlulugu olacagini unutmayin.

Tiim operatorler makinenin kullanimi konusunda
egitilmelidir. Operatorlere egitim verilmesi makine
sahibinin sorumlulugundadir.

Makine temiz tutulmalidur. Tsaretler ve etiketler tam olarak
okunakli olmalidir.

A

UYARI! Yanhs veya dikkatsizce
kullamldiginda bu makine, kullanan veya
baskalar1 acisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
arac haline gelebilir.

Cocuklarin veya makinenin kullamilmasi
konusunda egitilmemis yetiskinlerin
makineyi kullanmasia veya makinede servis

Calisma giivenligi

Calisma alam giivenligi

Daima gaz borularinin yonlendirildigi yeri kontrol edin ve
belirleyin. Gaz borularina yakin yerde kesim yapmak
daima tehlikelidir. Patlama riski g6z 6niinde
bulundurularak kesim islemi yaparken kivilcim
¢ikmadigindan emin olun. Goreve konsantre olun ve
odaklanin. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya 6liime
neden olabilir.

Calisma parcasinda veya ¢alisma alaninda boru veya
elektrik kablosu ge¢gmediginden emin olun.

Caligma alam igindeki elektrik kablolarinin yiiklii olup
olmadigini kontrol edin.

Motorlu testerenizle ¢calismaya baglamadan 6nce
calisacagimz alanda herhangi bir sey olmamasina dikkat
edin ve yere saglam basin.

Kotii hava kosullarinda calismaktan kagininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diisme yoniinii etkileyecek
hava kosullarf v.b. Kétii havalarda galigmak yorucu olur ve
tehlikeli durumlar olusturabilir, 6rnegin, kaygan zemin.

Elektrik giivenligi

A

UYARI! Elektrik ile cahsan makinelerde her
zaman elektrik carpmasi riski vardir.
Elverissiz hava kosullarindan ve
paratonerlerle ve metal cisimlerle viicut
temasindan kacinin. Olusacak hasarlari

lemleri yay hicbir izin gellemek icin her Kull
vermeyin. Kullanim kilavuzu icerigini kilavuzuna uyun.
ladigindan emin olmadan hicbir ki

makineyi kullanmasina izin vermeyin.

Yorgunsaniz, alkolliiyseniz, gorme veya
muhakeme yeteneginizi veya
koordinasyonunuzu zayiflatacak ilaclar
aldiysanmiz makineyi asla kullanmayin.

UYARI! Makine iizerinde yetkisiz olarak
degisiklik yapilmasi ve/veya onayh olmayan
aksesuarlarm kullanilmasi, makineyi
kullanan Kisi veya bagka kisilerin
yaralanmasina veya oliimiine neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarimmdan uzaklasacak
bicimde modifiye etmeyin, bagkasi tarafindan
modifiye edilmis gibi goriiniiyorsa
kullanmayn.

Hicbir zaman arizah bir makineyi
kullanmayin. Bu kilavuzda belirtilen giivenlik
kontrolleri ile bakim ve servis talimatlarina
uyun. Bazi bakim ve servis islerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan
yapilmasi gerekir. Bakim bashg: altindaki
talimatlara bakin.

Her zaman orijinal yedek parca
kullanilmalidir.
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A

UYARI! Su elektrik sistemine veya motora
kacabilecegi ve makineye hasar verebilecegi
veya kisa devreye neden olabilecegi icin
makineyi suyla ylkamaym.

Alet ile birlikte verilen topraklama hatasi devre kesici
olmadan aleti asla kullanmaymn.

Makinenin topraklanmus bir prize takilmasi gerekir.

Sebeke voltajinin, makinenin nominal degerler plakasinda
belirtilen voltaja uygun olup olmadigini kontrol edin.

Kordonun ve uzatma kablosunun saglam ve iyi durumda
olup olmadigini kontrol edin.

Herhangi bir kablo veya fis hasar gormiisse makineyi asla
kullanmay1n, tamir igin yetkili bir servis atolyesine
gonderin.

Asirt 1isinmadan kaginmak icin uzatma kablosunu
toplanmis iken kullanmayin.




CALISTIRMA

Kisisel giivenlik

.

Motor ¢alisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.

Aparat uzun siire kullanilmayacaksa gii¢ tinitesinin gii¢
kaynagini ¢ikarin.

Asla yalniz ¢aligmayin, yaninizda her zaman birinin
olmasini saglayin. Makineyi monte ederken oldugu gibi bir
kaza meydana geldiginde de yardim alabilirsiniz.

Insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanim.

Makinenin yakininda bulunmasi gereken kisiler kulak
koruyuculart kullanmalidir, ¢iinkii kesim sirasinda ses
seviyesi 85 dB(A)'nin iizerindedir.

Her zaman acil durdurmaya erisim imkan1 saglayan bir
sekilde calisin. Acil bir durum meydana geldigi takdirde,
gii¢ {initesi tizerindeki kirmizi acil durum durdurma
diigmesine veya uzaktan kumandadaki durdurma
diigmesine basin.

Kullanim ve bakim

Bu makine yalnizca Husqvarna iiriinleri ile birlikte kullaniimak
tizere tasarlanmigtir. Tiim diger kullanimlar yasaktir.

.

Makine, deneyimli operatorler tarafindan endiistriyel
uygulamalarda kullanilmast i¢in tasarlanmigtir.

Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fig ¢ekili iken
yapilmalidir.

Giig tinitesini ¢aligma alanina yerlestirirken sabit bir
yiizeyde durdugundan ve su sicramalarina kargt
korundugundan emin olun. Giig linitesinin figini her zaman
tiniteyi tasimadan once ¢ikarim.

Kaldirirken dikkatli davranin. Agir pargalar
kaldirdiginizdan, sikisma veya benzeri yaralanma riski
mevcuttur.

Giig tinitesini kapatmadan ve motorun tamamen durmasini
beklemeden &nce, kesinlikle gii¢ kablosunu ¢ekmeyin.
Tiim kaplinlerin, baglantilarin ve kablolarin hasarsiz ve
temiz oldugunu kontrol edin.

Makineyi kullanmaya baslamadan 6nce baglanmakta olan
aletle verilen kilavuzu ayrintili bir sekilde okuyun.

Tasima ve saklama

Ekipmani tasimadan 6nce mutlaka giic tinitesini kapatin ve
elektrik kablosunu ¢ekin.

Nakliye sirasinda hasar gérmesini ve kaza olmasint
onlemek i¢in nakliye sirasinda ekipmani saglam bir sekilde
sabitleyin. Giig tinitesi, WS220 duvar testeresi donanimiyla
satin alinmigsa, birlikte verilen tagima arabasiyla istenen
yerde kolayca muhafaza edilebilir.

Ekipman kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve
izinsiz kigilerin erismesini engelleyiniz.

Makineyi ve ekipmanlarini kuru olan ve don yaganmayacak
bir yerde saklayn.

Uniteyi -30 °C'nin altindaki veya 50 °C'nin iizerindeki
sicakliklara veya dogrudan giines 15181na maruz
birakmayin.
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MENU SISTEMI

Gii¢ iinitesi menii sistemi
Genel

Kilavuzda ekran metinleri Ingilizce gosterilir; ancak iiriin ekraninda kendi sectiginiz dilde goriinecektir.
FreeRTOS ile ilgili daha fazla bilgi i¢in liitfen www.freertos.org adresine bakin

K6500 veya DM650, PP220 gii¢ iinitesine baglandiginda gii¢ iinitesinin ekrani kullanilir.

K6500 galigirken g {initesi iizerindeki ekran kapanacaktir.

WS220, PP220 giig tinitesine baglandiginda uzaktan kumandanin ekrani kullanilir. Giig {initesinin ekrani kapanir.

Meniiler arasinda gezinmek i¢in ok tuglarini (2), se¢imi onaylamak i¢in de "OK" diigmesini (1) kullanin. Meniilere geri gitmek i¢in
"geri" diigmesini (3) kullanin.

2 @] 2]
\
3 2 1
1Ik cahistirma
& DEUTSCH -
L 12h
N L% ENGLISH @ ] v—

L% FRANGAIS SET FORMATWITH A ¥
L% SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

serTivE 21um 1248 oATE FoRMAT 21N 1248 seroate 21N 1248

@ T ®

¥ o (@) ] )
YYYY-MM-DD

12:59PM 2010-04-22®

v L YYYY/DD/MM v

| i P —
@\ SETTIMEWITH AW L DDMM.YYYY SETDATEWITH A W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
orn_t2as
K6500

L READY O% /@
MENY

Giig tinitesi ilk ¢alistirldiginda, su ayarlar yapilmalidir:
*  LANGUAGE (1) Gerekli ekran dilini se¢in.

*  TIME FORMAT (2) Gerekli zaman bi¢imini se¢in.
* SET TIME (3) Giincel zamani belirtin.

*  DATE FORMAT (4) Gerekli tarih bi¢imini segin.

* SET DATE (5) Giincel tarihi belirtin.

Bu ayarlar yapildiginda, ana ekranda baglanan arag (6) hakkinda bilgi gosterilir. Resimde bir 6rnegin gosterildigine dikkat edin.
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MENU SISTEMI

Meniiye genel bakis

21an_1zas

®

owss0 210w 1248

NO CONNECTION

iz ||.. 246 532
... 500 225

MENY (o]

®\ CONNECT UNIT

K6500 ( @
READY

21an 1zas

od

OO0

®

L SETTINGS 3

SERVICE

ERROR 1 ®

TOTAL RUNTIME
[12:24:42]

ERROR LOG » L

ERROR 2

VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230V]

AR

PRODUCT INFO L

=

| 1
e o = oo
TIME COUNTER
RUN TIME » ‘ L orn ]

CLEAR RUNTIME

J[ TIVE & DATE L
[12:45 - 2010-21-06]
LANGUAGE L
[ENGLISH]

CURRENT RUNTIME
[2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

e

FACTORY SETTINGS ]

ez

SET TIME
[1245]

(

SET DATE
[2010-21-06]

TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Her meniiniin a¢iklamasi i¢in agagidaki sayfaya bakin.

e
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MENU SISTEMI

Menii sistemi aciklamasi
CONNECT UNIT (1)

Bu resim, gii¢ tinitesi hi¢bir aparata bagli olmadiginda
gosterilir. Ilgili aparati baglaym. Ilgili arag baglandiginda,
baglangi¢ ekrani (2) goriintiilenir. Settings (3) ve service (4)
meniilerini baglatmak i¢in menii diigmesine basin.

WS220 iiriinii, uzaktan kumanda hentiiz baglanmamigken
tiniteye baglanirsa resim (1) goriintiilenir.

Elektronik disli

DM650 ¢alistirilirken segili elektronik disliyi (23), 1 ve 2 no’lu
mekanik digliler i¢in mevcut rpm oranini ve bu disliler (24) i¢in
tavsiye edilen delik ¢capini gosteren bir resim goriintiilenecektir.
Matkabin mevcut baski kuvveti (25) de gosterilir.

SETTINGS 4)

”Settings” meniisii bir dizi kismi meniiden olugan alt
meniilerden meydana gelir.

RUN TIME (11)
Caligma siiresi
TIME COUNTER (16)

Etkinlestirildiginde, aracin etkin kaldig: siireyi tutmak icin bir
kronometre baglatilir.

CLEAR RUNTIME (17)
Kronometreyi sifirlamak i¢in kullanilir.
CURRENT RUN TIME (18)

Gecgerli ¢aligma siiresi.

TIME AND DATE (12)
Zaman ve tarihi ayarlayin

SET TIME (19)

Giincel zamani belirtin.

SET DATE (20)

Giincel tarihi belirtin.

TIME FORMAT (21)

Gerekli zaman bigimini secin. Tki seenek arasindan segim
yapin:

« 12h
e 24h
DATE FORMAT (22)

Gerekli tarih bicimini segin. Iki secenek arasindan se¢im yapin:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
* DD/MM/YYYY

LANGUAGE 13)

Gerekli ekran dilini segin.
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FACTORY SETTINGS (15)

Varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikleme:

SERVICE 4)
SERVIS

ERROR LOG (5)

Hata listesi (9).

TOTAL RUNTIME (6)

Makinenin toplam ¢aligma siiresi goriintiilenir.
VOLTAGE (7)

Makinenin bagl giris voltajt.

PRODUCT INFO (8)

Unite ve baglanan arag hakkindaki bilgiler gosterilir (10).



MENU

SISTEMI

Uzaktan kumanda

Genel

WS220 ile gii¢ iinitesi birlikte kullanildiginda duvar
testeresinin kontrol edilebilmesi icin gii¢ iinitesine bir uzaktan
kumanda baglanmalidir. Uzaktan kumanda, duvar testeresi
donaniminin satin alindigi islemlerle iiriinle birlikte verilir ve
ilgili aksesuarlarla birlikte bir saklama kutusunda tutulur.

Duvar testeresi, uzaktan kumanda ile giig {initesi arasindaki
radyo sinyali araciligiyla uzaktan kumandayla kablosuz bir
sekilde kontrol edilir veya alternatif olarak uzaktan kumanda ile
gii¢ iinitesi arasinda CAN kablosu kullanilabilir.

Uzaktan kumandanin giic {initesiyle birlikte ilk kullamliginda,
radyo sinyalinin ¢alismasi i¢in uzaktan kumandanin gii¢
iinitesiyle eslenmesi gerekir. Giig iinitesi duvar testeresi
donanimiyla birlikte satin alindiysa bu daha 6nce yapilmig
olabilir. Esleme gergeklestirilmemisse uzaktan kumanda radyo
sinyali araciligiyla gii¢ iinitesine baglanamaz ve ekranda,
iiniteleri aradig1 ve baglanmaya calisacag bilgisi gosterilir,
ancak bu iglem basaril1 olmaz. Eslemenin gergeklestirilip
gergeklestirilmedigini gérmek icin bir kontrol
gerceklestirmeden 6nce ilk olarak gii¢ iinitesinin gii¢ kablosu
bagliyken ve acil durum durdurma diigmesi basili olmadan
etkin bir durumda oldugundan emin olun.

Uzaktan kumandanin gii¢ {initesiyle nasil eslenecegiyle ilgili
talimatlar i¢in Yazilim ayarlari, uzaktan kumanda altindaki
talimatlari izleyin.

Yazilim ayarlari, uzaktan kumanda

Uzaktan kumanday giic iinitesiyle esleme

Uzaktan kumanda ile gii¢ iinitesi arasindaki radyo sinyalinin
caligmasi igin ilgili uzaktan kumandanin ilgili gii¢ iinitesiyle
eslenmis olmasi gerekir.

Bu, gii¢ tinitesinin yalnizca bir uzaktan kumandayla kontrol
edilebilmesini garanti etmek i¢in alinan bir giivenlik 6nlemidir.
Radyo sinyali, bu 6nlem alinana kadar ¢alismaz.

Uriinle birlikte verilen uzaktan kumanda degistirilir veya iki
iinitenin uzaktan kumandalarmin degistirilmesi gerekirse yeni
uzaktan kumanda iiniteyle yeniden eslenmelidir.

¢ Uzaktan kumandayu iiriinle birlikte verilen CAN kablosunu
kullanarak baglayin. Kablo konektoriiniin vidalarimni
elinizle sikin.

¢ Uzaktan kumandanin tam olarak sarj olmasini ve ana
ekranin agilmasini bekleyin.

*  Meniiye erismek icin "Tamam' diigmesine basn.

*  'AYARLAR segenegine gidin. Ok tuslariyla goz atin ve
'"Tamam' diigmesiyle onaylayin.

>MENU

il NN 20 DEC
L ]« DRIVE cHoICES ‘
L [£]e seTTINGS ‘
L Y service }‘

20:55

*  'RADYO ESLE ' segenegine gidin. Ok tuslariyla goz atin ve
'"Tamam' diigmesiyle onaylayin.

>>SETTINGS

il [NER ;) 20 DEC

20:55

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET FUSE
(324]

e ras

SET WATER VALVE
[AUTO]

b
Ekranda eslemenin basarili olup olmadigini belirten bir mesaj
goriintiilenir. Esleme basarisiz olursa tekrar deneyin.

L PAIR RADIO

Duvar testeresinin uzaktan kumandayla nasil kontrol
edilecegine iliskin talimatlar i¢in testerenin kullanim
kilavuzunu ayrintili bir sekilde okuyun.

Uzaktan kumanda etkin oldugunda giig {initesinin ekrani
kapanir.

NOT! PP220 modelinin uzaktan kumandasi, PP480 HF ve
PP440 HF iiniteleriyle de uyumludur. Dolayisiyla, uzaktan
kumanda menii sisteminde PP220 i¢in uygun olmayan alt
meniiler bulunur.
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MENU SISTEMI

Uzaktan kumanda menii sistemi

Meniiler arasinda gezinmek i¢in ok tuslarini (2), se¢imi onaylamak i¢in de "OK" diigmesini (1) kullanin. Meniilere geri gitmek igin
"geri" diigmesini (3) kullanin.

Uzaktan kumandanin menii sistemine 'Tamam' diigmesine basilarak erisilebilir.
Menii sistemi asagidaki alt meniilerden olugur:

+  TAHRIK SECENEKLERI

* AYARLAR

+ SERVIS

Servis meniisii parola korumalidir. Bu meniideki ayarlara yalnizca servis personeli bakim yapmak i¢in erisebilir.

Meniiye genel bakis

(
SMENU wl. MEK 200EC 20555 J—' >>DRIVE CHOICES il [N} 20 DEC  20:55
DRIVE CHOICES 1 f}ET GEAR

SET DRIVE MODE
5]

: ‘
SETTINGS

SET ROT. DIR.

RUJAN[INIAY

PRODUCT INFO ‘ SETFUSE

SET WATER VALVE
©

~osermns al WD) 202055

RUN TIME
TIME & DATE
12051 201001-12]
[ENGLISH)

SET UNITS
METRIC]

PAIR RADIO

PEOEEE  ©EOE®

RADIO CHANNEL.
o

= 5
2
2|lze
2|l
"

L L B woec 20

09317 ®

W

CHANGE NUMBER WITH AV

STEP FORWARD WITH OK

L——| >probucTinFo 1 WEED 20Ec 2085

PP220

REMOTE CONTROL

I

ws220

Her meniiniin agiklamast i¢in agagidaki sayfaya bakin.

62 — Turkish



MENU SISTEMI

Menii sistemi aciklamasi

DRIVE CHOICES (1)
TAHRIK SECENEKLERI
SET GEAR (5)

DISLI SEC

PP220 i¢in gecerli degildir.
SET DRIVE MODE (6)
CALISTIRMA KONUMU SEC
PP220 i¢in gegerli degildir.
SET ROT. DIR. (7)

Istenen doniis yoniinii segin.

Dénme yonii yalnizca bigak/tel hareketsizken degistirilebilir.

iki secenek arasindan secim yapin:
¢ STANDART
« TERS

SET FUSE (8)

SIGORTA AYARLA

PP220 i¢in gegerli degildir.

SET WATER VALVE (9)
Su vanasini diizenleyin.

PP220 i¢in gegerli degildir.
SETTINGS (2)

AYARLAR

RUN TIME (10)
CALISMA SURESI
TIME COUNTER (10)

Etkinlestirmeyle birlikte bigagin/telin dondiigii ve en az bir
beslemenin etkin oldugu siireyi tutmak i¢in bir kronometre
baslatilir.

CLEAR RUNTIME

Kronometreyi sifirlamak i¢in kullanilir.

TIME AND DATE (11)
Zaman ve tarihi ayarlayin

SET TIME

Giincel zamani belirtin.

SET DATE

Giincel tarihi belirtin.

TIME FORMAT

Gerekli zaman bigimini segin. Iki segenek arasindan segim
yapin:

« 12h

e 24h

DATE FORMAT

Gerekli tarih bigimini segin. Iki segenek arasindan segim yapin:
* YYYY-MM-DD

* YYYY/DD/MM

+ DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)

Gerekli ekran dilini segin.

SET UNITS (13)

Gerekli tiniteleri segin. Tki seenek arasindan segim yapin:
+ AMERIKAN

+  METRIK

PAIR RADIO (14)

Uzaktan kumanday1 makineyle esleyin.

RADIO CHANNEL (15)

RADYO KANALI

Operator parazitle karsilagtiginda veya sinyal kesildiginde
radyo kanali degistirilmelidir.

Uzaktan kumanda makineye bir CAN kablosuyla
baglanmalidir.

Gereken radyo kanalini segin. Tki secenek arasindan segim
yapin:

* 0(2.410GHz)

* 1(2.415GHz)

« 11 (2.465 GHz)
PRODUCT INFO (4)

Unite ve baglanan arag hakkindaki bilgiler gosterilir.
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MENU SISTEMI

Pil

Lityum-iyon tipinde bir pil kullamilir. Caligma siiresi sarj bagina
yaklagik 8-10 saattir. Asirt sogukta, pilin kapasitesi ve calisma
siiresi olumsuz yonde etkilenir. Calisma siiresi, ekranin etkin
oldugu siireye bagli olarak da degisir.

Bu iiriin i¢in yalnizca orijinal piller kullanin. Daha fazla bilgi
icin saticinizla irtibata gecin.

Tiikenmis pillerin ev ¢opleriyle birlikte atilmamasi gerekir!

Bunlar en yakin yetkili servise veya toplama noktasina teslim
edin.

Pili takma/cikarma

«  Pili takin/¢ikarin.

Pili sarj etme

Uzaktan kumanda ilk kez kullanilmadan 6nce pilin sarj
edilmesi gerekir.

Pil sarj cihaziyla sarj etmek icin

Diiz pillerde sarj siiresi yaklagik 2-3 saattir. Sarj islemi
bagladiginda diyot turuncu renklidir ve pil tam olarak sarj
edildiginde yesil renk olur. Pil tam olarak sarj edildiginde sarj
cihazindan ¢ikarilana kadar sarj cihazi pile bakim akimi saglar.
Pil sarj cihazini kuru tutun ve sicaklik dalgalanmalarina kargt
koruyun.

CAN Kkablosuyla sarj etmek icin

CAN kablosuyla sarj verimliligi, pil sarj cihazina gore daha
azdir ve bu nedenle pilin sarj edilmesi biraz daha uzun siirer.
Bununla birlikte, uzaktan kumanda garj islemi sirasinda normal
bir sekilde caligir.
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CALISTIRMA VE DURDURMA

Baslatmadan once

UYARI! Makineyi kullanmadan 6nce
kullanim kilavuzunu iyice okuyarak icerigini
kavrayiniz.

Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kisisel
koruyucu araclar boliimiine bakiniz.

Yetkili olmayan Kisi veya kisilerin calisma
alanina girmemesine 6zen gosteriniz, aksi
takdirde bu insanlarin yaralanmalar riski
almis olursunuz.

Makinenin dogru monte edildigini ve
herhangi bir hasar belirtisi gostermedigini
kontrol edin. "Montaj ve ayar" béliimiindeki
talimatlara bakin.

«  Giinliik bakimi yapin. "Bakim" boliimiindeki talimatlara
bakin.

*  Bir gii¢c kaynagi baglayin

¢ Sogutma suyunu baglayin

"Montaj ve ayar" boliimiindeki talimatlara bakin.

Yeteri kadar giiclityse benzin ya da dizel ile ¢calisan bir jenerator

gii¢ kaynag olarak kullanilabilir. Teknik Veriler boliimiindeki

tipik jenerator ¢aligtirma bilgilerine bakin. Gii¢ iinitesinin

caligma fonksiyonunun korunmast i¢in jenerator

topraklanmalidir.

NOT! Baz1 durumlarda teknik verilerde belirtilen voltaj
araliginin diginda bir giris voltaji iireten bir jenerator giic
tinitesine zarar verebilir.

Calistirma
*  Giig initesine su beslemesini baslatma

*  Giig tinitesindeki acil durum durdurma diigmesini ve
uzaktan kumandadaki durdurma diigmesini saat yoniinde
dondiirerek basili olmadiklarindan emin olun.

*  Bagli aparat etkinlestirilir ve bu durum ekranda gosterilen
bilgiler ile belirtilir.

Baglanan arag ile temin edilen kilavuzdaki talimatlari

uygulayin.

Stop

Baglanan arag ile temin edilen kilavuzdaki talimatlart
uygulayin.

*  Giig tinitesi acil durum durdurma diigmesine basin.

¢ Giig tinitesine su beslemesini kapatin.
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BAKIM

Genel

UYARI! Kullanicimin, Kullanim
Kilavuzu’nun yalnz bu béliimiinde belirtilen
bakim ve servisi yapmasi gerekir. Daha
kapsaml islerin yetkili bir servis tarafindan
yapilmasi zorunludur.

A

Makine dogru bir sekilde kullanilmaz ve gerekli onarimlar ve

bakimlar yetkili servis ve bilirkisiler tarafindan yapilmazsa, o

taktirde makinenin 6mriiniin uzunlugu kisalabilir ve kaza riski
artabilir. Eger daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyuyorsaniz, en yakin
servis istasyonuna bagvuruda bulununuz.

Giinliik bakim

*  Makinenin giivenlik donaniminin hasarsiz oldugunu
kontrol edin. "Makinenin giivenlik ekipmanlar1"
boliimiindeki talimatlara bakin.

*  Kordonun ve uzatma kablosunun saglam ve iyi durumda
olup olmadigini kontrol edin.

* Caligma giiniiniin sonunda mutlaka tiim ekipmanlari
temizleyin. Agir iglere uygun bir el firgasi ve biiyiik bir
boya fircas1 kullanin.

*  Konektor ve pimlerin temiz oldugundan emin olun. Bir
bezle veya fir¢ayla temizleyin.

NOT! Makineyi temizlemek i¢in yiiksek basin¢li yikayict
kullanmayin. Yiiksek basing jeti kaplamalara zarar verebilir
ve su ve kirin makinenin igine niifuz etmesine yol agarak
ciddi hasara sebep olabilir.

Tamir

UYARI! Her tiir tamirat yetkili tamirciler
tarafindan yapilmahdir. Boylece operatorler
biiyiik risklerden kurtulmus olur.

A
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Hata mesajlari

Herhangi bir hata durumunda, ekranda bir hata mesaj1 (1) ve bir
hata kodu (2) belirir. Resimde bir 6rnegin gosterildigine dikkat
edin.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@_,38;2‘1::’:;“* K &
Hata mesajlarin1 onaylamaya yonelik énlemler:

¢ Ekrandaki 'OK' diigmesine basin veya bagli aparat
tizerindeki gaz kontroliinii etkinlestirin. Hata mesaji
silindiginde bagka iglem yapmaniz gerekmez.

Sistem donarsa ve onay iglemi gergeklestirilemezse: Konektorii

topraklanmig prizden ¢ikarn, gii¢ kaynagini yeniden baglayin.

"Montaj ve ayar" boliimiindeki talimatlara bakin.

Arniza devam ederse sorun giderme kilavuzunda verilen
talimatlar1 izleyin veya yetkili saticiyla temasa gegin.

Giig tinitesi yazilimi giincellenebilir. Daha fazla bilgi i¢in
yetkili servis elemaniyla goriisiin.



BAKIM

Sorun giderme cizelgesi

Hata mesajlari, iiriinde segtiginizde dilde veya alternatif olarak Ingilizce dilinde goriintiilenir.

high

Ariza Kodu | Hata mesajlar: Prosediir Adimlar
FO101 Over current detected E}km aracin akimi ¢ok Sqrunun deyam etmesi durumunda servisiniz ile
yiiksek irtibata gegin.
F0103 Fault detected in hardware | Donanim hatasi sqrunun dey am etmesi durumunda servisiniz ile
irtibata gecin.
FO104 Error detected on the Arag voltaj hatasi Gii¢ kaynagini kontrol edin
voltage bus
High voltage detected on Sorunun devam etmesi durumunda servisiniz ile
F0105 voltage bus. Check the Fren ¢ok sert uygulanmugtir | .. R
X irtibata gecin.
power supply connection.
Sogutma suyu akigini artirin. Su kanallarinin
Temperature in the IGBT R trtkanmamas i¢in temiz su kullandigimizdan emin
Fo106 module too high Gilg tinitesi agirt 1stnmgtir olun. Su akis, sicaklik ve basingla ilgili teknik
ozellikler igin Teknik verilere bakin.
F0107 Emergency stop switch Ale du@m durdurma Acil durum durdurma diigmesini sifirlayin
pressed diigmesine basilmigtir.
Sogutma suyu akigini artirin. Su kanallarinin
EXX08* High motor temperature Alet motoru sicakligi cok titkanmamast i¢in temiz su kullandiginizdan emin
detected yiiksek olun. Su akis1, sicaklik ve basingla ilgili teknik
ozellikler i¢in Teknik verilere bakin.
Low voltage detected on Giris giiciinii kontrol edin veya servisle irtibata
F0109 voltage bus. Check the I¢ giic tinitesi arizas o iig ¥
power supply connection. gee
Cooling fan fault detected. g : . . U
F0110 Check the cooling fan Fan bozuktur Fan1 kontrol edin ve gerekiyorsa degistirin
The clock has stopped,
FO111 please correct it if Saat durmustur Akii degisimi icin servis ile irtibata gecin.
neccessary.
FO112 Low input voltage detected | Giris voltaji ¢ok diisiik Kilavuzdaki minimum giris giictinii kontrol edin
FO113 High input voltage detected | Giris voltaji ¢ok yiiksek Kilavuzdaki maksimum giris giiciinii kontrol edin
EXX 4% Tool temperature sensor Sicaklik sensoriinde kesinti Servis noktast ile irtibata gecin.
error detected veya kisa devre
FXX15% Fault detected in hardware | Donanim hatasi Sqrunun dey am etmesi durumunda servisiniz ile
irtibata gecin.
FXX16* Fault detected in hardware | Donanim hatasi Sqrunun dey am etmesi durumunda servisiniz ile
irtibata gecin.
FO117 Fault detected in hardware | Donanim hatast S({runun dey am etmesi durumunda servisiniz ile
irtibata gecin.
. Sorunun devam etmesi durumunda servisiniz ile
FO118 Fault detected in hardware | Donanim hatasi L .
irtibata gecin.
Sogutma suyu akigini artirin. Su kanallarinin
FO119 Temperature in the PP too Gilg tnitesi agiri 1smigtir tikanmamast i¢in temiz su kullandiginizdan emin

olun. Su akis, sicaklik ve basingla ilgili teknik
ozellikler igin Teknik verilere bakin.

* XX, gii¢ tinitesine baglh aparata gore farkli bir numaradir.
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TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler
Motor PP220
Maks. ¢ikig, kW 6,5
400V ta 3 faz nominal akim, A 12
1 faz nominal akim, A 16
3 faz giris voltaji, A 200-480
1 faz giris voltaji, A 220-240
Giic kaynagi
3 faz L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Tek fazli L+N+PE
Efekt jeneratorii - min., KWA
400V, 16A [ 12
Agirl
Giig tinitesi | 10,8
Su ile sogutma
Su basinci - mak., bar 7
Sogutma suyu akisgi min., I/dak 35
3,5 I/dak seviyesinde maks. sogutma suyu sicakligi, °C 25

Kontrol sistemi

Kontrol tipi

Uzaktan kumanda

Sinyal iletimi

Kablosuz/kablolu

Boyutlar

351 mm

Tipik jenerator calistirma bilgileri

184 mm

PP220, gii¢ cikist Jenerator gikis voltaji (V) Onerilen minimum jenerator ¢ikisi (kVA)
3 faz Tam gii¢ 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10

Azaltilmis gii¢ 3x208, 3x220, 3x240
Tek fazh | Azaltilmus gii¢ 220-240 5

Tavsiye edilen kablo olciileri

NOT! Motor performansinin yiiksek olmasi, dogru voltaja baglidir. Cok uzun ve/veya ¢ok kiiciik boyutlu uzatma kablolari,
¢ikisin zayif olmasina veya arizalara neden olacak sekilde yiik altindaki motorun giiciinii diistirtir.
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TEKNIK BILGILER
Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa igin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-433 81 Gothenburg, Isveg, tel: +46-36-146500, yegane sorumlu olarak, 2013 y1li ve sonrast tarihli seri numarali
(yil1 ve seri numarasi, tip plakasinda agikca belirtilmistir) Husqvarna PP220giic iinitesinin KONSEY YONERGELERI
gereksinimleri ile uyumlu oldugunu bildirir:

* 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

e elektromanyetik uygunluk hakkinda” bagliklf, 15 aralik 2004 tarih ve 2004/108/EEC sayili KONSEY DIREKTIFI ve gegerli
ekler.

¢ 12 Aralik 2006 “elektrikli ekipmanla ilgili” 2006/95/EC.

* 9 Mart 1999 tarihli 'Radyo Donanimu ve iletisim Terminali Donanimi' 1999/5/EG.

e 8 Haziran 2011 tarihli, "belli tehlikeli maddelerin kisitlanmasina iliskin” 2011/65/EU

Uygulanan standartlar:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009.
Goteborg, 19 eyliil 2013

o

Helena Grubb
Bagkan Yardimcist, Yapt Ekipmanlart Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)
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YMOBHI MO3HAYEHHA

CUMBOJIN Ha IHCTPYMEHTI

HEBE3MEYHO!BrkopucToByeTbCS, j

SAKILO iCHYE PUBUK CEPMO3HOI

TpaBMW UM CMepTi KopucTyBaua,

a60 3HaYHMX NOWKOAKEHD
HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB BHac1iaoK
nopyLleHHsA IHCTPYKLLN, HaBedeHUX

Y LbOMY MOCIBHUKY.

Mepen KopucTyBaHHAM
iHCTPYMEeHTOM yBaHO npounTanTe
noci6bHVK KopucTyBada Ta
nepekoHamTecs, Wo By 3po3yminv Bei
BKasiBKW.

0O60B'A3KOBO BOAranTe:

+  [l03BOJIEHUIN 3aXVICHUI LIOJIOM o
«  [103BOJIEHI 3aXMCHi HaBYLIHUKU G

-
a
w

« [lepeBipeHi 3axmcHi oKy sipy abo
npo30pUM WTOK

Ornan Ta TexHiyHe o6cyroByBaHHA

cJlia NpoBOANTMW NpW 3yNUHEHOMY

ABUIyHi Ta eNIeKTPUYHIN BUILL,

BUMKHYTIi i3 po3eTKMU

eJsleKTpoOMepei.

Lle BMpi6 Bionosioae HanekHM

BMMoram €C.

EkoJoriyHe MapkyBaHHSA. CUMBOIU
Ha BMpob6i abo Moro ynakysaHHi
noKasyioThb, L0 3 LM BUPO6OM He
MO#Ha NoBOAMTUCH K i3
nobyToBMMM Bioxonamu. Moro Tpeba
30aBaTy Y BiANOBIOHUM NYHKT
BUMMaHHA Ha nepepobKky A/
BUMMaHHA eJIeKTPUYHOro Ta
eJ1IeKTPOHHOr 0 ycTaTKyBaHHS.

3abeaneuyoum NpaBUJIbHUM L0154 38 LM
BMPO6OM, BU MOMeTe LONOMOrTU HemnTpasisayBaTu
NOTEeHLIMHWUM HeraTUBHUM BrJIMB Ha JOBKINA Ta

Noaen, AKUN B iHILOMY pasi Moe BUHWUKHY TV Yepes
HenpaBuJIbHY YTWi3aLilo BUpoby.

[eTasbHiwe npo nepepobKy Liboro BUpPoby
AisHamTecb y opraHax MicLLeBoro
camoBpsAAyBaHHA, MiCLIEBIV CJTyH6i 3 npUMMaHHSA
BMPOGIB Ha NepepobKy UM B KpaMHULI, A.e BU Kynun
Lew BMpi6.

IHWi No3HayYeHHA Ha IHCTPYMeHTI BignosigaTb
BMMOram cneuiasibH1X cepTUdiKaTis 019 NeBHUX
PUHKIB.
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OnmcaHHA piBHIB NnonepeaKeHHA
IcHye Tpu piBHi nonepeaseHHA.

HEBE3IMEYHO!

HEBE3MEYHO! BukopucToByeTbCS,
AKLWLO iCHYE PU3VK TpaBMyBaHHSA
KopucTyBaya abo NowWKOoaKEeHHSA
HaBKOJIMLLIHIX 06’eKTIB BHac1iO,0K
nopyLweHHSA IHCTPYKLIM, HaBeaeHNX y
LiIbOMY MOCIBHUKY.

A

OBEPEHHO!

OBEPEXHO! BukopucToByeTbCS,
AKLLO iCHY€E pU3VK TpaBMyBaHHA
KopucTyBa4a abo NoWKOoOKEeHHSA
HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB BHac1igoK
NopyLleHHS iIHCTPYKLIN, HaBedeHNX Y
LiIbOMY MOCIBHUKY.

A

YBATA!

YBAT Al BUKOpMCTOBYETbLCA, AKLLO iCHYE PUSUNK
NOWKOOMKEHHA HAaBKOJIMILHIX 06’eKTiB abo
NpUCTPOIO BHACJIiAOK NOPYLWEHHSA iIHCTPYKLIR,
HaBeOeHWX Y LIbOMY NOCIBHUKY.
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NMPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBauyy,

[AKyemMo 3a KopucTyBaHHS BUpo6oM KomMnaHii
Husqvamal!

Mu 6arkaemo, w06 Bu 6ynn 3apnososieHi LM
BMpo6OM i W06 BiH HapoBro cTas Bawnm
nomMiyHMKoM. MNMpmnaobaHHA Haworo BUpoby Hanae
BaM Npaeo Ha 0TpUMaHHA npogecinHoi Lonomoru 3
pPeMOHTY Ta o6cslyroByBaHHA. AKLLO NnpoaaeeLlb, Y
SIKOro B/ NpnAbasnm iHCTPYMEHT, He € OOHUM i3
HalKrx ynoBHOBaKeHWX Ansepis, OisHanTeca y
HbOI0 agpecy HambIMKYOI MarcTepHi 3
obclyroByBaHHA.

Mu cnogiBaemocs, WO Lier NOCibHMK KopucTyBada
byne KopucHUM Ons Bac. NepekoHamTecs, Wo BiH
3aBH.OM 3HAX0AUTbCA NO6IM3Y Ha pO60YOMY MiCLIi.
AO0TPUMYIOUMCH BUKTaAEHNX Y HbOMY BKasiBoK
(W00 KOpUCTYBaHHS, 06ClyroByBaHHA, AorAsay
Ta iH.), B NnpoaoBKMTE TepMiH CIyH6un
IHCTPYMEHTY Ta 3MoeTe 3ro4oM BUrigHille 1oro
nponaTw B pasi noTpebu. Akwo By nponacte
iHCTpyMeHT, 060B’A3KOBO nepeaanTe NoKynL.esi i
Lier NocibHNK KopucTyBaya.

Bisibw Hik 300 pokis iHHOBaLLIN

Tpaauuii weencbKoi koMnaHii Husqvama AB
noxoasATb i3 1689 poKy, KoM WBeACbKUIN KOPOJlb
Kapn Xl HakasaB cnopyouTtn ¢abpuky ons
BMPOBHMLITBa MyLIKeTiB. B Tom Yac Be 6ys1o
3aKsianeHo pyHOaMeHT OJ18 pO3BUTKY iHKeHepHMX
HaBUYOK, LLLO 3YMOBWJ10 pO3pObKY AeAKUX i3
HarKpallmx y CBiTi NPUMIpPHUKIB NPoAYyKLIi B TaKMX
ranyssix, AK MMcamMBcbKa 36pos, Besiocunenun,
MOTOLIMKJIWN, AOMaLIHE NpUannsn, WeerHi MawHn
Ta npuaaav AnA poboTw Ha BIKpUTOMY NpocTopi.
KomnaHisi Husqvama € cBiToBMM sligepoMm i3
BMPOBHULITBa efleKTponpusiaais o158 poboTn Ha
BiKPUTOMY NPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
NiCHWLTBI, 415 AOor NAAY 3@ NapKamu, rassiBUHaMm
Ta cafamu, a Tako Y BUPOGHULITBI 3BUYaMHOro Ta
asIMa3Horo pisasibHoro obslafHaHHA 014
6yniBHMLTBa Ta rasysi 06pobkn KameHto.

BionoeignasibHiCTb BflacHMKa
BnacHvk/po6oTonaseLib € BiAnoBiAasbHAM 3a
HasiBHICTb Y KOpUCTyBada 00CTaTHIiX 3HaHb A5
6e3MneYHOro BUKOpMUCTaHHA NpucTpoto. flywe
BamIMBO, WO6 Harnsa4ay Ta KopucTysad
npoyYnTanm Ta 3po3yMisiv iHpopmalliio, BUK1afeHy B
LibOMY NOCI6HUKY. BOHM NOBUHHI 3HaTK Ta po3yMmiTn
HacTynHe:

* IHCTpyKUji 3 6e3neku nig, Yac BUKOPUCTaHHA

+ Codepy 3acToCcyBaHHA Ta iCHylouUi ObMeReHHs
BVKOPUCTaHHS NMPUCTPOIO.

*  Bwmorw 0o BMKopUCTaHHSA Ta oorfisiay 3a
npuUcTPoOEM.

HauioHanbHe 3aKoHO4aBCTBO MOHe perysioBaTu

BUKOPWCTaHHA Uiei MawuHW. Mepen 3anyckom

MaLVHW 3HaMaiTh, B AKOMY 3aKOHi onmcyeTbes

Mmicue, oe 6yayTb NpOBOANTUCA paboTw.
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3acTepereHHs1 BUpObHUKa

Micna ony6ikyBaHHA LIbOro NOCIGHMKa KoMMaHis
Husqvarna moe BuoaBaTu 000aTKOBI BiLOMOCTI
wono 6e3neyHoi ekcnsyaTauii Liboro BUpob6y.
BnacHuk 3060B’s13aHUIN A0TpUMyBaTUCA
HambesneuyHilwmx cnocobis ekcnsyaTaLlii.
CtpaTeria Husqvarna AB — nocTiHa po3pobka
HOBWX BMpO6IB, @ TOMy BiH 3asMwwae 3a cob6oto npaBo
3MIHUTW KOHCTPYKLtO | 30BHILIHIM BUr 1S4, BUpo6iB
6e3 nonepeHbLOr 0 NOBIOOMJIEHHS.

[.nA oTpyMaHHA 0,00aTKOBWX BiL,OMOCTEN i A,0MOMOru
3aBiTanTe Ha Beb-canT www.husqvarna.com

KoHCcTpyKUIiA Ta ¢yHKL

Llem npooyKT BXOOUTb B aCOPTUMEHT
€JIEKTPUNYHOI 0 iIHCTPYMEHTY 3 BUCOKOIO 4acTOTO0
obepTaHHA 05114 pidaHHA, cBepAJlyBaHHSA Ta
poanustoBaHHs cTiH. Lle o61apHaHHA npu3HadeHe
DA pisaHHA TBepAMX KOHCTPYKLLN, Hanpukaa,
Lier 1IsiHOI KNlaokKu abo 3anisobeToHy. Bynob-sike
iHWe BMKOpPWMCTaHHA BMpO6Y, OKpiM onvcaHoro B
LIbOMY NOCIBbHVKY, 3abopoHeHe.

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPpOAYKTUBHICTb,
HafivHiCc T, 3acTOCYyBaHHS HOBITHIX TEXHOJIOr N,
DOCKOHasli TexHiYHi pilweHHA Ta Typb6oTa npo
HaBKOJIMILHE cepenoBuLLE BUOKPEMJTIIOITb
npoaykuito koMmnaHii Husqvama cepep iHwx. OnA
6e3neyYHoi eKcnslyaTaLlii Liboro BUpoby onepaTtop
3060B’s13aHMIN yBaKHO NPOYNTaTU Lier NOCIBHMK.
[onaTkoBy iHpopMaLiito MOKHa OTpMMaTK y BallOro
nunepa abo 6e3snocepenHbo B KoMmnaHii Husqvarna.

Huue nepeniveHo nesKi 3 0C06IMBUX pUC BaLIOro
npucTpolo.

PP220

Cwnosuit arperat npMaHa4eHun 015 poboTM B AKOCTI
npvBoAy AJS1A cneuiasibHUX iIHCTpyMeHTiB Husqvarna,
OCHalleHMX BMCOKOYACTOTHUM ABUIYHOM.

* [puncTpiv BUAae BUCOKY BUXiOHY NOTYHHICTb i
MotKe BUKOPUCTOBYBaTU AK TpUpa3HUM, TaK i
onHodasHUM BXia, Wo pobUTb Moro
yHiBepcasilbHVM i IPaK TUYHM.

+ OnepaTop Mote JIerko BHECTU KOPEeKTUBM i
BiACcTewyBaTV iHdopmMaLlito Npo cucTeMy 3a
[,0MOMOr 010 LiGpoBOro Aucnsies Ha NnpucTpoi.

+ [1nA KepyBaHHA CTiHOpi3asIbHOIO NNJIKOIO
BUKOPUCTOBYETbLCSA 6€30p0TOBUM NYJIbT
AMCTaHLUINHOr o KepyBaHHA. Ny nbT
AVCTaHLIMHOr 0 KepyBaHHS BXOAUTb Jiile 0,0
KOMMJeKTY o61afHaHHA ON1A cTiHopidasibHoi
nmnkn WS220.

* 3aBOsAKW NyJIbTY AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHA
ornepaTop MOHe BiJlbHO pyxaTMUCb Ta NocTiHO
cnocTepiraTu 3a npoiecoMm. My ibToM slerko
KepyBaTW, HaBiTb Y pyKaBmuax. 3MiHa
HanawTyBaHb i po60Ta BUKOHYIOTHCS 3a
[.0NMOMOr 010 JIMLle KislbKoX KHOMoK. My ibT
AMCTaHLIMHOr 0 KepyBaHHA ocHalleHun 3,5-
LIOMMOBMM LINGPOBUM KOJIbOPOBUM AUCMIIEEM.

« Jlerka, KomMnakTHa i eproHoMiYHa KOHCTPYKLsA
noJierwye TpaHcnopTyBaHHS NPUCTPOIO.

+ [MpucTpin ocHalleHNM BOAAHNM OXOJI0AKEHHAM



O € Wo?

Lo € wo B 610U HRMBNEHHA?

Pyuka

Micue ona Tpumada Kabeno
BxioHe/BnxioHe 3’eAHaHHA 418 BOAU
BxinHe/BuxioHe 3’eQHaHHA 018 BOAM
LWHyp ®mBNEHHSA

o g~ WO N =

3axvcHUN po3’eaHyBaY Npy 3aMyKaHHI Ha
3emMJl0

~

Tpyvmau kabe o
8 3’enHyBau
9 AsapirHa 3ynnHKa

10 MopT USB

11 IHAMKaTOp nepeHanpyrm

12 Oucnnen

13 Knasiwi Bn6opy

14 3’enHaHHA CAN

15 3’enHyBay 015 cBepasia Ta MexaHiuHoi NnIKK
16 3’enHyBay ON1A cTiHOpi3asibHOI NNJIKU

17 3'enHyouni kabenb

18 MocibHMK KopucTyBayda

Ukrainian — 73



YCTATKOBAHHA 0NA BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3arasibHe

HEBE3MEYHO! Hikosnn He
BUKOPUCTOBYMTE IHCTPYMEHT i3
nedeKTamu CopAAKEeHHs OIS
6e3neyHoi po6oTn! AKLLO IHCTPYMEHT
He Bignoeifae xo4a 6 oaHin i3 BUMoOr
nepeBipKy, 3BEPHITLCS 0,0 LEEeHTPY
06cyroByBaHHS OJ151 PEMOHTY.

A

B LibOMy po3nini onvcaHo CnopsiaKeHHs As
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpU3HaYeHHs, Ta
NOSAICHEHO, SIK NOTPiI6GHO NPOBOANTU NepeBIPKY Ta
06cyroByBaHHSA OJ15 NpaBUJIbHOMO
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CNOPAAKEHHS.

LIS MmawviHa BUKOPUCTOBYETLCS B KOMMJIEKTI 3
iHWKMM o6nanHaHHAM. MNepen KOpUCTYBaHHAM
MaLIMHOIO yBaKHO NpoYnTamTe HanaHi NoCiGHUKK
KopucTyBaya AJ1A obsiafHaHHA TanepeKkoHamTecs,
wo Bu 3po3yminn Bei BKasiBKU.

MepeBipAnTe 3axmcHe 0b6lafHaHHA WOOHA.

Tako nepeBipANTe 3axmcHe obnagHaHHA Ha
IHCTPYMEHTI, AK1M nigKlo4YaTUMeTbCA 0,0
cunoBoro arperaTy (npoLlenypa nepesipku
3axmMcHoro obJslagHaHHSA onvcaHa B NOCi6HUKY
KopucTyBa4a BiANOBIAHOIr 0 IHCTPyMEHTa).

ABapiviHa 3ynnHKa i KHonka 3ynuHKu

KHonka aBapifHOi 3ynNMHKKM Ha NpUCTpPOi Ta Ny bTi
AUCTaHLIMHOr o KepyBaHHS YMnoBislbHIOE
niAKJIl04EeHUN IHCTPYMEHT i BioKJIl04ae Moro Big,
AHepesia HUBJIEHHS.

MepeBipka aBapinHoi 3ynHKU

+ TepeBipnTW, WO KHOMKa aBapiiHOr 0 BUMKHEHHS
He HaTUCHYTa, NoBepHYBLUM ii 3a FoAVHHVMKOBOIO
CTpiJSIKOlO.

* 3anycTiTb NiAKJIOYEHUM iIHCTPYMEHT.

* HaTWCHITb KHOMKY aBapiiHoro BUMKHEHHS Ta
nepeKoHamTech, WO Nia’eAHaHUM IHCTPYMEHT
3YNUHMBCA.

+ Tpv BUKOPUCTaHHI CTiHOpi3aIbHOI MUKW
KHOMKOI0 3yMMNHKW CJ1iA KepyBaTK Tak camo.
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3axmcHUM poa’eaHyBay Npy 3aMUKaHHiI
Ha 3eMJio
rlpVICTinI 3axXmcHOro BMMKHeHHA BCTaHOBJIIOETbCA

L0J1A 3aXM1CTYy onepaTopaHa BUNnaaoK nowKonkeHHA
eJsleKTpUYHOro KoJsia.

MepeBipka 3axmcHoro pos’eaHyBada

MepeBipKy NpUCTPOIO 3aXMCHOM 0 BUMKHEHHS clif,

BWKOHYBaTW 3 6JI0KOM HUBJIEHHSA, NIAKIIOYEHM 0,0

3-¢pasHoi po3eTKM.

« Min’enHanTe 610K HUBEHHA 00 3a3eMJIeHOoi
TprdasHoi po3eTKN.

* BiapumnTe KpUWKY Ha NPUCTpPOi 3aXMCHOI 0
BUMKHEHHS, 106 oTpumMaTK [ocTyn A0
nepemvikayda (1) Ta KHOMKM nepeBipku (2).

* BcTaHoBiTE peynsTop M3B B nosiokeHHA 1.

* HaTucHiTb KHoNKy aiarHocTuKW. 3B noeunHeH
iHiLitoBaTV BiAKJIIOYEHHA NPUCTPOIO BiL
Amepesia MUBJIEHHS.

* CKWHbTe HanawTyBaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOIr 0

BVMMKHEHHS, CnoYaTKy BCTaHOBMBLIN
nepemuvikad Ha 0, a noTiM Ha 1.

* 3HOB BCTaHOBITb Ta 3aTAMHITb KPULIKY.

MpUCcTpin 3axXxMCHOr0 BUMKHEHHS HeobXxiaHO
nepeBipATU KOWHI AiBa TUHKHI 32 [,0NOMOI 00 KHOMKU
nepeBipKu.



MOHTAK TA HAJTAWTYBAHHA

YcTaHOBJIEHHA CM10BOI0
arperaTty

YcTaHOoBITb CUJ10BUIN arperaT Yy MicLi BUKOHaHHS
po6IT, NepeKoHaBLWKCh, WO BiH CTOITb Ha CTINKIM
NoBepXHi Ta 3axMLLEHWN Bif, 6p130K BoAW.

AKwo cunoBuin arperatT 6ysio npuabaHo pasom i3
obnagHaHHAM 018 cTiHopidanbHoi Nk WS220,
Moro MoxHa 36epiraTi nig Yac poboTny
cneLijaslbHOMY MiCLli y TpaHCMOPTHOMY Bi3KY, LULO
BXOAWNTb 00 KOMMJIEKTY.

OnA 0ocArHeHHA MaKcKMasibHOI NpoAYKTUBHOCTI
CUJI0BUIN 6J10K Mae by TU NiaKJIloYeHNM 0,0
TpurdasHoi po3eTKW.

Mino’eoHaHHA NnpUcTpoiB

Cwunosum arperat PP220 npusHadeHun oA
BUKOPUCTaHHS BUKJIOYHO 3i crevujiasibHUMM
npucTposamMKM Husqvarna.

MNionKoYiTE IHCTPYMEHT [0 cneLiasibHoro
npucTpolo BiA6opy NOTYHHOCTI. 3BEpHITb yBary, Lo
€ [lBa pi3HMX NpUCTPOI BiA6OpYy NOTYHHOCTI. BepxHin
NpUCTPIM BiA6OPY NOTYHHOCTI 3 KPULIKOIO
cpi6IACTOr0 KOJIbOpY BUKOPUCTOBYETHLCA 3i
cTiHopisasibHow nuaKoo WS220. HURHIM npucTpin
BiA60py NOTYHHOCTI 3 KPULLKOIO YOPHOIr0 KOJIbOpY
BMKOPUCTOBYETLCA AJIA MeXaHIYHNX NNSIoK Ta
cBepaSINIbHUX MawWwuH. [LoK flafHiwi BiooMoCTi AMB.
y poaaini « TexHiuHi naHi».

MNipkroyeHHsA Boav oA
0XO0JI0OKEeHHSA

« lin’enHanTe oxosoAmyBasibHy BoOy A0
CUJI0BOrO arperaTy 3a [0MNoMoroto 3'egHyBada
nns Boau Gardena [0 ofHoro i3 ABox 3'eAHaHb
nns soawn. Wo6 yHUKHY TV 3abpyAHeHHS
cvcTeMW BoLonocTavaHHs1, BAKOPUCTOBYMTe
JIVlle YMCTY OXOJI0[KyBasbHy BOaY.

[oknagHiwi BinomMocTi AMB. y po3aisii « TexHiuHi
naHi».

IHWi 3’eaHaHHA oA BoAM cnifg nig’egHaTv 4o
iHCTpyMeHTa. IHCTpYMEHT oCcHaLLeHWUIN
pisHOMaHITHVMM peryJioBasibHUMW KpaHaMu A5
peryJioBaHHsI NOTOKY OX0J104KyBasibHOI BOAW A0
iHCTpymeHTa. BinnosioHi iHCTpyMeHTW BKasaHi B
NOCI6HMKY KopuUcTyBaya.

MioKoUITEL OKepesio HMMBEHHA

[nA nocArHeHHA MakcuMasibHOI NPOAYKTUBHOCTI
CUI0BUIM arperaT HeobXxiaHo nia’enoHaTH 0o
3a3emJieHoi 3-pa3Hoi po3eTKM 3 MOCTINHO0
Hanpyroto. [loKsiagHiwi BiooMocTi AMB. y po3aini
«TexHiuHi gaHi».

3a HM3bKOI Hanpyru mae micue niHiHe 3HUHKEeHHA
BUXiAHOI NOTYKHOCTi A0 80%.

Axuwo nip’enHaTy arperatT A0 3-¢pasHoro
eJ1eKTPUYHOro 3'€AHaHHSA HEMOWJIMBO, arperaT
MoO*Ha nia’eaHaTy ao 1-gasHoi poseTKU.

Ina nin’enHaHHA 0o 1-¢pasHoi po3eTku
cKopucTanTecs 3'eHyl04YMM Kabesiem, Lo
[onaeTbCA.

BuxigHa noTykHicTb npy poboTi Big, 1-¢asHoro
AHepena HUBJIEHHS CYyTTEBO HMUKYA, Hitk NP po6oTi
BiO 3-¢pasHoro armepena HUBJIEHHSA.

[oknagHiwi BiooMocTi AMB. y po3aini « TexHiuHi
naHi».

« [in Yac poboTn NpunacymTe KpUILKY OS5
Kabeslo 00 KPULWKKM CUI0BOIro arperary, Wwo6
YHUKHY TU NOTpanssiHHSA 6pyny B KPULLKK, WO
MOe Npu3BecTW [0 NOWKOOKEHHA po3’emy.

BeHsnHoBMIN abo AMseNlbHUM FreHepaTop MOoXHa
BUKOPUCTOBYBaTU SIK OKepesio HMUBJIeHHSA, AKILO
reHepaTop 40CTaTHLO NOTYRHUA. [IMB. TUNOBI
BapiaHTV BUKOPUCTaHHA reHepaTopiB B TexHIYHMNX
naHux. FeHepaTop He06XiAHO 3a3eMINTY, WO6
3aXMCTUTU PO6OTY BJIOKY HUBJIEHHA.

YBAT Al T'eHepaTop, Wo iHoAi reHepye BXiOHY
Hanpyry, sika BUXOAWTb 3a fianasoH Hanpyru,
BKa3aHoi B TeXHIYHMX OaHNX, MOHKe MOWKOoANTH
610K HUBIIEHHA.
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KOPUCTYBAHHA

3araJsibHi npaBMIa 6e3nekn

HEBE3IMEYHO! MNpounTtamTe BCI
nonepeaKeHHA Ta iHCTPYKLIi 3 TEXHIKM
6e3nexku. MopyweHHA LUMX IHCTPYKLn
Ta nonepeaxkeHb Moe NpU3BecTM A0
ypameHHA e/IeKTPUYHMM CTPYMOM,
3ariMaHHSA Yn CepMo3HOoi TpaBMU.

BAKJINBO! 36epexiTb yci nonepenkeHHA Ta
iHCTPYKLUIi, Wobn B Manby THLOMY 3BepTaTMCA A0
HWMX 3a goBioKamMmn. TepMiH «eneKTpUdHUN
iHCTPYMEHT» y nonepenHeHHsX CTOCYeTbCA
BaLIOro esIeKTPOIHCTPYMEHTa, KOTPUM HMUBUTBLCA
Bifl e/leKTPOMepei (MPOBOAOBUIN) UM Bif,
aKyMyJSIATOpHUX 6aTapen (6e3npoBoooBUN).

Besneka po6o4oi 30HM

+ Poboua 30Ha Mae 6yTu uncTolo Ta aobpe
ocBiTieHoto. Besnanns Ta TemHi 30HM Beoly Tb
0,0 HellacHMX BUNaaKis.

* He npaLyonTe 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM Y
BM6YXOHEeb6e3ne4YHOMy cepefoBMLLI, HanpMKaga,
3a HasABHOCTIi JIerko3anMmcTUX piaviH, rasis abo
nnny. ENeKTpoiHCTPYMEHTU MOHY Th iCKPUTH,
CTBOPIOIOYM MOHJSIMBICTL AJ15S 3aVIMaHHS Ny
uu napi..

+ [pautoioyn 3 esIeKTPOIHCTPYMEHTOM, He
nonyckamTe B pobouyy 30HY AiTer Ta CTOPOHHIX
oci6. BinBepHeHHsA yBarun more npusBecTy 00
BTPaTW KOHTPOJIIO.

EnekTpobeaneka

*  BWKM iIHCTPYMEHTIB NOBWHHI MiAX0ONTU 0,0
pO3eTKW. Y HoOHOMY pasi He 3aMiHIOMTe BUJIKY
6yAb-AKNUM YMHOM. HeaMiHeHi BUNKK Ta
BiANOBIAHI pO3eTKMN 3MEeHLYITb PU3NK
ypameHHs CTpyMOM.

*  YHUKaMTe KOHTaKTYy Tisla 3 3a3eMJIeHNMN
noBepxHAMU, NPUMIpoM, Tpybamu, padiaTopamu,
KYXOHHUMW BUTSIHRKaMK Ta X0J10AMNSTbHUKaMMU.
AK1Wo Balle Tiso 3a3eMsieHe, pUSKK ypameHHs!
€eJIEKTPUYHMM CTPYMOM 36i/IblyeThCSA.

*  3axuwanTe iIHCTPYMEHT Bif, AOLLy Ta BoOJioru.
MoTpannsAHHA Boau B iIHCTPYMEHT 36isbliye
3arposy yparmeHHs esIeKTPUYHMM CTPYMOM.

* BuKopucToByMTe Kabesib Tiflbku 3a
npusHayeHHsIM. 3a60pOHAETLCA NEPeHOCUTH,
nepeTArysaTu abo Bin'eaHyBaTU IHCTPYMEHT
Bif, MPUCTPOIO BiA6OPY NOTYHHOCTI, TPUMaoUn
moro 3a Kabesb. TpmanTe Kabesib sKoMora
hani Bio, Awepena Tenna, MacTuAa, rOCTPUX
KpaiB i pyxoMux eTasnen. MNowkoameHi um
3anJsyTaHi Kabeni 36iblyloTb PU3VK YpamkeHHs
CTPYMOM i NOBUHHI 3aMiHIOBaTMUCb Y ManC TepHi 3
o6cyroByBaHHA.
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MpaLoroum 3 eNNeKTPOIHCTPYMEHTOM Ha
BiKPUTOMY MNOBITpi, BAKOPUCTOBYMTE
nonoBHYyBasIbHUN WHYpP, NpUaaTHUA ONsA
30BHIlUHBOI 0 BUKOPUCTaHHS. BukopucTaHHA
WHypa, npnaaTHoro A poboTu Ha BiAKPUTOMY
NoBiTPi, 3MEHLLY€E PUSUK ypaeHHA
€IEKTPUYHNM CTPYMOM.

OcobucTa 6esneka

Mip yac po60TH 3 €/1eEKTPOIHCTPYMEHTOM
6ynbTe yBawkHi, KOHTposIIOMTE CBOI Aii Ta
[OTpUMyMTecCh 300poBoro roysany. He
KOPUCTYMTECh €/1eKTPOIHCTPYMEHTOM, KOJn
cTomJleHi abo nepebyBaeTe nid BN/IVBOM JIiKiB
um ankoroJsio. OoHa MUTb HeyBaKHOCTI nifa, Yac
po60TU 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM MOHe
Np13BeCcTU 00 TAKKOI TpaBMM.

He HexTymTe 3acobamu 3axucTy. 3aBwaon
HaaAramTe 3acib 3axucTy oden. 3acobu
3axuUCTy, TaKi Sk pecnipaTop, NPOTUKOB3He
B3YTTA, Kacka Ta 3axvcHe obsiaaHaHHA oS
opraHiB cs1yxy, Lo BMKOPUCTOBYIOTLCS 3a
BiANOBIAHNX YMOB, 3MeHLIaTb MOMIMBICTb
TpaBMyBaHHS.

3anobiraHHA HecaHKLIOHOBaHOMY 3anyckKy.
Mepen Tum, AIK 3’eAHyBaTM NPUCTPIN i3
AepesioM HMBJIeHHSA, BCTaBIATU
aKyMy IS Topu, NioHIMaT UM NepeHoCUTH
npmcTpi, NnepeKoHamTecs, Wo nepemMmKay
HMBJIEHHS nepebyBae B nosioweHHi «OFF»
(BumMmKHeHo). MNepeHeceHHs
es1eKTPoIHCTPYMeHTa, KoM nasneLb nepebysae
Ha nepemMuvKaui ®1BJIeHHs, abo 3 nogaHoo
Hanpyroto npu3BoAUTb A0 HellacHUX BUNaaKis.

Mepen yMUKaHHAM eNleKTPOoiHCTPyMeHTa
BUAasliTb PO3CYBHUM UM 3BUHAVHNM FakoBUM
KJ0Y, AKi MOHKY Tb 3HaX0ANTUCA Ha HbOMY.
Po3cyBHUM UM 3BUYAMHNM FariKoBUM KJTOY,
3aJMuweHi Ha obepToBIM OeTani
€J1eKTPOIHCTPYMEHTa MoKe CpUYNHNTI
Tpasmy.

He HamaramTech [,0 YOrocb AOTArTUCA.
3aB®OV TpUManTe CTIMKY onopy Ta piBHoBary.
Lle nae amory Kpalie KOHTpoJsioBaTH
eJIeKTPOIHCTPYMeHT y HenepenbayvyBaHMX
cUTyauisx.

OpsAranTecs HasnleHHUM YMHOM. He HociTb

BiJIbHU 0OAr Ta npyKpacu. TpumarTe BoJ10CCS,
00 Ar TapykKasuLi noganiBig pyxoMmx neTtasen.
BinbHWM oo Ar, KOWTOBHOCTI Ta A,0Bre BoJsioccA
MOYTb 6YTU 3aTUCHEHI PyXOMVMU AeTassiMN.

AKLWwo NprcTpoi ocHalleHi 3acobamm
BUTAryBaHHA Ta 36MpaHHsA nuy,
nepeKoHamTech y TOMY, WO BOHW NpUEAHaHI i
Ha1eHHUM YMHOM BUKOPUCTOBYIOTLCS.
BrkopucTaHHA NM10361paHHA MoKe 3MEHWNTN
Hebeanekun, NoB’A3aHi 3 NJIOM.



KOPUCTYBAHHA

3acTocyBaHHS e/IeKTPOoiHCTPyMeHTa
Ta pornsag 3a HAM

He cunymnTe eNneKTpoOiHCTPYMEHT.
BukopucToBYyMTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0
npusHaYeHU 01581 BUKOHYBaHoi po6oTU.
HanerH1M YHoM BUbpaHun
€/IEKTPOIHCTPYMEHT L,0MOMOKE 3p06UTU
po60oTy Kpalie Ta 6e3neyHile 3i WBMAKICTIO, Ha
AKY BiH po3paxoBaHuM.

3ab0poHAETHCA BUKOPUCTOBYBaTU IHCTPYMEHT,
AKLWO cneujasibHa ¢YHKLUIA YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHSA iIHCTPYMEHTa He npaLiloe HalemHUM
UMHOM. By Ob-AKUM IHCTPYMEHT, AKUM
HEeMOHJ/IMBO KepyBaTu HaIeHUM YMHOM, €
HebesneyHVM Ta ninJsiArae peMoHTY.

Mepen BUKOHAHHAM byAb-AKWX peryJsioBaHb,
3aMiHOI0 aKcecyapiB UM 36epiraHHAM
iHCTpyMeHTa BUAMITb 3’€HyBaJsIbHy BUSIKY 3
po3eTKM abo Bif'enHaNTe aKyMy I TOpHY
6aTapeto Bif iHCTpyMeHTa. TaKi 3anobikHi
3axoAmM 6esnexkn aMeHLUyTb PU3UK
BMNaAKOBOr 0 3arnycKy esleKTpoiHCTpyMeHTa.

36epiranTe IHCTPYMEHTU, AKUMU He
KOpPUCTYETECH, N03a AOCAHKHICTIO AiTen i He
[.03BOJIANTE JI0AAM, HE3HaMOMWM 3 po6oTol
€JIeKTPOIHCTPYMEHTA UM LIMMM IHCTPYKLLIAMU,
npawoBaTy 3 HAM. B pykax HepocBiaYeHNX
KOpUCTYBauiB €/1eKTPOIHCTPYMEHTN
CTaHOBJIATbL HebeaneuHiky.

0O6cyroByBaHHA €/1eKTPOIHCTPYMEHTY.
MepeBipTe, U/ He NOPYLWNIIOCA peryJsiioBaHHA i
UM He NIOKJIMHIOI T PyXOoMi AeTasli, a Takox, Un
He cTaJjlacA NoJsioMKa a6o iHwWa cUTyLiA, Wo
MOMe BMJIMHYTU Ha poboTy iIHCTpyMeHTa. SAKLLo
€ NOWKOAMKEHHSA, noslaroabTe
eJIeKTPOIHCTPYMEHT, nepL Hix nani
BUKOpUCTOBYBaTW. BaraTo HewacHX BUNaaKis
BUHMKaE Yepes Hefbasie TexHiUHe
06clyroByBaHHA eJ1eKTPOIHCTPYyMeHTa.

TpumanTe pisdasibHi YacTUHW FrOCTPUMU Ta
YMCTUMN. HanemHo yTpuMyBaHi pidasibHi
YacTUHW 3 rOCTPUMUM NepenHIMU Kpasimu 3
MEHLLO MMOBIPHICTIO 3aB’A3HYTh B
obpobsitoBaHOMY MaTepiasi, i ix sierwe
KOHTpoJloBaTU.

BukopucToByiMTe eNeKTPOIHCTPYMEHT,
aKcecyapw Ta BCTaBHi piaLi ToLLo BianosiaHo A0
UMX IHCTPYKLIM, 6epyyun 0o yBarv po6odi ymoBu
Ta 3aBOaHHA, sIKe cJlif BUKOHAaTW.
BrkopucTaHHA eNleKTpoiHCTpyMeHTa A1 pobiT
He 3a NpM3HaYeHHAM Moe Npu3BecTU A0
HebesneyHnx cuTyauin.

O6cnyroeyBaHHS

O6cnyroByBaHHSA CBOIrO eJ/1IeKTPOIHCTPYMeHTa
[oBipANTe KBaslipikoBaHOMY PEMOHTHUKY, a
3HOLWeHi AeTani cfif 3aMmiHioBaTU TiSIbKM Ha
ineHTWuHI HoBi. Lle pacTb 3amory ninTpumyBaTn
6e3neKy efleKTpoiHCTPpyMeHTa.

3aBRaoun KOpUCTymnTecs 300p0BUM
rnys3saom

HemoxMBo nepen6aunTy B NOCIGHMKY BCi cUTYaLlji,
AKi MORYTb BUHUKHYTU Mif, Yac BUKOPUCTaHHA
npucTpoto. 3aBwaOM 6yobTe obepeHi TaKepymTecs
3[10pPOBUM IJ1y30,0M. FKLLO BUHUK 1A CUTYaLlif,
KOJIM B/ He BreBHeHI y BS1acHi 6e3neLli, 3ynyHITbCA
Ta 3BepHiTbCA 3a nopanoto A0 paxiBusA. 3BepHiTbCSA
.0 Baworo ausepa, LleHTpy 06cslyroByBaHHS un
poceigyeHoro KkopucTtyBada. He 6epiTbes 3a
BUKOHaHHS po60TW, AKILO BU HE MaeTe 0cTaToYHOI
BneBHeHoCTi!

3aXMCHeCHOpHﬂHeHHH

3arasibHe

He KopucTymTecs iHCTpyMeHTOM, AKLLO Y pasi
Hell,acHOro BUNagKy HeMae MORJ/IMBOCTI
NOKJIMKaTW Ha 4,0NoMOory.

OcobucTte 3axmcHe cnopsaLoKReHHs.

KotkHoro pasy npv po6oTi 3 iHCTPYMEHTOM
HeobXxiAHO KopMcTyBaTMUCA BiANOBIAHNM
0COo6MCTUM 3aXMCHUM cnopsiaKeHHAM. OcobucTte
3axMCHe CnopsiaMKeHHA He Moe MoBHICTIo
NikBioyBaTU HebeaneKy TpaBMyBaHHA, afne npu
HellacHOMy BMNaaKy BOHO 3HU3UTb CTYNiHb
BaMKOCTI TpaBMMW. 3BepHITLCA A0 NnpoAaBLsA Nno
[.0MOMOry y BU6Opi NpaBUSIbHOMO CMOPALKEHHS.

HEBE3MEYHO! MNig Yac BMKopycTaHHA
IHCTPYMEHTIB ON1A wiipyBaHHA un
popmMyBaHHA MaTepiasy (pisuis,
wipyBasibHUX CTaHKIB, Apesien)
YyTBOPIOOTLCA NI Ta BUNapwu, AKi
MOYTb MiICTUTU Hebe3neuYHi XiMiuHi
peyvoBuHW. 3’'AcynTe cKNad maTepiasy,
AKUM 36MpaeTecsa obpobuTy, i
BUKOPUCTOBYMTE BiANOBIAHUM
pecnipaTop.

HEBE3IMNEYHO! HanTto nosra po6oTa
npyi CUJIbHOMY LWYMi MOXe CIPUYNHNTI
noripweHHA cayxy. OTie, 3aBHOMN
KOpUCTYMTecA BiANOBIAHAMN
3axXMCHMMW HaBYyLWHMKamMW. MNpaLiotoun y
3axXMCHWX HaBYLHVKaX, NpUclyxamTecs
0.0 nonepeamyBasbHUX CUrHaIB Ta 40
OKJIMKIB. BUMKHYBLWM OBUIrYH
npucTpolo, 060B'A3KOBO BiApasy H
3HIMarTe 3aXMCHIi HaBYLIHWKW.
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HEBE3IMEYHO! 3aBkau € pusmnk
NOWKOAKEHb PO3aaBJIloBaHHSAM Mig, Yac
po60TW Ha 06/1adHaHHI, AKe Mae
peTani, Wwo pyxawoTbcA. Haparante
3axUCHI pyKaBuLi o6 YHUKHYTU
MOWKOAKEHb TiNa.

TexHika 6e3nexku npu
BMKOPUCTaHHI C0BOro 610Ky

060B'AA3K0OBO BAAranTe:
*  3axuMCHUM WoJIoM
*  3axMCHi HaBYLWHUKN

» TepeBipeHi 3ax1CHi OKyJ1sipy abo Npo3opum
WMTOK

+ JOwnxasbHa Macka um pecnipaTtop

*  MiuHi, He KoB3atloui pyKaBuLL.

+ Jlobpe nprnacoBaHWM, MiLIHA Ta 3py4YHUM 0O,
wo 3abesneyye NoBHy cBoboAy pyxis.

* HapsramTe 3axvcHe B3yTTA 3i cTaseBUM
HOCKOM Ta HeCJIM3bKOI0 MiOoLWBOoto.

HeobxinHo cnioKyBaT, Wo6 y pyxoMy Yac TUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArJ1o oAsr, LOBre BoJI0CCS UM
npuKpacu.

IHWe 3axMcHe cnopALKeHHs

HEBE3MEYHO! MNpounTtanTe BCi
nornepeamMeHHA Ta iHCTPYKLIi 3 TeXHIKK
6e3neKkun. MopylweHHs UMX IHCTPYKLLI
Ta nonepeamkeHb Moke NpU3BECTU [0
ypameHHsA esIeKTPUYHVM CTPYMOM,
3ariMaHHA Y Cepro3Hoi TpaBMU.

A

HEBE3MEYHO! Mig yac po6oTn 3
NPUCTPOEM MORYTb 3’ ABUTUCH iCKPW,
O MOKe BUKJIMKATU nowewy. Cnig
3aBHOM MaTW HanoxBaTi BianoBioHe
npoTUNoKeKHE 0b61anHaHHA.

‘A

Llem po3ain on1cye ocHOBHI NpaBunia 6e3neku npu
KOpWCTYBaHHi MexaHiuHoo nusiKoto. Lis iHpopmauis
B MOOHOMY pasi He 3aMiHNTb NPO¢geCiHNX HaBNYOK
Ta pocsigy.

+ [epen KOpUCTYBaHHAM IHCTPYMEHTOM yBaHO
npounTanTe NoCibHMK KopucTyBada Ta
nepekoHamTecs, Wo Bn 3po3yminv Bci BKasiBKUN.

* MamM'ATanTe, WO camMe BU, KOPUCTYBaY, €
BianoBigasibHUAM 3a Te, Wo6 Nioam Ta iXHE MaHO
He HapatasimcA Ha HebeaneKy Ta He cTpawaanm
Bi[, HelacHUX BUNaakKiB.

« Bci onepaTopv NoBMHHI 6y TV NiAroToB1eHUMN
01 pob0TW Ha MawwHi. BnacHuK Bignosinae
woa0 3abesneyeHHs NiAroTOBKW onepaTopiB.

«  CniokymTe 3a TUM, WO6M NpUCTPIN byB UNCTUN.
Yci NOMITKM Ta N03HauYKM MaloTb 6Y TU YiTKUMK
Ta po36ipmBUMN.

+ TMpoTunoewHe obnagHaHHSA
+  3aBWAOM TpUMaMTe anTeuKy nif pyKoto.

78 — Ukrainian

HEBE3IMEYHO! BukopucToByeTbCS,
SKLLO iICHY€E PUBMK CepMo3HOI TpaBMU YN
cMepTi KopucTyBaya, abo 3HauYHNX
NOLWKOAKEeHb HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB
BHACJ1iO,0K NOPYLWeEHHS IHCTPYKLIN,
HaBe[.eHUX y LIbOMY MOCIBHMKY.

Hikonn He nosBonAnTe AiTAM abo
HeniaroToBsIeHVM JIIOAAM
BUKOpPUCTOBYBaTW NPUCTPIN abo
30iMCHIOBATW MOro TexHiuHe
obcsiyroByBaHHA. 3a60poHAETHCA
KOPUCTYBaHHS LIUM NPUCTPOEM by ab-
KOMy iHWOMY 6e3 nonepeaHbLOoI NepeBipKu
PO3YyMiHHS 3MIiCTY LIbOr0 NocibHMKa
KopucTyBaya.

A

B ®onHoMmy pasi He KopucTymTecA
iHCTPYMeHTOM, AKLO By BTOMIEHI,
BHMBaIM CNUPTHI Hanoi, npumMmaeTe Jiku
ab6o Wo-Hebynb, WO Moe HeraTUBHO
BNJVHYTW Ha Baw 3ip, peakLiito,

KOOpAMHaLjlo pyXiB Y¥ CBIOOMICTb.




KOPUCTYBAHHA

HEBE3MNMEYHO! BHeceHHA 3MiH umn
BUMKOPUCTaHHSA aKkcecyapis, He
CXBaJIeHUX BUPOBHNKOM, MOKe
npM3BecTU 40 TpaBMM KopUcTyBada um
iHWMX Ntoaen, abo 00 cMepTesIbHUX
HacigKiB.

He BHOCUTb 3MiH 4.0 LIbOr0 BUPOBY UM
BUKOPUCTOBYMTE MOr0, SKLLO
BUSBUTBCS, WO A0 HbOro 6yJI1 BHeceHi
3MiHW iHWWMK ocobamu.

3abopoHAETBCA KopUcTyBaTMUCA
HecnpasBHMM NpUCTpPoeEM. BmBanTe
3axoAM TexHIKU 6e3nekun Ta
NOTPUMYMTECh BKa3iBOK i3 TEXHIYHOro
o06cyroByBaHHA, HaBeAeHUX B
iHCTpyKUii. [lesaki onepauii TexHi4YHoro
06c1yroByBaHHA MaloTb BUKOHYyBaTW
nvwe KBanidikoBaHi paxiBui. AMBiTbCA
po3nain 'TexHiuHe ob6cyroByBaHHA'.

3aBHOM KOPUCTYMTECS OpUriHaASIBHUMM
3anyacTuHaMK Ta npuiagosm.

EnekTpobesneka

TexHika 6e3neku

Beaneka po6o4oi 30HU

« 3aBHOW NepeBipANTe i po3mivanTe, Oe
npoxonAThb rasosi Tpy6w. PizaHHA nobansy
rasoBux Tpy6 3aBkOM TArHe 3a coboto
Hebesneky. 3Baralum Ha pU3nK BUBYXY,

nepeKoHamTecs, WO Nig, Yac pisaHHA He BUHUKae

iCKpPiHHA. 3anvianTecsi CKOHLIeHTPOBaHUM i
3o0cepenbTech Ha 3aBAaHHi. HepbanicTe Moke
npusBecTW 40 CeprosHoi TpaBMM abo cMepTi.
« [lepekoHamTecs, WO HOOHI TPy6m abo
esleKTpUYHi Kabesli He 3HaxoAATbLCA B

MaTepiasi, AKUM NifArae pisaHHIO UM B pobouin

30Hi.

« TlepeBipTe, UM eNleKTpUYHI Kabesi B pobouin 30Hi

3Haxo4ATbCA Mif Hanpyroto.

* 3abopoHAETbLCA NOYMHATU pO6OTY 3
MeXxaHi4YHOIO MNJIKOI0 Ha 3axapalleHomy
po6oyomy MicLi Ta He HanawTyBaBWW CTiNMKe
NOJIOHEHHSA.

* He KopucTymTecs iIHCTpYyMEeHTOM B noraHy

noroay - HanpvKsiag, B rycTUM TyMaH, CUJIbHUM
L0LL, CUJTbHUI BITEp, KOJIU AyHe XOSI04HO Ta iH.

Po6oTa B noraHy norony BTOMJIOE, @ TaKOH
CTBOpIOE [04aTKOBY Hebesneky, Hanpukiaa,
CJIM3bKi NoOBepXHi.

HEBE3MEYHO! Nia yac BuKopucTaHHA
eJleKTpornpuaais 3aBK OV iCHye 3arposa
BpaeHHA CTPYMOM. YHMKanTe
HecnpUAT/IMBMX NOrOAHUX YMOB i
KOHTaKTY i3 rpomMoBioBogamMu Ta
MeTasnieBMMK npeameTamm. o6
YHUKHYTU NOWKOOKeHb, 3aBHAN
LOTPUMYMTeCS iIHCTPYKLUI i3 MocibHnka
KopucTyBauva.

HEBE3MEYHO! He MnnTe npucTpin
BOA0l0, 60 BOA@ MOKe NoTpanuTu B
eJIeKTPOCUCTEMY UM OBUIYH Ta
CMPUYMHUTM NOWKOAKEHHA abo KOpoTKe
3aMUKaHHA.

Hikonn He BUKOpUCTOBYMTE IHCTPYMEHT 6e3
3a3eMJ1eHOr 0 JliHIMHOr 0 BUMMKada, AKN
nocTta4yaeTbCA B KOMMNJIEKTI.

MpucTpiv cnin 3'eQHYBaTU 3 pO3eTKOIO, AKa Mae
3a3eMJIeHHs.

MepeBipTe, Wo6bM Hanpyra Mepeki Bionosigana
Tin, fIKa BKasaHa Ha Ta6sm4ui 3 nacnopTHUMK
AaH1MW NpUCTPOlo.

MepeBipAnTe UiNiCHICTL Ta npuaaTHICTbL A0
po60TH WHypa Ta NoAOBHKYBaSIbHOM O WHypa.
Hikon He KopncTymTecs IHCTPYMEHTOM, AKLLO
NowWKOoAKEeHo KabeJsib abo WTencesib; HaToMICTh
BioOanTe Moro B creLiiasisoBaHy cepBiCHY
CJIy¥6Y 018 nosiar ooHReHHs.

LLlo6 yHMKHY TV neperpiBy, He BUKOPUCTOBYMTE
3ropHY TUM NOO0BHYBasIbHUN LWHYP.

OcobucTa besneka

Hikonn He 3anuvwanTe iIHCTPYMEHT 3
YBIMKHY TUM OBUIryHOM 6€3 Har nagy.

3aB®av Bil'eOHYMTE 610K HUBIEHHA BiO
AXepena HVBJIEHHA 3a TpyBasVX nepeps y
po6oTi.

Hiko1 He npaLlonTe Ha caMoTi; Hexawm 3aBKan
XTocb 6yne nopyy. HanapHuK He nviwe
LL0MOMOtKe 3ibpaTu iIHCTPYMEHT, asie M HagacTb
J[0noMory B pasi HellLlacsIMBOIr o BUNaaKy.

Jlioouv v TBapyMHM MOHY Tb BiABEpHYTU Bally
yBary, i BU MokeTe BTpaTUTMN KOHTPOJIb HaA,
iHCTpymMeHTOM. ToMy 3aBAOM 30cepenkymTecs
Ha 3aBOaHHi.

Jlloon, siKi NOBUHHI 3HaxooMTUCA B
6e3nocepenHin 6,1M3bKOCTI BiO, MalVHK,
NOBWHHI BUKOPUCTOBYBaTM 3aco6u 3axmcTy
opraHiB cJlyXy, OCKiJIbKU piBeHb WyMy npu
pisaHHi nepeBuye 85 ob (A).

3aBav npauonTe TakvuM YMHOM, Wo6 MaTun
BiJIbHUM [,OCTYN 0,0 KHOMKMW aBapiriHOro
BUMKHEHHS. Y BUNaaKy BUHUKHEHHSA aBapivHoi
cuTyauji, HaTUCHITb YepBOHY KHOMKY
aBapiiHOr o BUMKHEHHS Ha 610U HUBJIeHHs abo
KHOMKY CTOMN Ha Ny ibTi ANCTaHLiMHOro
KepyBaHHS.
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BVIKOpVICTaHHFI Ta gornAan

Llem iHCTpyMEHT MoKe BUKOPUCTOBYBaTUCh JiviLie 3
BMpo6amm Husqvarna, pospaxoBaHVMU Ha Take
BUKOPUCTaHHS. BUkopucTaHHA 3 iHWKMK BUpo6amu
3abopoHeHo.

¢ |HCTpPYMeHT npvaHayYeHuUn Onis ranysesoro
BUKOPUCTaHHSA O0CBiAYeHUMU onepaTopamu.

+ Ornapn Ta TexHiuHe obcyroByBaHHA cif,
NpOBOAUTM NpY 3yNMHEHOMY OBUIyHi Ta
eJIeKTPUYHIN BUIL, BAMKHYTIM i3 po3eTKu
esleKTpoMepei.

*  YCTaHOoBITb CUI0BUI arperaT y MicLi
BWKOHaHHS pobiT, NepeKoHaBLWKChb, L0 BiH
CTOITb Ha CTIMKIiV NoBepXxHi Ta 3axuiLeH1 B,
6pr3ok Boau. Nepen nepeMileHHAM
o06/1afHaHHA 3aBHKOM BiA €AHYVTE BUJIKY
cuioBoro arperarTy.

+ BynobTe obepeRHUMU Nig, Yac nignomy
obnanHaHHA. MNioHIMaloun BarkKi npeameT Bu
pU3KMKy€eTe OTprMaTK TpaBMM 3alleMSIeHHAM
UM iHLWI YIWKOOKEHHS.

+  3amau, nepul Hi BUTAryBaTU WHYP HMUBJIEHHS 3
pPO3eTKMU, BUMKHY TV CUJI0BY YCTaHOBKY Ta
[o4YeKamTecs NoBHOI 3yNUHKM OABUMYHa.

» TepesBipTe, UM BCi 3UenieHHs, 3’eAHaHHSA Ta
Kabesi € HenoWKOAKEHVNMN Ta YNCTUMMN.

» Tepw Hik NpUCTYNNTK 0,0 pO6OTK 3 NiA’eAHAHNM
NPUCTPOEM, yBaKHO NpoYMTamTe NOCIBHMNK
KOpUCTyBaya, Lo nocTa4yaeTbCA pasoMm i3
oblagHaHHAM.

TpaHcnopTyBaHHSA Ta
36epiraHHA

+  3aBHOM BUMMKaMTe CUJI0BUI arperaT Ta
BUTANYMTE WTENCEesb 3 Mepei MUBIEHHA
nepen nepemileHHAM oblagHaHHA.

* HapinHo 3akpiniTb cnopAOKeHHs nig Yac
TpaHcnopTyBaHHSA, Wo6 YHUKHYTU
NOWKOAMKEHHA Ta HelllacHMX BUNaaKie. AKLLO
cusoBU arperaT 6yJs10 npuabaHo pasom i3
oblanHaHHAM 018 cTiHopidasIbHOI MNIIKU
WS220, noro MmoHa 36epirat y cneuiasibHoMy
Micui y TpaHCNopTHOMY Bi3KY, WO BXOAUTb A0
KOMMEKTY.

+ 3bepirante MexaHi4Hy NUJKY y MicusX He
LOCTYMHUX AiTAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

* 3bepiranTte NpUCTpIM Ta 061anHaAHHA 00 HBOr O
B CYyXOMy MicLli npy TemnepaTypi BuuLe 0
rpanycis.

+ 3abopoHsAeTbCA ninAaBaTV NPUCTPIN
TemnepaTypam Hukde -30 °C, Buwe 50 °C abo
BMJIMBY NPAMMX COHAYHMUX NPOMEHIB.
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CucTtema MeHIo iIHCTpyMeHTa

3arasibHe

TekcT Ha avcnei B [MocibHMKY BioobpameHOo aHr NiNCbKOK MOBOIO, asie Ha AVCNJIEl NPUCTPOoIo TEKCT byne
Bioob6bpaaTnCh Ha 0bpaHin MoBi.

[OnA oTpMaHHA AeTasnbHoi iHpopmauii npo FreeRTOS BioginanTe Beb-cant www.freertos.org

Axwo no 610Ky wmBneHHA PP220 nin’eaHaHi npucTpoi K6500 abo DM650, BMKOpUCTOBYETLCA AUCTIEN Ha
6J10LLi HMBIIEHHS.

Min wac poboTH iHCTpyMeHTa K6500 ancnien BUMMKAETLCA Ha 610U HUBIEHHA.
AKwo 0o 610Ky HrBeHHA PP220 nig’enHaHo npncTpin WS220, BUKOPUCTOBYETLCA AUCNIEN Ha Ny SIbTi
OMCTaHLUIMHOr o KepyBaHHA. [ucnsien Ha 6100 H1BJ1eHHA BUMKHETbCA.

BukopucToByMTe KnaBili i3 cTpisikamu (2) 81si NPOKPYTKU MeHio | KHonky "OK" (1) oA ninTBepaReHHs
BMGOPY. BuKopucToBymTe KHOMKy "Hasan" (3), 418 noBepHEHHSA B MeHIo.

3 2 1
Mepwmnm 3anyck

BO

Lansuace 21 1zas || mverormar
=

-~
L@ DEUTSCH @
12h ®
v
ﬁt@ ENGLISH N |
L@ FRANGAIS SETFORMATWITH A V¥

L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

seTTvE 210N 1248 DATE FoRMAT 21N 12as seToaTe 21N 12as

“ POl "
YYYY-MM-DD
12:59PM ® 2010-04-22® @
v
- AL YYYY,/DD/MM ) _
@\ SETTIMEWITH A W L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500 (ea
L READY Q /@
MENY [Y)

Mpu nepwomy 3anycky 610Ky HUBJIEHHA MaloTh 6y TV BUKOHaHI Hac TYNHi HaawTyBaHHSA:
*«  LANGUAGE (1) B1bepiTb 6amaHy MOBY MeHI0.

*  TIME FORMAT (2) BnbepiTb 6aaHnm popmaT yacy.

« SET TIME (3) BBeniTb NOTOYHUM Yac.

« DATE FORMAT (4) B1bepiTb baaHnm popmaT OaTu.

- SET DATE (5) BeeniTb noTouHy naTy.

Ko Ui napameTpu 6yayTh BBeeHi, Ha FoJI0BHOMY AMcniel BiaobpakaTMeThes iHpopmaLlia npo
nigKJoYeHUN iIHCTPyMeHT (6). 3BepHiTb yBary, Ha MaslloHKY 306pameHNn NpUKJIaa.
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Ornsan meHo

21un rzas

®

omeso 21an 1zas

CONNECT UNIT

NO CONNECTION

GEAR

i ||.. 246 532
... 500 225

MENY (o9

®\
_—

210 1248

K6500 ( @
READY

OO0

L SETTINGS 13

MENY (o9

od

SERVICE

[

> seavce

21an 1zas

4 F

ERROR LOG L EAROR 1 ®
TOTAL RUNTIME
[12:24:42] ERROR 2

VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230v]

PRODUCT INFO

AR

=

l

v

218 1208

> AUNTIVE 21an 1zas

RUN TIME »

TIVE COUNTER 5
OFF]

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
{ [ENGLISH]

R

CURRENT RUNTIME
[2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]
FACTORY SETTINGS

des

!

aaaae

Avie. HacTynHy CTOpiHKy ANA pO3'ACHEHHS KOKHOI0 MEHIO.
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SET TIME
[12:45]

L ET DATE
[2010-21-08]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

e




CUCTEMA MEHIO

Po3'acHeHHA cucTeMn MeHIo
CONNECT UNIT (1)

Lle 306pamkeHHs byane nokasaHo, AKLWO 610K
HUBJIEHHS He nia’eAHaHWM [0 6yab-AKOoro
iHCTpyMeHTa. Min’eaHamTe BionoBioHUA
iHCTpymMeHT. Kosn BionoBioHUA iHCTPYMeHT
nioKlo4YeHMn, BinobparyeTbCA eKpaH 3anycKy (2).
HaTUCHITb KHOMNKY MeHIo A1 3anycKy MeHio
HanawTyBaHHS (3) i cepBicHoro (4) MeHio.

AKIWo [0 610Ky MMUBEHHA Nia’enHaHO NPUCTPIN
WS220, ane He nin’enHaHo BioNOBiOHWUA Ny NbT
OMCTaHLIMHOr 0 KepyBaHHSA, Ha aucnei
BiN06pasnTbCA 306pameHHs (1).

EnekTpoHHUM 610K

Min yac po6oTn 3 DM650 Bip06pasnTbcA MasiloHOK,
Ha sikomy 6yne BKasaHo BMbpaHy nepenavy
€JIeKTPOHHOI 0 6J10KY (23), NOTOYHY WBUAOKICTb B
06/xB. 0151 MexaHiYHMX nepenay 1i2 Ta
peKoMeHO0BaHWU AdiaMmeTp 0TBOPY AJ1S LIMX
nepenadv (24). NMoTo4yHe HaBaHTakeHHS Ha
nopaBasibHUM MexaHi3M (25) opuni Takok
BigobpaaTMeThbCA.

SETTINGS (4)

MeHio "HanawTyBaHHA" cklafaeTbecA 3 NiAMeHIo,
AKi B CBOIO Yepry cklafaloTbCs 3 OeKiSIbKoX
YacTuH.

RUN TIME (11)
Yac poboTu
TIME COUNTER (16)

Mpn ak TMBaLLi ceKyHO,0Mip MoYHe XpPOHOMeTpa
yacy poboTU iIHCTPYMEHTY.

CLEAR RUNTIME (17)

BuvKkopucToBYyeTbCA A1 06HYNiIHHA ceKyHOoMipa.
CURRENT RUN TIME (18)

MoTouHuM Yac ekcnnyaTauii.

TIME AND DATE (12)
BcTaHoBITE Yac i oaTy.
SET TIME (19)

BeeniTb noTouUHMM Yac.
SET DATE (20)

BeBepniTb NnoTOUHY oaTy.
TIME FORMAT (21)

BunbepiTb 6amaHum popmaT Yacy. BubepiTb oaviH 3
HacTYNHWX BapiaHTIB:

< 12h
« 24h

DATE FORMAT (22)

BnbepiTb bakaHnm popmaTt aaTtu. Bubepitb oavH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

* YYYY-MM-DD

* YYYY/DD/MM

+ DD/MM/YYYY

LANGUAGE 13)

BunbepiTb 6araHy MOBY MeHIO.
FACTORY SETTINGS (15)
CKUAaHHA 00 3aBOACBKMX HanawTyBaHb:
CEPBIC (4)

TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

ERROR LOG (5)

Cnncok nomMuokK (9).

TOTAL RUNTIME (6)

BinobpamyeThbCs 3arasibHUM Yac po6o T NPUCTPOIO.

VOLTAGE (7)

Min’eaHaHa BxigHa Hanpyra MalwmHN.

PRODUCT INFO (8)

BinobpakyeTbcA iHpopmaLlia npo NpUcTpin i
niAKlYeHUN iIHCTpyMeHT (10).
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CUCTEMA MEHIO

JuncTaHuinHe ynpaBniHHA
3arasibHe

AKLWWLO cMIoBUM arperaT BUKOPUCTOBYETHLCS pasoMm
i3 npucTpoem WS220, nyNbT ANCTaHLLIMHOI O
KepyBaHHA HeobXifoHo nig’eaHaTW 4,0 CUJI0BOIO
arperaTy AJ151 KepyBaHHA CTIHOPi3asIbHO NNJIKOIO.
MynbT AMCTaHLIMHOr0 KepyBaHHA BXOAUTb 0,0
KOMMJIEKTY 06,1aAHaHHA CTiHOpi3aslbHOI UKW Ta
36epiraeTbcs B KOpobLL A5 36epiraHHA pa3oMm i3
BiONOBIOHUMU aKcecyapamMu.

KepyBaHHSA c TiHOpi3aIbHO NUJIKOIO 34INCHI0ETHCA
3a ponomMoroto 6e30poToBOro nysibTa
AMCTaHLMHOr 0 KepyBaHHA Yepes paaio3B 30K
Mi¥ NySIbTOM OMCTaHLUIMHOr 0 KepyBaHHA Ta
CWJI0BUM arperaTtom, abo Yepes kabesib CAN Mir
nyJibTOM AMUCTaHLIMHOr 0 KepyBaHHA Ta CUJI0BUM
arperaTom.

Mo Yac nepworo BUKOPUCTaHHS NyJibTy
ANCTaHLINHOr 0 KepyBaHHs pa3oM i3 CUJI0BUM
arperaToM CJlif BUKOHATW CNIPSAKEHHSA Ny IbTy
AMCTaHLIMHOr0 KepyBaHHS i3 CUJI0BMM arperaTtom
AJ151 BCTaHOBJIeHHS pafio3s’AsKy. CnpAmeHHsA BiKe
MOrJ10 6y TU BUKOHaHO, AKLLO CUJ10BUM arperaT 6yB
npua6aHnm i3 o61aaHaHHAM CTiHOpi3asIbHOI NNIKN.
AKLWWO crnpsAKeHHA He BUKOHaHo, Ny bT
AVCTaHLIMHOro KepyBaHHs He 3Moe 3’eAHaTUCb
yepes pafiokaHaJs i3 CUI0BUM arperaTom, a Ha
avcnei byne BioobpawkaTmCh NpoLLeC NOWyKY
npucTpoiB 3i cnpobamu nig’eaHaHHA (AKi He
npraeenyTb A0 ycnixy). Mia Yyac nepesipku Toro, um
6yJ10 BUKOHaHO CNpsIKeHHs!, cnoYaTKy cnig,
YNeBHNUTUCS, L0 CUJI0BUM arperaT aK TUBOBaHo,
cnnoBui Kabeslb nin’eaHaHo, a KHOMKy asapiiHoi
3YNMUHKW HAaTUCHYTO.

[.1A BUKOHaHHS CNIPSHEHHS NySibTy
AMCTaHLINHOr 0 KepyBaHHS i3 CUJI0BUM arperaTom
LOTPUMYMTeECh IHCTPYKLIN, BKasaHUx OaniB
nigposaini «MyabT ANCTaHLIMHONO KepyBaHHA»
posniny «HanawTyBaHHA NporpamMHoro
3abesneyeHHs».
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HanawTyBaHHA nporpamHoro
3abesneyeHHA, Ny NbT
OVCTaHLLMHOr 0 KepyBaHHA

BUKOHaMTe CrpsitKEHHS Ny b Ty
OVCTaHUiMHOro KepyBaHHS i3 CUJI0BUM
arperaTom

[.nA BCTaHOBJIEHHSA pafio3B’A3KY Mi MySibTOM
OMCTaHLLIMHOr 0 KepyBaHHA Ta CUJ10BUM arperaTom
CJlif BAKOHaTU CnpAMeHHA BiANOBIAHOM O NyIbTy
OK 3 BionosiaHUM CUI0BUM arperaTom.

Llem 3axin 6e3nexkn rapaHTye, WO KepyBaHHS
CWJI0BUM arperaToMm byae 34iMCHI0BaTUCh TiNlbKU
3a [,0MOMOr 010 OAHOIr 0 NYJIbTY ANCTaHLMHOr o
KepyBaHHA. AKLLO Liew 3axin 6e3nekun He BRUTO,
panio3e’A30K He npaoBaTUMe.

Axwo sinnosioHW NybT JK 3amiHeHo abo
HeobxiAHO 06MIHATM Ny LT K Ha Ny bT BiA, iHWOro
arperaTy, CJlif 3HOBY BUKOHATW CMIPSHEHHA Ny JIbTY
0K 3 arperatom.

« TMin’enHanTe NysibT AMCTaHLIMHONO KepyBaHHA
3a gonomoroto kabesito CAN, Wwo aonaeTbeA.
3aTArHiTb FBUHTK KabeslbHOr o po3’eMy BpYYHY.

+  [o03BoJibTe NyJiIbTY ANCTaHLIMHONO KepyBaHHS
MOBHICTIO 3apAAMTUCH | 3a4eKanTe, MoK He
3'ABUTBLCS FOJIOBHU eKpaH.

* Lo6 yBiMTM 00 MeHI0, HATUCHITb KHOMKY «OK».




CUCTEMA MEHIO

« Tepenpitb oo nyHKTYy «HAJTAWTYBAHHA».
MepeMilyrTeck 3a 4ONOMOr OO0 KJ1aBilll 3i
cTpiSikamu i ninTBepAmynTe Knasiweto 'OK'.

SMENU ol MEL) 200EC 2065
L [£)= DRIVE cHOICES ‘
L [£)= sETTINGS ‘
L Y service }‘

¢ Mepenaitb oo nyHKTY « CNPAKEHHA YEPE3
PALIOKAHAT». MepemiwymTech 3a 4,0MOMOI OO
KJ1aBill 3i CTpiSIKaMu i NiATBEPAKYNTE KaBilleto
'OK".

>>SETTINGS aal. WER ) 20DEC  20:55

L SET ROT. DIR. ‘
[STANDARD]

L SET FUSE ‘
[324]

L SET WATER VALVE ‘
[AUTO]

L PAIR RADIO > ‘

Ha ekpaHi 3’ABUTbLCA NOBIAOMJIEHHA Npo
pes3ysibTaTu CNpsAKeHHA. AKLWO cnpskeHHsA 6yo
HeBAa/ MM, NOBTOPITb CNpoby.

IHCTPYKLi W00 KepyBaHHA NUJIKOKO 3@ 4,0MOMOI Ot0
nynbTy K MicTATBCA B NOCIBHUKY KopucTyBada
CTiHOpi3a/IbHOI NNJIKMW.

Ko nynbT AMCTaHLIMHOM 0 KepyBaHHSA

aKTMBOBaHWM, AMCnIen Ha 610U R1BIEHHA
BUMKHEHO.

YBAT Al TlynbT AMCTaHUiMHOr 0 KepyBaHHA 018
PP220 Takox® cymicHMI i3 npucTposamm PP480 HF
iPP440 HF.Y 3B’A3KY LIM cMCcTeMa MeHIo NyJibTy
[OK mae nekinbka nigMeHto, SKi He BilHOCATbLCS
0o npuctpoto PP220.
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CUCTEMA MEHIO

Cuctema MmeHio nynbTy K

BrkopucToByMTe KJiaBilli i3 cTpisikamm (2) 015 NpoKPYTKM MeHIo | KHonKy "OK" (1) AnA ninTBepaKeHHS
BM6oOpy. BukopucToByrTe KHonky "Hasan" (3), 4151 noBepHEHHSA B MeHIo.

Y cucTtemy MeHio oA nynbTy OK MotHa yBiMTU, HATUCHYBLWW KHOMKY «OK».

CuvcTema MeHIo cklafaeTbCcA 3 HACTYNHUX NiOMEHIO:

+  BWBIP NPMBOLOY

+ HANAWTYBAHHA

+  TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

CepBicHe MeHIo 3axuieHe napoJsieM. O6¢yroByoUYMM NepcoHas Mae AoCTynN TiJIbKW A0 HaslawTyBaHb MeHIo,
AKi NpU3HaYeHi 019 BUKOHaHHA 06ClyroByBaHHS.

Ornsan meHo

= LD moee s J—> oRvECHOCES i, WEE) 200 205
DRIVE CHOICES ‘ E]ETGEAR

SET DRIVE MODE
]

SETTINGS

: ‘
SERVICE ‘
PRODUCT INFO |

SET ROT. DIR.
[STANDARD)

RUJRN[IWIAY

SET FUSE
]

SET WATER VALVE
5]

>>SETTINGS i WO w0ec 208

RUN TIME

TIME & DATE
12051 201001-12]

LANGUAGE
[ENGLISH)

SET UNITS
IMETRIC]

PAIR RADIO

PEOEHE  ©EOE®

RADIO CHANNEL
]

— wl. @I} 20 0EC

09317 @

H

CHANGE NUMBER WITH VS 4

STEP FORWARD WITH OK

L >>propucT INFO wl. MEE 200EC 20555

PP220

REMOTE CONTROL

ws220

I

[VB. HacTynHy CTOPIHKY AJ151 PO3'ACHEHHST KOKHOI0 MEHIO.
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CUCTEMA MEHIO

Po3'acHeHHA cucTeMn MeHIo

DRIVE CHOICES (1)
BUBIP NPUBO LY

SET GEAR (5)

BUBEPITb 3YBYATY NEPEOAYY
He 3acTocoByeTbcs onsa PP220.
SET DRIVE MODE (6)
BWBEPITb POBEOYE MOJIOKEHHA
He 3acTocoByeTbcs ansa PP220.
SET ROT. DIR. (7)

O6epiTb NOTPIGHUM HanpAM 06epTaHHS.

Hanpsam o6epTaHHsA MOHa 3MIHUTW, TiSIbKU AKLWO
LUCK/OpiT HepyxomMuin. BubepiTb 04MH 3 Hac TYNHKMX
BapiaHTIB:

.+ CTAHOAPT
« PEBEPC

SET FUSE (8)
YCTAHOBUTU 3AMNOBIKHUK

He 3acTocoByeTbcs ansa PP220.

SET WATER VALVE (9)

PerynioBaHHs KnanaHy nogadi BoAW.
He 3acTocoByeTbcs ansa PP220.
SETTINGS (2)
HANAWTYBAHHA

RUN TIME (10)
YAC POBOTH
TIME COUNTER (10)

Min yac akTMBaLii 3anyckaeTbCA ceKyHOoMip ANs
BiOJIKY Yacy, NpOTAroM SAKoro obepTaeTbeA
pisafibHU OMUCK/OpIT Ta npaLoe WoHarmmeHLue
OAMH NPUCTPIV noaaui.

CLEAR RUNTIME
BukopucToByeTbCcA OJ151 06HYNIHHA ceKyHOoMipa.

TIME AND DATE (11)
BcTaHoBITL Yac i narTy.
SET TIME

BBeniTb NOTOYHWM Yac.
SET DATE

BeeniTb noTouHy oaTy.

TIME FORMAT

BnbepiTb bakaHnm popmaT Yacy. BubepiTb oavH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

« 12h
+ 24h
DATE FORMAT

BnbepiTb bakaHnm popmaTt aaTtu. Bubepitb oavH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)

BunbepiTb 6araHy MOBY MeHIO.

SET UNITS (13)

BrbepiTb HeobxioHi oouHULL. BbepiTb oouH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

*  AMEPUWKAHCBbKA
+ METPUYHA

PAIR RADIO (14)

BuKoHamTe cnpsieHHs nybTy AUCTaHLUiMHOro
KepyBaHHs 3 06s1afHaHHAM.

RADIO CHANNEL (15)

PALIOKAHAN

PapiokaHas Heob6XioHO 3MIHUTU, AKLLO 3B’SA30K
HecTabisibHU abo BioCcy THIN.

My nbT AMCTaHLUIMHOr 0 KepyBaHHA cif nin’eaHaTn
[0 obniagHaHHA 3a gonomoroto kaéesito CAN.

BrbepiTb baaHnm paniokaHas. BubepiTb oaviH 3
HacTynHWX BapiaHTIB!

« 0(2.410 GHz)
< 1(2.415 GHz)

«  11(2.465 GHz)
PRODUCT INFO (4)

BinobparkyeTbcs iHpopmaLlia npo NpUcCTpin i
NiAKII0YEHUN IHCTPYMEHT.
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AKyMynAaTop

Tun akymysiAaTopa — NiTin-ioHHWN. Yac po6oTn
cknagae npubsmaHo 8—10 rogmH Ha ogHoOMY
3apsAakaHHi. CUbHWM Xos104, HeraTUBHO BrJIMBae
Ha eMHICTb | TpMBanicTb pob0TU BiO aKyMynATopa.
Ha TpuBanicTb po60TH Takow BNsMBae YactoTa
BUKOPUCTaHHSA Aucnselo.

Y LUbOMY MPUCTPOI CJlid BUKOPUCTOBYBATU TiSIbKN
opuriHasibHi akymMynsTopu. ns oTpyMaHHA
f00aTKoBoi iHpopMaLliii 3BepHiTbLCA A0 Avsepa.
BukopucTaHi 6aTapei He MotHa BUKM4aTU B
no6yToB.i Binxoau! BioHeciTb ix y Hambnwumm
LLleHTp 06C1yroByBaHHA UM MYHKT NpUMOMyY

Yy TUSIbCUPOBUHN.

YcTaHOBNEeHHA/BUMMaHHSA
aKymynsTopa

*  YCTaHOoBIiTb/BUMMITb aKyMy s Top.

88 — Ukrainian

3apAaniTb baTapeto

Mepen BUKOPUCTaHHAM NyJbTy OUCTaHLIMHOM O
KepyBaHHs1 B Neplumi pa3 akymMyJiiTop HeobxiaHo
3apAanTU.

3apsanasKaHHs 3a L0MOMOr 0l 3apAAHON0 NPUCTPOIO

Yac 3apsanaHHsS po3psameHoro akymynsiTopa
CTaHOBUTb Npr6sIM3HO 2—3 roamHW. Ha noyaTky
3apAnKaHHA Aion ropuTb OpaHKeBUM CBITJIOM.
Ko akymynsaTop NoBHICTIO 3apAaKeHNN, Ao,
ropuTb 3es1eHNM cBiTJ/IoM. Kosin akymynsiTop
MOBHICTIO 3apAAKEHU, 3apALAHUM NPUCTPI
noyvHae nofaBaTy Ha aKyMyJIATOp CJ1abKum cTpym
nin3apsankuy, DoKW akyMyIaTop He 6yne BUMHATAN
i3 3apsAAHoOro npucTpolo.

TpuManTe 3apAOHUM NPUCTPIN y CyXoMmy i
3axuuLeHoMy Bif, 3MiH TemMnepaTypu MicLii.

3apsanmaHHA 3a gonomoroto Kabesito CAN

E¢eKTrBHICTb 3apAnKaHHA 3a A,0MOMOroto Kabeslo
CAN meHLa 3a epeKTUBHICTb 3apAaHKaHHS 3a
[,0MOMOIOl0 3apSALAHOIr0 NPUCTPOIO, Y 3B’A3KY 3 UMM
3apAaKaHHA TpMBae Tpoxum binblue Yacy. OgHak nig,
Yac 3apAOKaHHA NyJibT AUCTaHLUIMHOM 0 KepyBaHHS
npaLoe B HOpMaslbHOMY peHuMmi.



MNYCK TA BUMUKAHHA

Mepen noyaTKoOM po6oTU

HEBE3MEYHO! MNepen kopmncTyBaHHAM
iHCTpYMeHTOM yBaHO npounTanTe
nocibHVK KopucTyBayda Ta
nepekoHamTecs, Wo By 3po3yminim Bei
BKasiBKW.

A

KopucTymTecs ocobMCTUM 3aXUCHUM
crnopAOKeHHAM. IHCTpyKLUii AVMBITLCA Y
posnaini nig 3arosioBkom "OcobucTe
3axmcHe cnopsAamseHHs."

BrieBHiTbCSA, WO Ha po604OMYy MiCLi
HemMae CTOPOHHIX JIlo4eN, OCKIJIbKU B
iHWoMy BMNaaKy icHye Hebeaneka
Cepro3HOro TpaBMyBaHHSA.

MepesipTe, W06 MawwmHa 6yna
npaBuJIbHO 3MOHTOBAaHa i W06 Ha Hin He
6yJ10 nowkKoAKeHb. OB, iIHCTPYKLIi y
posaini "MoHTaxk Ta HanawTtyBaHHA".

* 3AiNcHIONTe WoAEHHUA TeXHIYHM or iAaa,
IHCTpYKUIi AMBITLCA B po3aini "TexHiuHe
o6cyroByBaHHA".

o TlioKoYiTE OKepesio HUBJIeHHA
«  TioKo4YeHHA BOOM 018 OXOJI0HEHHSA

OuB. iHCTpyKLUii y po3aini "MoHTax Ta
HanawTtyBaHHA".

BeH3nHoBUIM abo OM3elbHUN FreHepaTop MoKHa
BMKOPUCTOBYBaTW AK OHepesio HNBIIEHHA, AKLLO
reHepaTop 0OCTaTHLO NOTYHHWUA. VB, TUNOBI
BapiaHTU BUKOPUCTaHHA reHepaTopiB B TexXHIUHMX
naHux. eHepaTop HeobXxiAHO 3a3eMINTW, WO6
3aXUCTUTK pO6OTY 6JI0KY HMUBIIEHHA.

YBAT Al TeHepaTop, WO iHOAI reHepye BXiaHYy
Hanpyry, ska BUXoOMTb 3a AianasoH Hanpyru,
BKasaHoi B TEXHIYHMX OaHunX, Moe nowkoanTn
610K HUBIIEHHA.

Myck
*  YBIMKHITb nofadvy BOAW L0 CUI0BOIr0 610Ky

+ TMepekoHanTech, W0 KHOMKY aBapivHOi 3yNVHKN
Ha cuJI0BOMY arperaTi Ta KHOMKY aBapiiHoi
3ynNMHKKM Ha nybTi K He HaTUCHYTo,
NoBepHYBLUM KHOMKW 3a MOANHHUKOBOIO
cTpisiKoto.

+ MNin’enHaHWM IHCTPYMEHT aKTUBYETLCSA, i LIe
ninTBepaKyETbCA iHpopMaLlieto, AKa
BinobpatkaeTbCs Ha Aucnel.

[oTpumymnTecs iHCTPYKLin i3 MocibHMKa

KopucTyBa4a, AK1M BXOANTb 00 KOMMSIEKTY

nocTayaHHA NiAKJIOYEHOr 0 iIHCTPYMEHTY.

BuMKHeHHSA

[oTpumymnTecs iHCTpyKLin i3 MocibHMKa
KopucTyBaya, AK1UM BXOANTb 00 KOMMJIEKTY
nocTa4YaHHs NioKJIIOYEHOr 0 iIHCTPYMEHTY.

* HaTWCHITb KHOMNKY aBapirHoi 3ynMHKM CU10BOIr 0
arperarty.

*  BWMKHITE Nooady BoOW A0 CUJSI0BOIO 6JIOKY.

Ukrainian — 89



TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

3arasibHe

HEBE3IMEYHO! KopucTyBay noBmHeH
BMKOHYBaTW Jivle Ti 3axoau 3
TexHi4YHoro o6ciyroByBaHHSA, AKi
onucaHo y MocibHMKY KopucTyBaya.
Binbw cepno3Hi po60 T NOBUHHI
BUKOHYBaTWUCA NpaLiBHMKaMM
BiANOBIOHWX LIeHTPIB 06ClyroByBaHHS.

A

TpuBanicTb C/YHOU IHCTPYMEHTY Moe
3MeHWUTUCA, a Hebesneka HellacHUX BUNaaKie
3pOCTH, AKLLO MOro 06cslyroByBaHHS NPOBOANTM
HenpaBuIbHO, abo AKLLO 06CyroByBaHHA Ta
PEMOHT BUKOHYBaTUMYTbCA He dpaxiBLAMN. AKLLO
BrnoTpebyeTe nonaTKoBoiiHpopMalLlii, 3BepHITbCS,
6yab nacka, A0 HarbJINKUOro LIeHTpy
06cyroByBaHHA.

LLloneHHe TexHiYHe
obcnyroByBaHHA

+ TepeBipAnTe cnpaBHiCTb 3aco6iB 3ax1CTy
MawmHW. mB. iIHCTpYKLUIi y po3aini "BesneyHe
obJlagHaHHA npucTpol”.

« TlepeBipAnTe UiNicHICTb Ta npyaaTHICTb A0
po6oTH WHYypa Ta NoAOBHYBasSIbHOM O WHypa.

*  3aBHOM YMCTUTU BCe 061aAHaHHA B KiHLL
po6oyoro AHA. BukopmncToBymMTe MILIHY LWIiTKY
ab60 BeJSIMKUIN NeH3eb.

*  YneBHITbCA B UACTOTI 3'€¢AHYBauJIB i KOHTaKTIB.
BUTpiTb NpUCTPIN raH4YipKOO UM LWITKOLO.

YBATI Al He BUKOPUCTOBYMTE BMCOKOHaMIpHUM
npommBay o1 MUTTA MawmHW. CTpyMiHb
BWCOKOIO TUCKY MOe MOLWKOANTW NpoKanKm
yLiSIbHIOBaYiB i npyBecTU 0.0 NPOHNKHEHHA BOoAM i
rpsisi B NpUcTpin, Wo npmBene A0 CepMo3HOro
YWKOAKEHHS.

O6cnyrosyBaHHA

HEBE3IMEYHO! By Ab-AKWUM peMoHT
MO*Ke NPOBOANTU TiJIbKM O,0CBiAYEeHUN
MawvcTep. Lie noTpi6Ho, wob He
HapawkaTun onepaTopiB Ha BeJIMKUM
pUSKK.

A
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MoBigoMJIEHHSA NPO NOMWUIIKK

B pasi HecnpaBHoCTI, Ha aAucnei 3’'ABNAeTbLCA
noBigomJsieHHsA npo noMuIKy (1) i Koa TOMUIIKU (2).
3BepHiTb yBary, Ha MaJlloHKY 306pameHuin
npukKnan.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@’ e

MinTBEpOKeHHA NOBiOOMJSIEHb NPO HECMPaBHICTb:

* HaTwucHiTb "OK” Ha aucnei abo akTMByMTe
Bawifb Apocens Ha nia’eaHaHoOMY iIHCTPYMEHTI.
[onaTkoei Aii Heno TPibHi, AKLLLO NOBIAOMIEHHS
npo HecnpaBHICTb byJl0 BMOaneHe.

AKLo cucTeMa nepecTae pearyBaTu i HEMOHKJIIMBO
3p06UTU NiATBEPAKEHHA: BUTArHITE po3’emis
3aseMJi1eHoi po3eTKW, 3HOB nia’eAHanTe Axepesio
HRMBJIeHHA. OumB. iIHCTpYKLUi y po3aini "MoHTa Ta
HanawTtyBaHHA".

AKLO Lie He YCYHYJ10 HecnpaBHICTb, BUKOHaMTe
IHCTPYKLULIi B NOCIGBHMKY 3 YCYHEeHHS1 HecnpaBHOCTeW
abo 3B’AKITBCA 3 aBTOPM30BAHUM OUNIEPOM.

MporpamHe 3abeaneyeHHsA 6J10KY HUBIEHHS
MO*Ha OHOBUTW. 3B’AKITLCSA 3 CEpBICHNM LIeHTPOM
0N OTpUMaHHA oonaTKoBoi iHhopmaLlii.



TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

padik nowyKy HecnpasHocTem

MoBiaoMJIeHHA NPpo NOMUJIKU BiA,0bpatkaloTbCA Ha Tit MOBI, Ky BY BUbpann y npuUcTpPOi, a6o Ha aHr NiNcbKin

MOBI.
MosioomneHHs npo
Kon Hecnp NOMAAKIA Mpouec Lii
F0101 Over current detected 3aHa‘D.'T° B1C. CTPYyM 3BepH. [0 cepBicy 3a NoBT. NOABOIO NOMUJIKU
npad,. iHCTp.
F0103 Fault detected in hardware |AnapaTHa nomunka 3BepH. [0 cepBicy 3a NOBT. NOABOIO MOMUJIKU
F0104 Error detected on the Momunka Hanpyru MepeBipTe HMBMEHHA
voltage bus
High voltage detected on 3aHanTo eHepr
F0105 voltage bus. Check the pr- 3BepH. 0 cepBicy 3a NMOBT. NOABOIO MOMWUIKU
: HaTUCK rasbma
power supply connection.
36inbWTe NOTiK 0xos0aKyBasibHoi Boaw. o6
YHUKHYTW 3abpyOHEHHA KaHasiB noaadvi
Temperature in the IGBT . BOAM, CJif BUKOPUCTOBYBaTU UACTY BOAY.
F0106 module too high Meperpis 610Ky HuB. XapakTepuCcTUKU NOTOKY BOAW, 3HAYEeHHA
TemnepaTypu Ta TUCKY BKasaHi B po3aini
TeXHIUYHUX OaHVX.
Emergency stop switch HaTucHyTa Khonka
F0107 ressed aBapiriHoro CKUHbTE KHOMKY aBapiHoOro BUMKHeHHA
P BUMKHEHHSA.
36ibWTe NoTiK oxosloakyBasibHoi Boau. o6
YHUKHYTW 3abpyOHEeHHA KaHasiB noaadvi
FXX08* High motor temperature 3aHan BUC Temnep BOAM, CJif BUKOPUCTOBYBaTU YACTY BOAY.
detected OBUryHa IHCTPYMEHTY | XapakTepUCTUKM NOTOKY BOOM, 3HaUeHHSA
TemnepaTypu Ta TUCKY BKasaHi B po3aini
TeXHIYHUX OaHVX.
Low voltage detected on BHyTpiWwHA
F0109 voltage bus. Check the HecnpaBHiCTb 610Ky MepeBip. w1B. 260 3BEp. 00 cCeps.
power supply connection. HUBJIEHHS
Cooling fan fault detected. - .
F0110 Check the cooling fan Hecnp. BeHTUNATOP Mepesip. i 3aMiH. BeHTUIATOP
The clock has stopped,
FO111 please correct it if FoAVHHVK 3ynvHMBCSA | 3BepH. B cepBic A1 3aMiHu 6aTapei
neccessary.
F0112 Low input voltage detected |3Hu. BXiO. Hanpyra [MepeB. MiH. BX. TOTYKH B KEPIBHALL
FO0113 High input voltage detected |[lMiosuuL. BX. Hanp [MepeB. MaKc. BX. NOTYHH B KepiBH
FXX14* Tool temperature sensor MepepviBaHHs abo K3 B EJ:;JS’%2”;212&2?_?:;;:2’; :Iz
error detected nasadvy TemnepaTypu. 06CyrOBYBaHHIO.
FXX15* Fault detected in hardware |AnapaTHa nomuika 3BepH. 0,0 cepBicy 3a NOBT. NOSABOI NOMUJIKMU
FXX16* Fault detected in hardware |AnapaTHa nomuika 3BepH. 0 cepBicy 3a NOBT. NOABOK MOMWUIIKU
FO0117 Fault detected in hardware |AnapaTHa nomunka 3BepH. [0 cepBicy 3a NoBT. NOABOIO MOMUJIKU
F0118 Fault detected in hardware |AnapaTHa nomumnka 3BepH. 0,0 cepBicy 3a NoBT. NOABOO NOMUJIKU
36inbWwTe NOTiK 0xos10aKyBasibHoi Boaw. o6
YHVKHYTM 3abpyaHeHHA KaHaJsliB noaadi
FO119 Temperature in the PP too Meperpis 610Ky B, BOAMW, CJ1iO BUKOPUCTOBYBaTU UACTY BOAY.

high

XapaKTepucTUKM NOTOKY BOAMW, 3HAYEHHS
TemnepaTypu Ta TUCKY BKasaHi B po3aini
TEeXHIYHUX faHuX.

* XX pisHi HoMepu 3asieRHo Bif MoAesi, AKa nia’eAHaHa 00 610Ky HUBJIEHHS.
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TEXHIYHI o AHI

TexHiyHi paHi

OBUIYH PP220
Makc BUX NOTYX, KBT 6,5
HowmiHanbHUM cTpyMm, 3 dasun, 400 B, A 12
HomiHanbHUM cTpyMm, 1 ¢pasa, A 16
TpudasHa Hanpyra Ha Bxogi, B 200-480
OpHodasHa Hanpyra Ha Bxoai, B 220-240

[epesno KMBIEeHHA

3 pasn

L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE

OnHodaszoBu

L+N+PE

[eHepaTop edpeKTiB — XB., KBA

400V, 16A [ 12
Bara, kr/¢yHTUN

B ok ®mBneHHs | 10,8
OX0J10AKEHHS BOA,OIO

MakcrmasibHUIM BoosiHUM TUCK, 6ap 7
BuTpaTa oxononwyBasibHOI BOAW, MiH., J1/XB. 3,5
MakcrmarsibHa TemMnepaTypa oxoJslogryBasibHoi Boav 3a 3,5 n/xs., JbC | 25

CucTema KepyBaHHSA

Twun KepyBaHHS

OucTaHuirHe ynpaBsliHHA

Mepenaya curHasny

BesnpoToBa/yepes kabesb

Poamipn

440 mm

@

351 mm

PP220, BuxioHa

BuxioHa Hanpyra

MiHiManbHa pekomeHa0BaHa

NOTYHHICTb reHepaTopa (B) noTyHICTb reHepaTopa (KBT)
MoBHa NOTYHHICTb 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 | 10

3 gasm 3HUMKeHa noTywHicTb | 3x208, 3x220, 3x240

OnHogasoBUM | 3HMHeEHa NOTYHHICTL | 220-240 5

PekomeHnoBaHa O0BHMHa Kabesto

YBATI Al OnTrMasibHi poboui xapak TepUCTUKM OBUrYHa 3asiewaTb Bif HaslewHoi Hanpyrn. 3aHanTo
[0Bri NnoaoBRyBasibHi Kabeni Ta/abo Kabeni, Wo MalTb 3aHaATO MasieHbKUM nepepis, He
3abesneuvyloTb Noaadi HE0bXiOHOI NOTYKHOCTI [0 ABUIyHa 3a HaBaHTameHHs, WO Npr3BoAUNTb 40
He[0CTaTHBLOI BUXILHOI NOTYHHOCTi @60 HecnpaBHOCTI.
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TEXHIYHI g AHI
JeKapauia BignoBiaHoOCTi cTaHOapTaMm €sponencbkoro Cotosy

(JIMwe nnsa KpaiH €sponn)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, 3asBs19€MO Nig, CBOIO BUKJIIOYHY
BiAnoBiaanbHICTh, Wo 610Kk ®K1BAeHHA Husqvarna PP220 i3 cepiHMu Homepamm 3a 2013 pik i nisHiwe (pik
3a3Ha4eHo HelwnppoBaHNM TEKCTOM Ha 3aBOACHKIM TabsiMuLL TeXHIYHMX OaHWX nepep, CepiriHM HOMepOoM)
sBionoeinaTh BuMoram OUPEKTUBU PAOU €C:

* BiO 17 TpaBHA 2006 p. rcTocoBHO MexaHiYHoro obsnlagHaHHA" 2006/42/EC.
« BiO 15 rpyaHa 2004 p. 'npo esleKTpoMarHiTHy cymicHicTb"2004/108/EEC.
¢ BiA 12 rpyaHs, 2006 poky, «CTOCOBHO efNeKTpUUHOro yctaTKyBaHHA» 2006/95/€C.

* BiO 9 6epesHs 1999 poky «[po padioobsiaaHaHHA | TesleKOMYHiKaLiHe TepMiHasibHe obJlafHaHHA»
1999/5/EG.

*  Bia 8 yepBHSA 2011 poKy «NPO 06MEKEHHS BUKOPUCTaHHSA OesAKNX HebeaneuHnx pedoBuH» 2011/65/EU
Bupobu BionosinaoTb TakMM cTaHOapTam:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN
60745-1:2009.

FeTebopr 19 BepeceHb 2013

o

Helena Grubb
BiLle-npe3naeHT i3 byaisesibHoro o6sanHaHHA Husqvarna AB
(YnoBHoBareHWM npencTaBHMK KomnaHii Husqvarna AB, wWwo Bianoeinae 3a TexHiYHy AOKYMeHTaLljto.)
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BG - OpuruvHanH1 nHcTpyKumn, RO - Instructiuni initiale
TR - Orijinal talimatlar, UA - OCHOBHi iHC TpyKLji

XYCKBAPHA - B'bJTTAPUA CO®UA 16086, YJ1. “BUKTOP FrPUTOPOBUY” No 1
Ten.: (02) 951 59 78; 980 98 89; 980 94 92; 951 55 05; darc: (02) 980 95 23

LEHTPAJNEH CEPBM3 XYCKBAPHA CO®UA, YJ1. “UBETAH AHTOB” No 3A
Ten.: (02) 931 01 27; 93113 62
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